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Bezpečnostné pokyny

POZOR
NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU 

ELEKTRICKÝM PRÚDOM
NEOTVÁRAJTE

POZOR: PRE ZNÍŽENIE RIZIKA ELEKTRICKÉHO ZÁSAHU 
NEODSTRAŇUJTE KRYT (ALEBO ZADNÚ ČASŤ). 
VO VNÚTRI PRÍSTROJA SA NENACHÁDZAJÚ 
ŽIADNE DIELCE, KTORÉ SI MÔŽE POUŽÍVATEĽ 
SÁM OPRAVIŤ. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE 
KVALIFIKOVANÝ SERVIS.

Poznámka: Postupujte podľa pokynov na obrazovke pre 
vykonávanie súvisiacich funkcií.

Za extrémneho počasia (búrka, blesky) a dlhej doby nečinnosti 
(odchodu na dovolenku) odpojte televízor z elektrickej siete.
Sieťová zástrčka sa používa na odpojenie TV zostavy od 
zdroja a  preto musí zostať ľahko prevádzkovateľná. Ak 
televízor nie je odpojený od elektrickej siete, zariadenie stále 
odoberá energiu pre všetky situácie, aj keď je televízor v 
pohotovostnom režime alebo je vypnutý.

Dôležité - Prečítajte si tento návod celý pred 
inštaláciou alebo prevádzkou

 VÝSTRAHA: Tento prístroj je určený pre 
použitie osobami (vrátane detí), ktorí sú 

schopní / skúsení prevádzkovania takéhoto 
zariadenia bez dozoru, pokiaľ nie sú pod dohľadom 
alebo im neboli poskytnuté inštrukcie týkajúce sa 
použitia prístroja osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť.
•	 Použite tento televízor v nadmorskej výške menšej 

ako 5000 metrov nad morom, v suchých miestach a 
v oblastiach s miernym alebo tropickým podnebím.

•	 Televízor je určený pre použitie v domácnostiach 
a na podobné vnútorné použitie, ale môže byť tiež 
používaný na verejných miestach. 

•	 Pre zaistenie ventilácie, okolo televízora nechajte 
aspoň 5 cm voľného priestoru.

•	 Nezabraňujte vetraniu zakrytím alebo blokovaním 
vetracích otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy, 
závesy atď.

•	 Napájací kábel by mal byť ľahko prístupný. 
Neumiestňujte televízor, nábytok atď. na napájací 
kábel. Poškodený napájací kábel/zástrčka môže 
spôsobiť požiar alebo úraz elektrickým prúdom. 
Uchopte sieťový kábel za zástrčku, neodpájajte 
TV ťahom za napájací kábel. Nikdy sa nedotýkajte 
napájacieho kábla / zástrčky s mokrými rukami, 
mohlo by dôjsť ku skratu alebo úrazu elektrickým 
prúdom. Nikdy na napájacom kábli nerobte uzol, ani 
ho nezväzujte s inými káblami. Keď je poškodený, 
musí byť vymenený, malo by to byť vykonané iba 
kvalifikovaným personálom.

•	 Nevystavujte televízor kvapkajúcim alebo 
striekajúcim tekutinám a na alebo nad TV neklaďte 

nádoby naplnené tekutinou, ako sú napríklad vázy, 
poháre atď. (napr. na policiach nad zariadením).

•	 Nevystavujte televízor priamemu slnečnému žiareniu 
alebo neumiestňujte zdroje otvoreného ohňa, ako 
sú zapálené sviečky na vrch alebo do blízkosti 
televízora.

•	 Neklaďte žiadne zdroje tepla ako sú elektrické 
ohrievače, radiátory, atď. do blízkosti televízora.

•	 Neklaďte televízor na podlahu a na šikmé plochy.
•	 Aby ste predišli nebezpečenstvu uduseniu, igelitové 

sáčky držte mimo dosahu dojčat, detí a domácich 
zvierat.

•	 Opatrne pripojte podstavec k televízoru. Ak je stojan 
opatrený skrutkami, pevne utiahnite skrutky, aby 
sa zabránilo nakláňaniu televízora. Skrutky príliš 
nepreťahujte a riadne namontujte aj stojanové gumy.

•	 Nevhadzujte batérie do ohňa alebo medzi 
nebezpečné alebo horľavé materiály.

VÝSTRAHA
•	 Batérie sa nesmú vystavovať nadmernej teplote, ako 

napr. slnko, oheň a podobne.
•	 Tlak nadmerného zvuku zo slúchadiel môže spôsobiť 

stratu sluchu.
PREDOVŠETKÝM – NIKDY nenechávajte nikoho, 
predovšetkým deti, tlačiť alebo udrieť na 
obrazovku, vsúvať niečo do dier, konektorov 
alebo ďalších otvorov na zariadení.

 Pozor
Riziko vážneho zranenia 
alebo smrti

 Nebezpečenstvo 
Úrazu Elektrickým Prúdom

Riziko nebezpečného napätia

 Údržba Dôležitá súčasť údržby 

Označenia na produkte
Nasledujúce symboly sú použité na produkte ako 
indikátory obmedzenia a bezpečnostné opatrenia a 
bezpečnostné pokyny. Každé vysvetlenie je platné 
len pre vzťahujúce sa miesto označenia na produkte. 
Dbajte na tieto informácie z bezpečnostných dôvodov.

Produkt Triedy č. II: Tento spotrebič je 
navrhnutý takým spôsobom, že si nevyžaduje 
bezpečnostné uzemnenie.

Nebezpečný terminál pod prúdom: 
Označený(é) terminál(y) je/sú za normálnych 
prevádzkových podmienok pod prúdom 

nebezpečné.

i
Pozor, Pozri návod na obsluhu:  V 
označenom priestore(och) sa nachádza(jú) 
mincové alebo gombíkové batérie vymeniteľné 

užívateľom.

CLASS 1
LASER PRODUCT 

Laserový produkt triedy 1: 
Tento produkt obsahuje 
laserový zdroj triedy 1, ktorý 
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je bezpečný za rozumne predvídateľných podmienok 
prevádzky.

VÝSTRAHA
Batérie neprehĺtajte, riziko chemického popálenia
Tento výrobok alebo jeho príslušenstvo dodávané 
s výrobkom môže obsahovať gombíkovú/mincovú 
batériu. Ak dôjde k požitiu gombíkovej batérie, môže 
to spôsobiť vážne vnútorné popáleniny v priebehu 2 
hodín a môže to viesť k smrti.
Udržujte nové a použité batérie mimo dosahu detí.
Ak časť s batériou nie je možné bezpečne uzavrieť, 
prestaňte výrobok používať a odložte ho mimo do-
sahu detí.
Ak si myslíte, že batérie by sa mohli prehltnúť alebo 
dostať do nejakej časti tela, ihneď vyhľadajte zdra-
votnícku pomoc.

– – – – – – – – – – – – 
TV môže spadnúť a spôsobiť vážne zranenia alebo 
smrť. Veľkému množstvu zranení, najme detí, je možné 
sa vyhnúť jednoduchými opatreniami;
•	 VŽDY používajte skrinky alebo podstavce alebo 

spôsoby montáže odporúčané výrobcom televízora.
•	 VŽDY používajte nábytok, ktorý poskytuje bezpečnú 

oporu pre televízor.
•	 VŽDY sa ubezpečte, aby televízor nepresahoval cez 

hrany podporného nábytku.
•	 VŽDY naučte deti o nebezpečenstvách lezenia na 

nábytok, na televízor alebo na jeho ovládacie prvky.
•	 VŽDY nasmerujte vedenia a káble pripojené k tele-

vízoru, aby ste o ne nemohli zakopnúť, pretiahnuť 
ich alebo zachytiť.

•	 Nikdy nepokladajte televízor na nestabilné miesta.
•	 NIKDY neumiestňujte televízor na vysoký nábytok 

(napríklad skrine a knižnice) bez ukotvenia nábytku 
aj televízora k vhodnej podpore.

•	 NIKDY neumiestňujte televízor na tkaniny alebo 
iné materiály, ktoré môžu byť umiestnené medzi 
televízorom a podporným nábytkom.

•	 NIKDY neumiestňujte predmety, ktoré by mohli deti 
lákať, ako sú hračky a diaľkové ovládače, na hornú 
časť televízora alebo nábytok, na ktorý je televízor 
umiestnený.

•	 Zariadenie je vhodné len na montáž vo výškach 
do 2 m.

Pri premiestnení súčasného televízora by ste mali 
rovnako použiť vyššie uvedené opatrenia.

– – – – – – – – – – – – 
Prístroj pripojený k ochrannému uzemneniu inštalácie 
budovy prostredníctvom pripojenia do ELEKTRICKEJ 
siete alebo k inému prístroju s pripojením k ochranné-
mu uzemneniu a k televíznemu distribučnému systému 
pomocou koaxiálneho kábla môže za určitých okolností 
predstavovať riziko požiaru. Napojenie na systém tele-
víznych rozvodov musí byť preto prevedené prostred-
níctvom zariadení, ktorých elektrická izolácia spadá 
do určitého frekvenčného pásma (galvanicky izolátor)

UPOZORNENIA PRI MONTÁŽI NA 
STENU

•	 Pred montážou televízora na stenu si prečítajte 
pokyny.

•	 Sada pre montáž na stenu je voliteľná. Ak nie je 
súčasťou balenia televízora, môžete ju získať od 
vášho miestneho predajcu.

•	 Neinštalujte televízor na strop alebo na šikmú 
stenu.

•	 Použite priložené skrutky na montáž na stenu a 
ďalšie príslušenstvo.

•	 Pevne utiahnite skrutky na montáž na stenu, aby 
ste zabránili pádu televízora. Skrutky nepreťahujte.

Obrázky a ilustrácie v tomto návode majú iba 
informatívny charakter a môžu sa líšiť od skutočného 
vzhľadu výrobku. Dizajn a technické parametre 
produktu môžu byť zmenené bez predchádzajúceho 
upozornenia.

Informácie o ochrane životného prostredia
Tento televízor bol navrhnutý tak, aby bol šetrný k 
životnému prostrediu. Pre zníženie spotreby energie 
postupujte podľa nasledujúcich krokov:
Ak nastavíte Úspora energie na Minimálnu, Strednú, 
Maximálnu alebo Automatickú televízor v súlade 
s tým nastaví spotrebu energie. Ak chcete nastaviť 
Podsvietenie na pevnú hodnotu, nastavte ju ako 
Vlastnú zvýraznite Podsvietenie (umiestnené pod 
nastavením Úspora energie) a potom manuálne 
nastavte pomocou Ľavého alebo Pravého smerového 
tlačidla na diaľkovom ovládači. Pre vypnutie tohto 
nastavenia nastavte ako Vypnuté. 
Poznámka: Dostupné možnosti Úspora energie sa môžu líšiť 
v závislosti od zvoleného Režim v ponuke Nastavenia>Obraz.

Nastavenie Úspora energie môžete nájsť v ponuke 
Nastavenia>Obraz. Prejdite na Domovskú obrazovku, 
zvýraznite položku Nastavenia v Navigačnom kolotoči 
a stlačením tlačidla OK otvorte ponuku Nastavenia. 
Všimnite si, že niektoré obrazové nastavenia nebude 
možné zmeniť.
Ak stlačíte Pravé alebo Ľavé tlačidlo, na obrazovke sa 
zobrazí správa “Obrazovka sa vypne do 15 sekúnd”. 
Zvoľte Pokračovať a stlačte OK pre okamžité vypnutie 
obrazovky. Ak nestlačíte žiadne tlačidlo, displej sa 
vypne za 15 sekúnd. Pre opätovné zapnutie obrazu 
stlačte ktorékoľvek tlačidlo na diaľkovom ovládači 
alebo na TV. 
Poznámka: Možnosť Vypnutie obrazovky nie je k dispozícii, 
ak je nastavený režim Hry.

Keď sa televízor nepoužíva, prosím, vypnite ho alebo 
TV odpojte zo zástrčky. Tým sa tiež zníži spotreba 
energie.
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Funkcie
•	 Diaľkovo ovládaný farebný televízor
•	 Plne integrovaný digitálny terestriálny/káblový/

satelitný TV (DVB-T-T2/C/S-S2)
•	 HDMI vstup pre pripojenie ďalších zariadení s HDMI 

konektormi
•	 USB vstup
•	 Systém ponúk OSD
•	 Bočný AV vstup pre externé zariadenia (napr. DVD 

prehrávač, PVR, video hry, atď.)
•	 Stereofónny zvukový systém
•	 Teletext
•	 Pripojenie pre slúchadlá
•	 Automatický programovací systém
•	 Ručné ladenie
•	 Automatické vypnutie po uplynutí ôsmych hodín.
•	 Časované vypnutia
•	 Detská poistka
•	 Automatické stlmenie zvuku, keď nie je prenos.
•	 Prehrávanie NTSC
•	 Funkcia AVL (automatické obmedzenie hlasitosti)
•	 Funkcia PLL (vyhľadávanie frekvencie)
•	 Herný režim (voliteľné)
•	 Funkcia vypnutia obrazu
•	 Nahrávanie programu
•	 Časový posun programu
•	 Ethernet (LAN) pre konektivitu a služby internetu
•	 802.11 a/b/g/n zabudovaná WLAN podpora
•	 Zdieľanie audio a videa
•	 HbbTV
Vysoký dynamický rozsah (HDR) / Hybridná log-
gama (HLG)

Pomocou tejto funkcie televízor dokáže reprodukovať 
väčší dynamický rozsah svetelnosti zachytením a 
následnou kombináciou niekoľkých rôznych expozícií. 
HDR/HLG sľubuje lepšiu kvalitu obrazu vďaka 
jasnejším, realistickejším zvýrazneniam, omnoho 
realistickejšie farby a ďalšie vylepšenia. To prináša 
pohľad o dosiahnutie ktorého sa výrobcovia filmu 
snažili, zobrazujúc skryté oblasti tmavých tieňov a 
slnečného svetla s plnou jasnosťou, farieb a detailov. 
Obsahy HDR/HLG sú podporované prostredníctvom 
natívnych a trhových aplikácií, HDMI, vstupov USB a 
cez vysielanie DVB-S.

Dodávané príslušenstvo
•	 Diaľkové ovládanie
•	 Batérie: 2 x AAA
•	 Návod na používanie
•	 Príručka pre rýchly štart
•	 Napájací kábel
Pohotovostný režim s obrázkom

Televízor môžete používať ako digitálny fotorámik 
pomocou funkcie Obrázka v pohotovostnom režime. 
Postupujte podľa nasledujúcich krokov. 
•	 Nastavte možnosť Obrázok v pohotovostnom 

režime  v ponuke Nastavenia> Systém> Viac na 
možnosť Zapnuté. Táto možnosť je v predvolenom 
nastavení nastavená na Vypnuté. 

•	 Vytvorte samostatný priečinok s názvom standby_
picture v kmeňovom adresári úložného zariadenia 
USB a do tohto priečinka skopírujte súbory, ktoré 
chcete použiť, a pripojte úložné zariadenie USB k 
televízoru.

•	 Krátkym stlačením tlačidla Krátkym stlačením 
tlačidla Pohotovostný režim na diaľkovom ovládači 
prepnete televízor do pohotovostného režimu s 
obrázkom. 

 Keď je možnosť Obrázok v pohotovostnom 
režime nastavená na Zapnuté, funkcia tlačidla 
pohotovostného režimu na diaľkovom ovládaní sa 
zmení. Ak je televízor v normálnom prevádzkovom 
režime, budete musieť stlačiť a podržať tlačidlo, aby 
ste prepli televízor do pohotovostného režimu.
Ak je v priečinku k dispozícii viac ako 1 obrazový súbor, 
všetky obrazové súbory sa budú postupne zobrazovať 
ako prezentácia. Ak potrebný priečinok nie je vytvorený 
alebo sa v priečinku nenachádza žiadny obrazový 
súbor, na niekoľko sekúnd sa na obrazovke zobrazí 
varovná správa, ktorá o chvíľu zmizne.
V pohotovostnomrežime  s obrázkomsa úroveň 
podsvietenia obrazovky zníži o 50 % a ak je pre váš 
model TV k dispozícii inteligentné centrum, funkcie 
inteligentného centra nebude možné použiť.
Ak chcete prepnúť televízor z pohotovostného režimu  
späť do normálneho prevádzkového režimu, krátko 
stlačte tlačidlo pohotovostného režimu na diaľkovom 
ovládaní.
Okrem diaľkového ovládania môžete na prepnutie 
do pohotovostného režimua späť do normálneho 
prevádzkového režimu použiť aj ovládaciu jednotku 
na TV. Pri prepínaní televízora do pohotovostného 
režimu postupujte podľa pokynov uvedených v 
časti Ovládanie a prevádzka TV. Keď je televízor v 
pohotovostnom režime, nebudete ho môcť prepnúť do 
pohotovostného režimu pomocou ovládacej jednotky 
na televízore.
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Poznámka: Dostupnosť tejto funkcie závisí od modelu 
televízora a jeho funkcií.
Podporované formáty mediálnych súborov nájdete v časti 
Podporované formáty súborov pre režim USB.

Notifikácie pohotovosti
Ak televízor neprijíma žiadny vstupný signál (napr. 
z anténneho alebo HDMI zdroja) po dobu 3 minút, 
prepne sa do pohotovostného režimu. Pri ďalšom 
zapnutí sa zobrazí nasledujúca správa: “TV sa 
automaticky prepne do pohotovostného režimu, 
pretože po dlhšiu dobu neprijímal žiadny signál.” 
Túto funkciu môžete vypnúť zodpovedajúcim 
nastavením možnosti Časovač bez signálu v ponuke 
Nastavenia>Zariadenia.
Možnosť Automatického vypnutia (v ponuke 
Nastavenia> Systém> Ďalšie) mohla byť v 
predvolenom nastavení nastavená na hodnotu 
medzi 1 a 8 hodinou. Ak je toto nastavenie nebolo 
nastavené na Offa TV bol ponechaný zapnutý a 
nie je prevádzkovaný po uplynutí nastaveného 
času, po uplynutí nastaveného času sa prepne sa 
do pohotovostného režimu. Pri ďalšom zapnutí 
televízora, sa zobrazí nasledujúca správa: “TV sa 
automaticky prepne do pohotovostného režimu, 
pretože po dlhšiu dobu nebola vykonaná žiadna 
operácia.” Predtým, než sa televízor prepne do 
pohotovostného režimu, sa zobrazí dialógové okno. 
Ak nestlačíte žiadne tlačidlo, televízor sa prepne do 
pohotovostného režimu po približne 5-minútovej dobe 
čakania. Môžete zvýrazniť Áno a stlačiť OK, aby sa 
televízor prepol do pohotovostného režimu okamžite. 
Ak zvýrazníte Nie a stlačíte OK, televízor zostane 
zapnutý. Z tohto dialógu môžete tiež vybrať zrušenie 
funkcie Automatické vypnutie. Zvýraznite Zakázať 
a stlačte OK, televízor zostane zapnutý a funkcia sa 
zruší. Túto funkciu môžete znova povoliť zmenou 
nastavenia možnosti Automatické vypnutie z menu 
Nastavenia> Systém> Ďalšie. 
Tlačidlo ovládania a prevádzka televízora

Poznámka: Poloha ovládacích tlačidiel sa môže líšiť v 
závislosti od modelu.

Váš televízor má jediné ovládacie tlačidlo. Toto 
tlačidlo umožňuje ovládať funkcie na televízore ako 
sú Zapnutie / Zdroj / Programy a televízora. 

Ovládanie jediného tlačidla
•	 Stlačte ovládacie tlačidlo pre zobrazenie menu 

voľby funkcií.
•	 Potom postupným stláčaním tlačidla zaostrite na 

požadovanú možnosť, ktorú potrebujete.
•	 Stlačte a podržte tlačidlo po dobu 3 sekundy pre 

aktiváciu vybranej voľby. Farba ikony možnosti sa 
pri aktivácii zmení.

•	 Opätovným stlačením tlačidla použite túto funkciu 
alebo vstúpte do podmenu.

•	 Ak chcete vybrať inú funkciu, najskôr musíte 
deaktivovať poslednú aktivovanú možnosť. 
Stlačením a podržaním tlačidla ho deaktivujete. 
Farba ikony možnosti sa pri deaktivácii zmení.

•	 Ak chcete zatvoriť ponuku funkcií, nestlačte tlačidlo 
po dobu približne 5 sekúnd. Ponuka možností 
funkcií zmizne.

Vypnutie televízora: Stlačením ovládacieho tlačidla 
zobrazte ponuku možností funkcií, zaostrenie sa 
bude nachádzať v Pohotovostnom režime. Stlačte a 
podržte tlačidlo po dobu 3 sekundy pre aktiváciu tejto 
voľby. Farba ikony možnosti sa pri aktivácii zmení. 
Stlačte tlačidlo znova pre vypnutie TV.
Pre zapnutie televízora: Stlačte ovládacie tlačidlo, 
televízor sa zapne.
Ak chcete zmeniť hlasitosť: Stlačením ovládacieho 
tlačidla zobrazíte ponuku funkcií a následne stlačením 
tlačidla presuniete zaostrenie na možnosť Volume + 
alebo Volume - . Stlačte a podržte tlačidlo po dobu 
3 sekundy pre aktiváciu vybranej voľby. Farba ikony 
možnosti sa pri aktivácii zmení. Potom stlačením 
tlačidla zvýšte alebo znížte hlasitosť. 
Ak chcete zmeniť Kanál: Stlačením ovládacieho 
tlačidla zobrazíte ponuku funkcií a následným 
stlačením tlačidla presuniete zaostrenie na možnosť 
Program + alebo Program - . Stlačte a podržte tlačidlo 
po dobu 3 sekundy pre aktiváciu vybranej voľby. Farba 
ikony možnosti sa pri aktivácii zmení. Potom stlačte 
tlačidlo pre prepnutie na ďalší alebo predchádzajúci 
kanál v zozname kanálov. 
Ak chcete zmeniť zdroj: Stlačením ovládacieho 
tlačidla zobrazíte ponuku funkcií a následne stlačením 
tlačidla presuniete zaostrenie na možnosť Zdroj. 
Stlačte a podržte tlačidlo po dobu 3 sekundy pre 
aktiváciu tejto voľby. Farba ikony možnosti sa pri 
aktivácii zmení. Následne stlačte tlačidlo znova pre 
zobrazenie zoznamu zdrojov. Prechádzajte dostupné 
zdroje stláčaním tlačidla. Televízor sa automaticky 
prepne na zvýraznený zdroj.
Poznámka: Hlavné OSD menu nie je možné zobraziť 
prostredníctvom ovládacieho tlačidla. 

Používanie diaľkového ovládania
Stlačením tlačidla TiVo na diaľkovom ovládači zobrazte 
Domovskú obrazovku. Na pohyb a nastavenie 



Slovenčina   - 6 -

používajte smerové tlačidlá a tlačidlo OK. Stlačte 
tlačidlo Return/Back pre ukončenie menu obrazovky.
Výber vstupu
Ihneď, ako ste pripojili k televízoru externé systémy, 
je možné prepínať medzi zdrojmi vstupu. Stlačením 
tlačidla Zdroj na diaľkovom ovládaní si postupne 
vyberte z rôznych zdrojov.
Prepínanie kanálov a Hlasitosti
Môžete zmeniť kanál a nastaviť hlasitosť pomocou 
tlačidiel Program +/- a Volume +/- na diaľkovom 
ovládači. 
Resetujte a vypnite pomocou tlačidla 
pohotovostného režimu
Stlačením a podržaním tlačidla Pohotovostný režim 
zobrazíte ďalšie akcie pre toto tlačidlo. K dispozícii budú 
možnosti Reštart, Pohotovostný režim (Normálny po-
hotovostný režim) a Vypnutie (Vynútený pohotovostný 
režim). Zvýraznite jeden a stlačením OK vykonajte 
vybratú akciu. Ak sa vyskytne problém, ktorý bráni správ-
nemu prepnutiu televízora do pohotovostného režimu, 
môžete použiť možnosť Vypnúť a prinútiť televízor 
prepnúť sa do pohotovostného režimu.
Ak váš televízor prestane reagovať na príkazy a po-
nuku akcií nemožno zobraziť , televízor sa reštartuje , 
keď tlačidlo podržíte stlačené približne 5 sekúnd . Tým 
sa proces ukončí .
Sledovanie TV

1. Domov
Domovská obrazovka je východiskovým bodom pre 
vaše prehliadanie. Zhromažďuje všetky televízne 
programy a filmy, ktoré sú pre vás dôležité - trendové 
tituly vo všetkých vašich streamovacích aplikáciách, 
nedávno sledované programy, živé televízne kanály 
a odporúčané programy na základe vašich hodnotení 
a zvykov sledovania.
Obsah každého Navigačného kolotoča sa dynamicky 
mení na základe vášho používania. Dokonca aj 
kategórie Navigačného kolotoča sa aktualizujú, keď 
vás systém TiVo OS lepšie spozná. Napríklad na 
základe toho, čo ste sledovali, sa vám jeden deň môže 
zobraziť kolotoč komediálnych filmov alebo filmov 
o zdraví a fitnes a o niekoľko dní neskôr kolotoč s 
víťazmi Oscarov.
Stlačte tlačidlo Source (Zdroj) na diaľkovom ovládači, 
zvýraznite možnosť TV input source (Zdroj TV vstupu) 
a stlačením tlačidla OK prepnite na režim Live TV (Živé 
TV) a sledujte TV kanály. Ak bol posledným použitým 
vstupným zdrojom TV , môžete tiež použiť tlačidlo Exit 
na prepnutie do režimu Live TV.
1.1. Navigačný kolotoč Moje aplikácie
Navigačný kolotoč Moje aplikácie na Domovskej 
obrazovke obsahuje všetky aplikácie, z ktorých 
systém TiVo OS odporúča televízne programy a filmy. 

Aplikácie, ktoré sa tu zobrazia, môžete vybrať na 
obrazovke Spravovať aplikácie.
Ak dávate prednosť vyhľadávaniu a prehľadávaniu 
programov v rámci aplikácie, vyberte aplikáciu v 
tomto Navigačnom kolotoči a stlačením tlačidla OK 
na diaľkovom ovládači ju otvorte.
1.2. Obrazovka Spravovať aplikácie
Pomocou obrazovky Spravovať aplikácie môžete 
ovládať, ktoré aplikácie používa systém TiVo OS 
na odporúčanie titulov na obrazovkách Domov, TV 
programy a Filmy. Vybrané aplikácie sa dookola 
zobrazia v Navigačnom kolotoči Moje aplikácie na 
Domovskej obrazovke. Výber aplikácie nemá vplyv 
na výsledkyvyhľadávania. Systém TiVo OS zobrazuje 
výsledky zo všetkých aplikácií, aby vám pomohol 
nájsť to, čo chcete sledovať. Ak má aplikácia, ktorú 
nepoužívate, názov, môžete sa rozhodnúť, že sa do 
nej zaregistrujete.
2. Navigačný kolotoč
Navigačný kolotoč na Domovskej obrazovke vám 
umožňuje jednoduchý prístup k bežným funkciám: 
Sprievodca, Všetky aplikácie, Zdroje, Zoznam 
kanálov, Nahrávky (závisí od modelu), Časovačea 
Nastavenia.
3. Obrazovky prehľadávania
Výberom položiek Voľné, TV show, Filmya Zoznam 
sledovaných v hlavnej ponuke sa môžete zamerať 
na tieto typy obsahu.
4. Podrobnosti o obsahu
Keď nájdete obsah, ktorý vás zaujíma, zvýraznite ho a 
stlačením tlačidla OK na diaľkovom ovládači zobrazte 
podrobnosti o ňom. Môžete tiež získať informácie o 
hercoch a štábe a zobraziť odporúčania na podobný 
obsah.
4.1. Sledovať teraz
Vyberte si možnosť sledovania relácie z ktorejkoľvek 
z vybraných aplikácií, v ktorých je relácia k dispozícii. 
Ide o aplikácie, ktorých odporúčanie ste povolili na 
obrazovke Spravovať aplikácie. Ostatné, ktoré majú 
obsah zobrazený v časti Ďalšie spôsoby sledovania.
4.2. Zoznam sledovaných
Pomocou Zoznamu sledovaných relácií si môžete 
uložiť relácie, ktoré chcete začať sledovať alebo 
pokračovať v sledovaní neskôr, a obľúbené relácie, ku 
ktorým sa chcete vrátiť. To, čo pridáte, vám pomôže 
prispôsobiť odporúčania určené pre vás.
Pridané tituly sa zobrazujú aj v kolotoči Zoznam 
sledovaných na Domovskej obrazovke. Plus sa 
zmení na záložku. 
Ak chcete pridať reláciu, na obrazovke Podrobnosti 
o obsahu vyberte položku + Zoznam sledovaných 
relácií. Plus sa zmení na záložku.



Slovenčina   - 7 -

Ak chcete odstrániť reláciu, prejdite na obrazovku 
Podrobnosti o obsahu a vyberte položku Zoznam 
sledovaných. Záložka sa zmení na plus.
4.3. Hodnotenie
Povedzte systému TiVo OS, čo si myslíte o televíznom 
programe alebo filme, pomocou palca hore alebo palca 
dole. Na oplátku budete dostávať odporúčania, ktoré 
lepšie odrážajú to, čo vás baví sledovať. Prejdite na 
obrazovku Podrobnosti o obsahu relácie a vyberte 
položku Hodnotiť. Vyberte možnosť Palec hore alebo 
Palec dole. Obsah, ktorý ohodnotíte palcom dole, sa 
už nebude zobrazovať v odporúčaniach.
4.4. Nahlásiť obsah
Prejdite na obrazovku Podrobnosti o obsahu relácie 
a vyberte vlajku. Zobrazí sa okno pre nahlásenie 
obsahu. Po výbere preddefinovaných dôvodov, ktoré 
vám vyhovujú, zvýraznite položku Nahlásiť a stlačte 
tlačidlo OK. Môžete tiež vybrať možnosť Niečo iné 
a zadať svoj dôvod pomocou virtuálnej klávesnice v 
prípade, že vám preddefinované dôvody nevyhovujú. 
4.5. Prehľadávať všetky epizódy
Výberom položky Epizódyna obrazovke Podrobnosti 
o obsahu epizódneho seriálu zobrazíte jeho epizódy 
zoradené podľa sezón.
5. Vyhľadávanie textu
Ak chcete vyhľadávať filmy a televízne programy 
vo všetkých aplikáciách, v Hlavnej ponuke vyberte 
položku Vyhľadávanie. Stlačte OK a pomocou 
virtuálnej klávesnice zadajte titul alebo herca. 
Potom zvýraznite Hotovo a stlačením OK spustite 
vyhľadávanie. Výsledky sa zobrazia na obrazovke. 
Pomocou smerových tlačidiel vyberte požadovaný 
výsledok a stlačením tlačidla OK ho otvorte.
6. Potrebujete pomoc?
Získajte odpovede na bežné otázky a naučte sa 
využívať operačný systém TiVo na maximum: https://
www.tivo.com/support
Vloženie batérií do diaľkového ovládania

Diaľkový ovládač môže mať skrutku, ktorá upevňuje 
kryt priestoru pre batériu na diaľkovom ovládači (alebo 
sa môže nachádzať v samostatnej taške). Odstráňte 
skrutku, ak bol kryt predtým naskrutkovaný. Potom 
odstráňte kryt priestoru pre batérie, aby ste odkryli 
priestor pre batérie. Vložte dve batérie 1,5V veľkosti 
AAA. Uistite sa, že označenia (+) a (-) súhlasia (dbajte 
na správnu polaritu). Nemiešajte staré a nové batérie. 
Vymieňajte len za ten istý alebo ekvivalentný typ. 
Umiestnite späť kryt. Kryt, ak existuje.opäť zaistite 
skrutkou.
Keď majú batérie nízke napätie a je potrebné ich 
vymeniť, na displeji sa zobrazí správa. Upozorňujeme, 
že keď sú batérie takmer vybité, výkon diaľkového 
ovládača sa môže zhoršiť.

Batérie by sa nemali vystavovať nadmernému teplu, 
ako je slnečný svit, oheň a podobne.
Pripojenie napájania

DÔLEŽITÉ: Televízor je určený na použitie so 
striedavým napätím 220-240 V AC s frekvenciou 50 
Hz. Po vybalení nechajte televízor, aby získal izbovú 
teplotu pred jeho pripojením do siete. 

Jeden koniec (zástrčka s dvoma otvormi) dodaného 
odpojiteľného napájacieho kábla zapojte do zásuvky 
pre napájací kábel na zadnej strane televízora, ako 
je to znázornené vyššie. Potom zapojte druhý koniec 
napájacieho kábla do sieťovej zásuvky.
Poznámka: Poloha vstupu napájacieho kábla sa môže líšiť 
v závislosti od modelu.

Pripojenie antény
Pripojte zástrčku antény alebo káblovej televízie do 
konektora VSTUP ANTÉNY  (ANT) alebo pripojte 
satelit do konektora SATELITNÝ VSTUP (LNB) na 
prednej bočnej strane televízora.
Zadná strana televízora

1

2

LNB

ANT

1.  Satelit
2.  Anténa alebo kábel

 Ak chcete pripojiť zariadenie k televízoru, 
skontrolujte, či sú televízor aj zariadenie pred 
vykonaním akéhokoľvek pripojenia vypnuté. Po 
uskutočnení pripojenia môžete zariadenie zapnúť 

a používať ho.
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Oboznámenie sa s licenciou
Výrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, Obchodný dizajn HDMI a logo HDMI 
sú obchodnými známkami alebo registrovanými 
obchodnými známkami spoločnosti HDMI Licensing 
Administrator, Inc.

Vyrobené na základe licencie od Dolby laboratories. 
Dolby Audio ,a dvojitý-D symbol sú ochranné známky 
spoločnosti Dolby Laboratories Licensing Corporation. 
YouTube a logo YouTube sú ochranné známky 
spoločnosti Google Inc.
Slovná známka a logá Bluetooth® sú registrované 
ochranné Licencie Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek 
používanie takých značiek firmou Vestel Elektronik 
Sanayi ve Ticaret A.S. je na základe licencie. Iné 
ochranné známky a obchodné názvy sú majetkom 
príslušných vlastníkov.
Tento produkt obsahuje technológie podliehajúce 
právam duševného vlastníctva spoločnosti Microsoft. 
Použitie alebo distribúcia tejto technológie mimo tohto 
výrobku je bez príslušnej licencie(í) od spoločnosti 
Microsoft zakázaná.
Vlastníci obsahu používajú technológiu prístupu k 
obsahu Microsoft PlayReady™ na ochranu svojho 
duševného vlastníctva, vrátane obsahu chráneného 
autorskými právami. Toto zariadenie používa 
technológiu PlayReady na prístup k PlayReady-
chránenému obsahu a/alebo k WMDRM-chránenému 
obsahu. V prípade, že prístroj prestane správne 
presadzovať obmedzenia týkajúce sa používania 
obsahu, vlastníci obsahu môžu vyžadovať po 
spoločnosti Microsoft odvolanie schopnosti zariadenia 
na spotrebu PlayReady-chráneného obsahu. 
Odvolanie by nemalo mať vplyv na nechránený obsah 
ani obsah chránený inými technológiami. Vlastníci 
obsahu môžu vyžadovať aktualizáciu PlayReady pre 
prístup k ich obsahu. Ak aktualizáciu odmietnete, 
nebudete môcť pristupovať k obsahu, ktorý si vyžaduje 
aktualizáciu.
Logo "CI Plus" je ochranná známka CI Plus LLP.
Tento produkt je chránený určitými právami duševného 
vlastníctva spoločnosti Microsoft Corporation. Použitie 
alebo distribúcia tejto technológie mimo tohto výrobku 
je bez príslušnej licencie(í) od spoločnosti Microsoft 
alebo autorizovaného zástupcu Microsoft zakázaná.
© 2024 Xperi, Inc. Všetky Práva Vyhradené. TiVo a 
logo TiVo sú ochranné známky alebo registrované 
ochranné známky spoločnosti Xperi Inc. alebo jej 
dcérskych spoločností v USA a iných krajinách. 
Všetky iné ochranné známky a obsah sú majetkom 
príslušných vlastníkov.

Informácie o likvidácii
[Európska únia]
Tieto symboly znamenajú, že elektrické a elektronické 
zariadenia a batérie s týmto symbolom nesmú byť 
likvidované ako všeobecný komunálny odpadu na ich 
konci životnosti. Namiesto toho, produkt, rovnako ako 
aj batérie by mali byť odovzdané na zberných miestach 
pre recykláciu elektrických a elektronických zariadení, 
z dôvodu správneho spracovania, zhodnotenia a 
recyklácie v súlade s vašimi vnútroštátnymi právnymi 
predpismi a Smernice 2012/19/ES a 2013/56/ES.
Pri správnej likvidácii týchto produktov, pomôžete 
zachovať prírodné zdroje a pomôžete, aby sa zabránilo 
možným negatívnym vplyvom na životné prostredie 
a ľudské zdravie, ktoré by inak boli spôsobené 
nevhodnou likvidáciou týchto výrobkov. 
Podrobnejšie informácie o recyklácii tohto produktu a 
zberných miestach získate na miestnom úrade obce, 
v spoločnosti zaisťujúcej likvidáciu odpadu alebo v 
obchode, v ktorom ste produkt zakúpili.
Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu, v súlade 
s vnútroštátnymi právnymi predpismi, vám môže byť 
udelená pokuta.
[Firemní používatelia]
Ak chcete likvidovať tento produkt, obráťte sa na 
svojho dodávateľa a skontrolujte podmienky kúpnej 
zmluvy.
[Ostatné krajiny mimo Európskej únie]
[Tieto symboly sú platné len v Európskej únii]
Pre viac informácií o likvidácii a recyklácii kontaktujte 
svoj miestny správny orgán.
Výrobok a obal odovzdajte na miestnom zbernom 
mieste pre recykláciu.
Niektoré zberné miesta prijímajú produkty zadarmo.
Poznámka: Značka Pb pod symbolom batérie znamená, že 
batérie obsahujú olovo.
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1 2

1.  Produkty
2.  Batéria
Technické parametre

TV vysielanie PAL BG/I/DK/ 
SECAM BG/DK

Prijímanie kanálov VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Digitálny príjem

Plne integrovaná podpora 
digitálnej terestriálnej-
káblovej televízie DVB-
T-C-S) 
(DVB-T2, DVB-S2 
kompatibilná)

Počet prednastavených 
kanálov 11 000

Indikátor kanálu Zobrazovanie na displeji

Vstup RF antény 75 ohm (nevyvážené)

Prevádzkové napätie 220-240V AC, 50Hz.

Zvuk Nemecké+Nicam Stereo

Zvukový výstupný výkon 
(WRMS.) (10% THD) 2 x 8

Príkon (W) 75W

Spotreba energie v 
pohotovostnom režime   
v sieti (W)

< 2

Rozmery TV DxLxH (so 
stojanom) (mm) 234 x 902 x 570

Rozmery TV DxLxH H 
(bez stojana) (mm) 87 x 902 x 517

Obrazovka 40“
Prevádzková teplota a 
vlhkosť 

0º C až 40ºC, 85% max 
vlhkosť

Vlastnosti LAN vysielača

Frekvenčné rozsahy Maximálny 
výstupný výkon

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) < 100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW (*)

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) < 200 mW (*)

5470 - 5725 MHz (CH100 - 
CH140) < 200 mW (*)

(*) ‘< 100 mW’ pre Ukrajinu

Obmedzenia v závislosti od krajiny
Bezdrôtové LAN zariadenie je určené pre domáce 
a kancelárske použitie vo všetkých krajinách EU, 
Spojeného kráľovstva a v Severnom Írsku (a ďalších 
krajinách používajúcich príslušné smernice EÚ a/
alebo Spojeného kráľovstva). Pásmo 5,15 - 5,35 
GHz je obmedzené na prevádzku vo vnútri budov 
len v krajinách EU, Spojeného kráľovstva a v 
Severnom Írsku (a ďalších krajinách používajúcich 
príslušné smernice EU a/alebo Spojeného kráľovstva). 
Verejné používanie podlieha všeobecnému povoleniu 
príslušného poskytovateľa služieb.

Krajina Obmedzenie

Ruská federácia Len pre použitie v interiéri

Požiadavky pre ktorékoľvek krajiny môžu byť ke-
dykoľvek zmenené. Odporúča sa, aby používateľ u 
miestnych úradoch skontroloval aktuálny stav vnút-
roštátnych právnych predpisov pre 2,4 GHz aj pre 5 
GHz bezdrôtové siete LAN.
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Diaľkové ovládanie

27

28

FREE

1.	 Pohotovostný režim(*): Pohotovostný režim 
/ Zapnutie (krátke stlačenie), Resetovanie / 
Vypnutie (stlačenie a podržanie)

2.	 Číselné tlačidlá: Prepne kanál v režime Live TV, 
zadá číslo do textového poľa na obrazovke

3.	 Text: Zobrazí teletext (ak je k dispozícii). Druhým 
stlačením tlačidla preložíte teletext na normálne 
vysielaný obraz (mix). Opätovným stlačením ho 
zatvoríte

4.	 Stlmiť: Úplne vypne zvuk televízora
5.	 Hlasitosť +/-: Zvyšuje/znižuje úroveň hlasitosti
6.	 Sprievodca: Zobrazí elektronického programového 

sprievodcu
7.	 Smerové tlačidlá: Po stlačení Pravého alebo 

Ľavého tlačidla pomáha navigovať v ponukách, 
nastavuje možnosti, posúva zaostrenie alebo 
kurzor , atď., a zobrazuje podstránky v režime 
Live TV-Teletext. Postupujte podľa pokynov na 
obrazovke.

8.	 OK: Potvrdzuje výbery používateľa, vstupuje 
do podmenu, podrží stránku (v režime Live TV-
Teletext), zobrazí zoznam kanálov (v režimeLive 
TV )

9.	 Späť/Návrat: Vráti sa na predchádzajúcu 
obrazovku ponuky, prejde o krok späť, zatvorí 
otvorené okná, otvorí indexovaciu stránku (v 

režime Live TV-Teletext). Rýchlo prepína medzi 
predchádzajúcim a súčasným programom alebo 
zdrojmi

10.	 Netflix: Spustí aplikáciu Netflix
11.	 Prime Video: Spustí aplikáciu Amazon Prime 

Video
12.	 TikTok: Spustí aplikáciu TikTok
13.	 Farebné Tlačidlá: Pre funkcie farebných tlačidiel 

postupujte podľa pokynov na obrazovke
14.	 Posun vzad: Presunie obraz dozadu v médiách, 

ako sú filmy
15.	 Nahrávanie: Zaznamenáva programy v režime 

Live TV
16.	 Prehrať: Spúšťa prehrávanie zvoleného média
17.	 Stop: Zastaví prehrávané médiá
18.	 Pauza: Pozastavuje prehrávané médiá, spúšťa 

nahrávanie s časovým posunom v režime Live TV
19.	 Rýchly posun vpred: Presunie obraz dopredu v 

médiách, ako sú filmy
20.	 Voľné: Zobrazenie bezplatného obsahu z rôznych 

aplikácií na Domácej obrazovke
21.	 Disney+: Spustí aplikáciu Disney+
22.	 YouTube: Spustí aplikáciu YouTube
23.	 Ukončiť: Zatvorí a ukončí zobrazené ponuky, 

vráti sa na predchádzajúcu obrazovku, ukončí 
akúkoľvek spustenú aplikáciu alebo OSD banner, 
zatvorí domovskú obrazovku a prepne na posledný 
použitý zdroj

24.	 Nastavenia: Otvorí ponuku Nastavenia
25.	 TiVo: Vráti vás na posledné miesto v systéme TiVo 

OS z miest, ako je sledovaný film alebo obrazovka 
Nastavenia

26.	 Zdroj: Zobrazuje dostupné vysielania a zdroje 
obsahu

27.	 Program +/-: Zvyšuje/Znižuje číslo kanála v 
režime Live TV

28.	 Informácie: Zobrazuje informácie o obsahu na 
obrazovke, zobrazuje skryté informácie (odhaliť - v 
režime Live TV-Teletext).

(*) Tlačidlo pohotovostného režimu
Stlačením a podržaním tlačidla Pohotovostný režim 
zobrazíte ďalšie akcie pre toto tlačidlo. Zvýraznite jednu 
z možností Reštart, Pohotovostný režim (Normálny 
pohotovostný režim) a Vypnutie (Vynútený pohotovost-
ný režim) a stlačením OK vykonajte vybratú akciu. Ak 
váš televízor prestane reagovať na príkazy a ponuku 
akcií nemožno zobraziť , televízor sa reštartuje , keď 
tlačidlo podržíte stlačené približne päť sekúnd .
Krátkym stlačením a uvoľnením tlačidla prepnete tele-
vízor do pohotovostného režimu alebo ho zapnete, keď 
je v pohotovostnom režime.
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Pripojenia

Prípojka Typ Káble Zariadenie

HDMI  
pripojenie  
(bočné a 
zadné)

SPDIF 
SPDIF 

(Koaxiálny 
výstup) 

Pripojenie 
(bočné)

Bočné AV Bočné AV 
(Audio / 
Video)  

Pripojenie  
(bočné)

Audio/Video 
kábel

Bočný Audio / 
Video prípojný 

kábel

SLÚCHADLÁ Pripojenie  
pre 

slúchadlá  
(bočné)

USB  
Pripojenie  

(bočné)

CI  
Pripojenie  

(bočné)

LAN 
Ethernet  

Pripojenie  
(zadné) LAN / Ethernet kábel   

 

Pri použití montážnej sady na stenu 
(dostupné u tretích predajcov, ak 
nie je priložená), pred montážou na 
stenu odporúčame pripojiť všetky 
káble na zadnej strane televízora. 
Vložte alebo vyberte modul CI, 
keď je televízor VYPNUTÝ. Mali by 
ste si pozrieť v návode na obsluhu 
modulu návod pre podrobnosti o 
nastavení. Každý USB vstup na 
televízore podporuje zariadenia až 
do 500mA. Pri pripojení prístrojov, 
ktoré majú aktuálnu hodnotu nad 
500 mA môže dôjsť k poškodeniu 
televízora. Pri pripojení zariadenia 
k televízoru pomocou HDMI kábla, 
ktorý zaistí dostatočnú odolnosť 
proti parazitnému frekvenčnému 
žiareniu, budete musieť použiť 
t ienený HDMI kábel s feritmi 
(vysokokvalitný) HDMI kábel.

 Ak chcete pripojiť zariadenie k televízoru, skontrolujte, či sú televízor aj zariadenie pred vykonaním akéhokoľvek 
pripojenia vypnuté. Po uskutočnení pripojenia môžete zariadenie zapnúť a používať ho.
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Zapnutie/Vypnutie
Zapnutie televízora
Pripojte napájací kábel k napájaciemu zdroju, 
napríklad do zásuvky (220-240V AC, 50 Hz). 
Zapnutie televízora z pohotovostného režimu:
•	 Stlačte Pohotovostný režim, Program +/- alebo 

číselné tlačidlo na diaľkovom ovládaní.
•	 Stlačte tlačidlo ovládania na TV.
Vypnutie televízora
•	 Stlačte tlačidlo Pohotovostný režim na diaľkovom 

ovládači.
•	 Stlačte tlačidlo ovládania naTV pre zobrazenie 

menu voľby funkcií. Zostrenie bude na možnosti 
pohotovostného režimu. Stlačte a podržte tlačidlo 
po dobu 3 sekundy pre aktiváciu tejto voľby. Farba 
ikony možnosti sa zmení. Následne opäť stlačte 
tlačidlo,í, televízor sa prepne do pohotovostného 
režimu.

Pre úplné vypnutie TV vypojte napájací kábel zo 
zásuvky zdroja.
Poznámka: Keď je televízor v pohotovostnom režime, LED 
indikátor pohotovostného režimu môže blikať, čím indikuje, že 
funkcie ako napríklad Režim Vyhľadávania v pohotovostnom 
režime, bezdrôtové preberanie alebo časovač sú aktívne. LED 
môže blikať aj pri zapnutí televízora z pohotovostného režimu.

Prvá inštalácia
Po prvom zapnutí sa zobrazí Obrazovka pre 
voľbu jazyka. Zvoľte želaný jazyk a stlačte OK. V 
nasledujúcich krokoch inštalačnej príručky nastavte 
svoje predvoľby pomocou smerových tlačidiel a 
tlačidla OK.
Po výbere jazyka sa zobrazí otázka, či chcete zmeniť 
nastavenia prístupu. Zvýraznite ÁNO a stlačte tlačidlo 
OK pre zmenu. Podrobné informácie o dostupných 
možnostiach nájdete v časti Obsah systémovej 
ponuky .
Na ďalšej obrazovke nastavte preferencie vašej krajiny. 
V závislosti na voľby Krajiny, v tomto bode môžete 
byť vyzvaní na nastavenie a potvrdenie PIN kódu. 
Zvolený PIN kód nemôže byť 0000. Budete ho musieť 
zadať neskôr pri každej výzve na zadanie PIN kódu 
pri operáciách v menu.
V ďalšom kroku môžete aktivovať Režim obchodu. 
Táto možnosť bude konfigurovať nastavenia vášho 
televízora pre prostredie obchodu a v závislosti od 
modelu používaného televízora sa jeho podporované 
funkcie môžu zobraziť na boku obrazovky ako 
informačný banner, alebo sa môže prehrať 
predinštalovaný video súbor. Táto funkcia je určená len 
pre účely zobrazenia v obchode. Pre domáce použitie 
sa odporúča zvoliť Domáci režim. Režim obchodu 
bude k dispozícii v ponuke Nastavenia> Systém> 
Viac a vaše preferencie pre toto nastavenie môžete 

neskôr zmeniť. Urobte svoj výber a pre pokračovanie 
stlačte OK. 
Zobrazí sa obrazovka výberu režimu obrazu. Ak 
chcete, aby televízor spotreboval menej energie a 
bol šetrnejší k životnému prostrediu, vyberte možnosť 
Prirodzený a pokračujte stlačením tlačidla OK . Svoj 
výber môžete neskôr zmeniť pomocou možnosti 
Režim v ponuke Nastavenia> Obraz .
V tomto okamihu sa v závislosti od modelu televízora 
a krajiny výberu môže zobraziť menu Zhrnutie 
nastavení súhlasu. Pomocou tejto ponuky môžete 
spravovať nastavenia súhlasu. Zvýraznite funkciu a 
stlačením tlačidla OK ju zapnite alebo vypnite. Pred 
vykonaním akýchkoľvek zmien si prečítajte príslušné 
vysvetlenia zobrazené na obrazovke pre každú 
zvýraznenú funkciu. Stlačením smerového tlačidla 
Doprava môžete zvýrazniť text a pomocou smerových 
tlačidiel Program +/- alebo Nahor/Nadol posúvať 
nahor a nadol, aby ste si prečítali celý text. Vaše 
predvoľby budete môcť neskôr kedykoľvek zmeniť 
v ponuke Nastavenia>Právna stránka>Zhrnutie 
nastavení súhlasu. Ak je možnosť Pripojenia k 
internetu zakázaná, obrazovka Network / Internet 
Settings (Sieť/Internetové nastavenia) sa vynechá 
a nezobrazí sa. Ak máte akékoľvek otázky, sťažnosti 
alebo pripomienky týkajúce sa týchto pravidiel ochrany 
osobných údajov alebo ich presadzovania, kontaktujte 
nás e-mailom na adrese privacyrequest@xperi.
com a smarttvsecurity@vosshub.com. Zvýraznite 
Odoslať voľby súhlasov a stlačte tlačidlo OK pre 
pokračovanie.
Na ďalšej obrazovke budete musieť súhlasiť s 
podmienkami používania služby TiVo Smart TV pre 
možnosť využívania súvisiacich služieb. Posuňte sa 
na stránke a prečítajte si celý text pomocou Program 
+/-  alebo smerových tlačidiel hore/dole. Zvýraznite 
Súhlasím a pre potvrdenie a pokračovanie stlačte 
tlačidlo OK na diaľkovom ovládaní. Zvýraznite Zrušiť 
a stlačte OK pre pokračovanie bez potvrdenia.
Následne sa zobrazí menu Nastavenia Siete/
Internetu. Nájdete v časti Pripojenie pre konfiguráciu 
pripojenia k sieti. Ak chcete, aby váš televízor v 
pohotovostnom režime spotreboval menej energie, 
môžete vypnúť možnosť Sieťový pohotovostný 
režim pre zvolený typ siete jeho nastavením na 
Vypnuté. Po dokončení nastavenia zvýraznite Ďalej a 
pre pokračovanie stlačte tlačidlo OK. Ak je položka Typ 
siete nastavená na možnosť Bezdrôtové zariadenie, 
zobrazí sa zoznam dostupných sietí. Po dokončení 
opäť zvýraznite položku Ďalej a stlačte tlačidlo OK 
pre pokračovanie. Ak sa chcete pripojiť k bezdrôtovej 
sieti neskôr, zvýraznite položku Setup Later (Nastaviť 
neskôr) a stlačte tlačidlo OK.
Na nasledujúcej obrazovke môžete nastaviť typy 
vysielania na vyhľadávanie, nastaviť svoje predvoľby 
vyhľadávania šifrovaných kanálov a časového pásma 
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(v závislosti od výberu krajiny). Navyše si môžete 
nastaviť typ vysielania ako svoje obľúbené. Počas 
vyhľadávania bude mať prednosť na zvolenom type 
vysielania a kanály v ňom budú uvedené v hornej časti 
zoznamu kanálov. Keď ste skončili, zvýraznite Ďalej a 
pre pokračovanie stlačte OK.
O výbere Typu vysielania
Ak chcete zapnúť možnosť vyhľadávania pre 
typ vysielania, zvýraznite ho a stlačte OK, Ľavé 
alebo Pravé smerové tlačidlo. Ak chcete možnosť 
vyhľadávania vypnúť, po presunutí zamerania na 
požadovanú možnosť typu vysielania stlačte OK, 
smerové tlačidlo Doľava alebo Doprava.
Digitálna anténa: Ak je zapnutá voľba vyhľadávania 
D. Anténneho vysielania, po dokončení ďalších 
počiatočných nastavení TV vyhľadá pozemné digitálne 
vysielania.
Digitálny kábel: Ak je zapnutá voľba vyhľadávania 
D. Káblového vysielania, po dokončení ďalších 
počiatočných nastavení TV vyhľadá káblové digitálne 
vysielania. Pred spustením vyhľadávania sa zobrazí 
hlásenie s otázkou, či chcete vykonať vyhľadávanie 
káblových sietí. Ak zvolíte Áno a stlačíte OK, môžete 
vybrať Sieť alebo na nasledujúcej obrazovke 
nastaviť hodnoty ako Frekvencia, ID siete a Krok 
vyhľadávania. Ak zvolíte Nie a stlačíte OK, môžete na 
nasledujúcej obrazovke nastaviť položky Spúšťacia 
frekvencia, Zastavovacia frekvencia a Krok 
vyhľadávania. Keď ste skončili, zvýraznite Ďalej a 
pre pokračovanie stlačte OK.
Poznámka: Trvanie vyhľadávania sa zmení v závislosti od 
zvoleného Kroku Vyhľadávania.

Satelit: Ak je zapnutá voľba vyhľadávania Satelitného 
vysielania, po dokončení ďalších počiatočných 
nastavení box vyhľadá satelitné digitálne vysielania. 
Pred vykonaním satelitného vyhľadávania musíte 
uskutočniť niektoré nastavenia. Ako prvé sa zobrazí 
Typ antény. Typ antény môžete zvoliť ako Direct, 
Jednoduchý satelitný kábelový systém alebo 
DiSEqC prepínač pomocou ľavého alebo pravého 
smerového tlačidla. Po výbere typu antény stlačte 
tlačidlo OK. Na ďalšej obrazovke stlačte tlačidlo OK 
a zobrazia sa možnosti pokračovania. Dostupné budú 
možnosti Pokračovať, Zoznam transpondérov a 
Konfigurovať LNB. Nastavenia transpondéra a LNB 
môžete zmeniť pomocou príslušných možností ponuky.
•	 Direct: Tento typ antény zvoľte v prípade, že 

máte jediný prijímač a priamu satelitnú parabolu. 
Pokračujte stlačením tlačidla OK. Na nasledujúcej 
obrazovke vyberte dostupný satelit a stlačte OK pre 
vyhľadanie služieb. 

•	 Jednoduchý satelitný kábelový systém: Tento typ 
antény zvoľte v prípade, že máte viac prijímačov a 
Jednoduchý satelitný kábelový systém. Pokračujte 
stlačením tlačidla OK. Na nasledujúcej obrazovke 

konfigurujte nastavenia podľa pokynov. Stlačte OK 
pre prechádzanie služieb.

•	 DiSEqC prepínač: Tento typ antény zvoľte v 
prípade, že máte viac satelitov a DiSEqC prepínač. 
Nato nastavite različico DiSEqC in za nadaljevanje 
pritisnite OK. Na ďalšej obrazovke môžete nastaviť 
až štyri satelity (ak sú k dispozícii) pre verziu v1.0 
a šestnásť satelitov pre verziu v1.1. Stlačte OK pre 
skenovanie prvého satelitu v zozname.

Analógové: Ak je zapnutá voľba vyhľadávania 
Analógového vysielania, po dokončení ďalších 
počiatočných nastavení TV vyhľadá analógové 
vysielania.
Po ukončení počiatočných nastavení TV začne 
vyhľadávať dostupné vysielanie vybraných typov 
vysielania.
Zatiaľ čo vyhľadávanie pokračuje, aktuálne výsledky 
vyhľadávania sa zobrazia v dolnej časti obrazovky. 
Vyhľadávanie môžete zrušiť stlačením tlačidla TiVo, 
Späť alebo Skončiť. Kanály, ktoré už boli nájdené, 
budú uložené v zozname kanálov.
Po uložení všetkých dostupných staníc sa zobrazí 
Domovská obrazovka. Stlačením tlačidla Exit 
môžete sledovať televízne kanály. Stlačením tlačidla 
OK môžete zobraziť zoznam kanálov pri sledovaní 
televíznych kanálov a upraviť zoznam kanálov podľa 
svojich preferencií pomocou možností karty Upraviť.
Zatiaľ čo prebieha hľadanie, zobrazí sa správa s 
otázkou, či chcete triediť kanály podľa LCN(*). Zvoľte 
Yes (ÁNO) a stlačte tlačidlo OK pre potvrdenie.
(*) LCN je systém logického čísla kanálu, ktorý organizuje 
dostupné vysielanie v súlade s rozpoznateľnou sekvenciou 
čísla kanálov (ak je dostupné).
Poznámka: Nevypínajte TV, kým sa inicializuje prvá inštalácia. 
Pamätajte, že niektoré možnosti nemusia byť k dispozícii v 
závislosti na výbere krajiny.

Prehrávanie Médií cez USB vstup
Môžete pripojiť 2,5” a 3,5” palcové (HDD s externým zdrojom 
napájania) zariadenia externých pevných diskov alebo USB 
pamäťový kľúč k vášmu TV s použitím USB vstupov TV.

DÔLEŽITÉ ! Pred pripojením k televízoru si súbory 
zálohujte na pamäťové zariadenie . Výrobca nenesie 
zodpovednosť za akékoľvek poškodenie súboru alebo 
stratu dát. Niektoré typy zariadení USB (napríklad 
prehrávače MP3) alebo pevné disky či pamäťové kľúče 
USB nemusia byť s týmto televízorom kompatibilné. 
TV podporuje formáty diskov FAT32 a NTFS, ale 
nahrávanie nebude k dispozícii s diskami vo formáte 
NTFS.
Pri formátovaní USB pevných diskoch, ktoré majú viac 
ako 1 TB (Tera Byte) úložného priestoru môže dôjsť k 
určitým problémom v procese formátovania.  
Počkajte chvíľku pred každým pripojením a odpojením, 
pretože prehrávač môže ešte čítať súbory. Nedodržanie 
tohto pokynu môže spôsobiť fyzické poškodenie USB 
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prehrávača a USB zariadenia. Kým sa prehráva súbor, 
svoj disk nevyťahujte.
Pre USB vstupy vášho televízora môžete použiť USB 
rozbočovač. V takomto prípade sa odporúča pripojenie 
USB hub-u s externým napájaním. 
Ak sa chystáte pripojiť USB pevný disk, odporúča sa 
použiť USB vstup televízora priamo.
Poznámka: Pri prehliadaní obrazových súborov môže menu 
Prehliadač médií zobraziť len 1000 snímkov uložených na 
pripojenom zariadení.

USB Nahrávanie
Nahrávanie programu
DÔLEŽITÉ: Pri použití novej jednotky USB pevného 
disku sa odporúča disk najprv naformátovať. Ak 
to chcete urobiť, prejdite na Domovskú obrazovku 
a použite možnosť Formátovať disk v ponuke 
Nahrávky>Nastavenia.
Ak chcete nahrať program, najskôr pripojte USB disk k 
televízoru, kým je TV vypnutý. Potom TV zapnite, aby 
sa spustila funkcia nahrávania.
Ak chcete nahrávať, potrebujete USB disk s kapacitou 
2 GB voľného priestoru a musíbyť kompatibilný s USB 
2.0. Ak USB zariadenie nie je kompatibilné, zobrazí sa 
chybová správa.
Ak chcete nahrávať programy s dlhým trvaním, ako sú 
filmy, odporúča sa používať USB pevné disky (HDD).
Nahrávané programy sú uložené na pripojený USB 
disk. Ak si prajete, môžete ukladať/kopírovať nahrávky 
na počítači, avšak tieto súbory nebudú dostupné na 
prehrávanie na počítači. Nahrávky môžete prehrávať 
len prostredníctvom vášho TV.
V priebehu časového posunu sa môže vyskytnúť posun 
Lip Sync. Nahrávanie Rádia nie je podporované. TV 
môže nahrávať programy až do desiatich hodín.
Nahraté programy sú rozdelené do 4 GB segmentov. 
Ak rýchlosť zápisu z pripojeného USB disku nie je 
dostatočná, môže zlyhať nahrávanie a možnosť 
časového posunu (timeshifting) nemusí byť k 
dispozícii.
Odporúča sa používať jednotky USB harddisku pre 
nahrávanie HD programov.
Počas nahrávania nevyťahujte USB/HDD. Toto by 
mohlo poškodiť pripojený USB/HDD.
Dostupná je podpora rozdelenia na viaceré časti. 
Podporované sú maximálne dve rôzne rozdelenia. 
Prvé rozdelenie USB disku sa používa pre funkcie 
pripravenosti USB nahrávania. Musí sa tiež formátovať 
ako prvotné rozdelenie, ktoré sa má použiť pre funkcie 
pripravenosti USB nahrávania.
Niektoré streamové bloky sa nemusia nahrať kvôli 
problémom so signálom, z tohto dôvodu môže video 
niekedy počas prehrávania zmrznúť.
Keď je teletext zapnutý, možná sa používať tlačidlá 
Nahrávať, Prehrať, Pauza, Zobraziť (pre dialóg 
zoznamu skladieb). Ak sa nahrávanie spustí 
z  časovača, keď je teletext ZAPNUTÝ, teletext sa 

automaticky vypne. Tiež sa deaktivuje používanie 
teletextu, keď sa pokračuje v  nahrávaní alebo 
prehrávaní.
Pri nahrávaní programu na pozadí môžete zobraziť 
Domovskú obrazovku, použiť možnosti ponuky 
Nastavenia, prepnutie na iný zdroj, alebo použite 
funkcie Mediálny prehliadač, ako sú prezeranie 
fotografií, prehrávanie videa a hudobných súborov, 
ako aj prehrávať prebiehajúce nahrávanie.
Nahrávanie Časového posunu
Stlačte tlačidlo Pauza/Prehrať počas sledovania 
vysielania pre aktiváciu režimu časového posunu. V 
režime timeshifting (časového posunu) je program 
pozastavený a súčasne zaznamenaný na pripojený 
USB disk.
Opätovným stlačením tlačidla Prehrať/Pozastaviť 
obnovíte pozastavený program od miesta, kde 
ste prestali. Stlačte tlačidlo Stop pre zastavenie 
nahrávania s časovým posunom a návrat k živému 
vysielaniu.
Časový posun nie je možné použiť, pokiaľ je v režime 
rádia.
Môžete používať funkciu spätného chodu časového 
posunu po obnovení obyčajného prehrávania alebo 
možnosti rýchleho posunu vpred.
Okamžité nahrávanie
Stlačením tlačidla Nahrávanie sa spustí okamžité 
nahrávanie počas sledovanie programu. Stlačením 
tlačidla Zastaviť zastavíte a uložíte okamžité 
nahrávanie. 
V režime nahrávania nemôžete prepínať vysielanie. Pri 
nahrávaní programu alebo počas Časového posunu, 
ak rýchlosť vášho USB zariadenia nie je postačujúca, 
sa na obrazovke objaví varovná správa.
Pozeranie nahratých programov 
Zvoľte Nahrávky z Domovskej obrazovky. Zvoľte 
nahratú položku zo zoznamu (ak sa predtým nahrala). 
Stlačte tlačidlo OK pre zobrazenie ponuky Možnosti. 
Vyberte možnosť a potom stlačte tlačidlo OK.
Poznámka: Počas prehrávania nebude možné prezerať 
Domovskú obrazovku ani ponuku Nastavenia.

Stlačením tlačidla Stop sa prehrávanie zastaví a na 
obrazovke sa opäť zobrazí menu Knižnica.
Pomalý posun vpred
Stlačením tlačidla Pozastaviť/Prehrávať počas 
prehrávania nahraných programov sa aktivuje funkcia 
pomalého prehrávania vpred. Pomocou tlačidla 
Rýchly posun vpred možno prehrávať obraz pomaly 
vpred. Viacnásobným stlačením tlačidla Rýchly posun 
vpred sa zmení rýchlosť pomalého prehrávania vpred.
Nastavenia nahrávania
Môžete nakonfigurovať svoje preferencie nahrávania 
pomocou karty Nastavenia v ponuke Nahrávky. 
Pomocou tlačidla vľavo alebo vpravo zvýraznite kartu 



Slovenčina   - 15 -

Nastavenia a stlačte tlačidlo OK. Potom vyberte v 
podponuke požadovanú položku a nastavte pomocou 
Ľavého alebo Pravého tlačidla.
Spustiť skôr: Toto nastavenie umožňuje nastaviť, 
aby časovač nahrávania začal skôr, ako je jeho čas 
začiatku.
Ukončiť neskoršie: Toto nastavenie umožňuje 
nastaviť, aby časovač nahrávania končil neskôr, ako 
je jeho čas ukončenia.
Max. časový posun: Toto nastavenie umožňuje 
nastaviť maximálny čas nahrávania s časovým posu-
nom. Dostupné možnosti sú približné a skutočný čas 
nahrávania sa môže v praxi zmeniť v závislosti od 
vysielania. Hodnoty vyhradeného a voľného úložného 
priestoru sa zmenia podľa tohto nastavenia. Uistite 
sa, že máte dosť voľného úložného priestoru, inak 
okamžité nahrávanie nemusí byť možné.
Automatické zrušenie: Typ Zrušenia Môžete nastaviť 
ako Žiadne, Najstaršie Najdlhšie a Najkratšie. Ak typ 
zrušenia nie je nastavený na Žiadne, môžete nastaviť 
možnosť Nehrané ako Zahrnuté alebo Vylúčené. 
Tieto možnosti určujú preferencie pre odstránenie 
nahrávok pre získanie väčšieho úložného priestoru 
pre prebiehajúce nahrávky.
Informácie o  pevnom disku: Môžete zobraziť 
podrobné informácie o USB pamäťovom zariadení 
pripojenom k Vášmu televízoru. Zvýraznite a stlačte 
OK pre zobrazenie a stlačte Späť/Návrat pre 
zatvorenie.
Formátovanie disku: Ak chcete vymazať všetky 
súbory na pripojenom USB zariadení a previesť 
formát disku na FAT32, môžete použiť túto možnosť. 
Stlačte tlačidlo OK, kým je zvýraznená možnosť 
Formátovať disk. Na obrazovke sa zobrazí výzva 
na zadanie PIN kódu (*). Po zadaní PIN sa zobrazí 
potvrdzujúca správa. Vyberte Áno a stlačte tlačidlo OK 
pre spustenie formátovania pamäťového zariadenia 
USB. Pre zrušenie vyberte možnosť NIE (NO) a stlačte 
tlačidlo OK. 
(*) Predvolený PIN je možné nastaviť na 0000 alebo 1234. Ak 
ste definovali PIN (je požadovaný v závislosti na voľbe krajiny) 
počas Prvá Inštalácia, použite PIN kód, ktorý ste definovali.

DÔLEŽITÉ: Formátovanie vášho USB disku vymaže 
VŠETKY dáta na ňom a jeho súborový systém bude 
prevedený na FAT32. Vo väčšine prípadov budú 
prevádzkové chyby po formátovaní odstránené, ale 
stratíte VŠETKY dáta.
Ak sa počas spúšťania záznamu zobrazí správa USB 
disk je príliš pomalý pre nahrávanie, skúste znovu 
spustiť nahrávanie. Ak sa opäť zobrazí rovnaká chyba, 
je možné, že váš USB disk nespĺňa požiadavky na 
prenosovú rýchlosť. Skúste pripojiť iný USB disk.
Prehliadač médií

Môžete prehrávať hudobné a video súbory a 
zobrazovať súbory fotografií uložené na USB 

pamäťovom zariadení jeho pripojením k televízoru. 
Pripojte USB pamäťové zariadenie k jednému z USB 
vstupov umiestnených na bočnej strane televízora. 
Po pripojení USB pamäťového zariadenia k TV sa 
na obrazovke zobrazí správa, že zariadenie USB je 
pripojené. K obsahu na pripojenom USB zariadení 
môžete kedykoľvek neskôr pristupovať z ponuky 
Zdroje na Domovskej obrazovke. Môžete tiež stlačiť 
tlačidlo Source (Zdroj) na diaľkovom ovládači a potom 
zo zoznamu zdrojov vyberte pamäťové zariadenie 
USB.
Môžete si nastaviť preferencie Prehliadača médií Media 
Browser pomocou Ponuky Nastavenia. Do ponuky 
Nastavenia je možné pristupovať prostredníctvom 
informačného pruhu, ktorý je zobrazený na spodnej 
časti obrazovky počas prehrávania video alebo audio 
súborov alebo zobrazovania obrazového súboru. Ak 
informačná lišta zmizne , stlačte tlačidlo Info , označte 
symbol ozubeného kolesa umiestnený na pravej strane 
informačnej lišty a stlačte OK. V závislosti od typu 
mediálneho súboru a modelu televízora a jeho funkcií 
môžu byť dostupné ponuky Nastavenia obrazu, 
Nastavenia zvuku, Nastavenia prehľadávača médií 
a Možnosti. Obsahy týchto ponúk môže byť iná podľa 
typu aktuálne otvoreného mediálneho súboru. Pri 
prehrávaní zvukových súborov bude k dispozícii iba 
ponuka Nastavenia zvuku.

Režim slučky / Náhodného prehrávania

Spustite prehrávanie a aktivujte 
Všetky súbory v 
zozname sa prehrajú 
raz v pôvodnom poradí

Spustite prehrávanie a aktivujte 
Rovnaký súbor 
sa prehrá plynule 
(opakovanie)

Spustite prehrávanie a aktivujte 
Všetky súbory v 
zozname sa prehrajú 
raz v náhodnom poradí

Spustite prehrávanie a aktivujte , 

Všetky súbory v 
zozname sa budú 
nepretržite prehrávať 
v rovnakom náhodnom 
poradí.

Ak chcete používať funkcie na informačnom paneli, 
zvýraznite symbol funkcie a stlačte OK. Ak chcete 
zmeniť stav funkcie, zvýraznite symbol funkcie a stlačte 
OK podľa potreby. Ak je symbol označený červeným 
krížikom, znamená to, že je deaktivovaný.
FollowMe TV

S vašim mobilným zariadením môžete streamovať 
aktuálne vysielanie z vášho Smart TV pomocou funkcie 
FollowMe TV. Nainštalujte vhodnú aplikáciu  Smart 
Center do vášho  mobilného zariadenia. Spustite 
aplikáciu. 
Ďalšie informácie o používaní tejto funkcie nájdete v 
návode na použitie vami používanej aplikácie.
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Poznámka: V závislosti od modelu sa môže stať, že váš 
televízor nepodporuje túto funkciu. Táto aplikácia nemusí byť 
kompatibilná so všetkými mobilnými zariadeniami. UHD (4K, 
Ultra HD) kanály nie sú podporované a obe zariadenia musia 
byť pripojený do rovnakej siete.

CEC
Táto funkcia umožňuje ovládať CEC zariadenia ktoré 
sú pripojené cez HDMI port, pomocou diaľkového 
ovládania televízora.
Najprv nastavte možnosť CEC v ponuke Nastavenia> 
Zariadenia ako Povolené. Stlačte tlačidlo Zdroj a 
zvoľte HDMI vstup pripojeného CEC zariadenia z 
ponuky Zoznam Zdroje. Keď je pripojené nové CEC 
zdrojové zariadenie, bude uvedené v ponuke zdrojov 
pod vlastným menom namiesto názvu pripojeného 
HDMI portu (DVD prehrávač, Rekordér 1 atď).
Diaľkový ovládač televízora je automaticky schopný 
plniť základné funkcie po zvolení pripojeného HDMI 
zdroja. Ak chcete ukončiť prevádzku a znovu ovládať 
televízor pomocou diaľkového ovládača, stlačte a 
podržte tlačidlo "0-Zero" na diaľkovom ovládači 3 
sekundy.
Funkciu CEC môžete vypnúť nastavením príslušnej 
možnosti v ponuke Nastavenia> Zariadenia.
TV podporuje funkciu ARC (Audio Return Channel). 
Táto funkcia je audio linkou s cieľom nahradiť iné káble 
medzi televízorom a audio systémom (A/V prijímač 
alebo reproduktorový systém).
Keď je ARC aktívny, televízor automaticky stlmí 
svoje ostatné zvukové výstupy, okrem jack konektora 
pre slúchadlá a ovládacie tlačidlá hlasitosti sú 
nasmerované na pripojené zvukové zariadenie. Ak 
chcete ARC aktivovať nastavte možnosť Výstup 
zvuku v menu Nastavenia>Zvuk ako HDMI ARC.
Poznámka: ARC je podporované prostredníctvom HDMI2 
vstupu.

Kontrola zvuku systému
Umožňuje pre Audio zosilňovač / prijímač jeho 
použitie s televízorom. Hlasitosť je možné ovládať 
pomocou diaľkového ovládania televízora. Ak chcete 
túto funkciu aktivovať nastavte možnosť Výstup 
zvuku v menu Nastavenia>Zvuk ako HDMI ARC. 
Ak je zvolená možnosť HDMI ARC, možnosť CEC sa 
automaticky nastaví na hodnotu Povolené, ak ešte 
nie je nastavená. Reproduktory televízora sa stlmia a 
zvuk sledovaného zdroja bude vysielaný z pripojeného 
zvukového systému.
Poznámka: Audio zariadenie musí podporovať funkciu System 
Audio Control (Kontrola zvuku systému).

E-manuál
V elektronickej príručke nájdete pokyny pre funkcie 
vášho televízora. 
Pre prístup k Elektronickej príručke prejdite do ponuky 
Nastavenia>Systém>Viac, vyberte Príručky a stlačte 

OK. Pre rýchly prístup stlačte tlačidlo Nastavenia a 
potom tlačidlo Info.
Pomocou smerových tlačidiel vyberte požadovanú 
kategóriu. Každá z kategórií obsahuje rôzne témy. 
Vyberte tému a pre prečítanie si pokynov stlačte OK.
Ak chcete zatvoriť obrazovku elektronickej príručky 
E-Manual, stlačte tlačidlo Exit alebo TiVo.
Poznámka: V závislosti od modelu sa môže stať, že váš 
televízor nepodporuje túto funkciu. Obsah E-príručky sa môže 
líšiť v závislosti od modelu.
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Nastavenie Ponuky Obsahu

Obsah ponuky zariadenia

CEC S týmto nastavením môžete úplne povoliť alebo zakázať funkciu CEC. Pomocou tlačidiel 
Vľavo alebo Vpravo aktivujte alebo deaktivujte vybranú možnosť.

Automatické 
zapnutie CEC

Táto funkcia umožňuje pripojené HDMI-CEC kompatibilného zariadenia na zapnutie 
televízora a automatické prepnutie na jeho vstupný zdroj. Pomocou tlačidiel Vľavo 
alebo Vpravo aktivujte alebo deaktivujte vybranú možnosť.

Virtuálne Diaľkové 
Ovládanie (voliteľné) Povolí alebo zakáže virtuálne vzdialené funkcie.

Zdieľanie audio a 
videa

Táto funkcia vám umožňuje zdieľať súbory uložené vo vašom smartfóne alebo počítači 
typu tablet. Ak máte kompatibilný smartfón alebo počítač typu tablet a nainštalovaný 
vhodný softvér, môžete zdieľať/prehrávať fotografie na televízore. Pre viac informácií 
o Vašom softvéru pre zdieľanie pozri návod na použitie.

Časovač bez signálu
Ak televízor neprijíma žiadny vstupný signál (napr. z anténneho alebo HDMI zdroja) po 
dobu 3 minút, prepne sa do pohotovostného Režim režimu. Túto funkciu môžete povoliť 
alebo zakázať príslušným nastavením tejto možnosti.

Obsah Ponuky obrazu

Režim
Môžete zmeniť režim obrazu pre zhodu s vašimi preferenciami alebo požiadavkami. 
Režim obrazu je možné nastaviť na jednu z týchto možností: Kino, Hry (voliteľné), 
Športy, Dynamické a Prirodzené.

Kontrast Nastaví svetlé a tmavé hodnoty obrazovky.

Jas Nastaví hodnotu jasu obrazovky.

Ostrosť Nastaví hodnotu ostrosti pre predmety zobrazené na obrazovke.

Farba Nastaví hodnotu farby, upraviac farby.

Úspora energie
Pre nastavenie Úspory energie ako Vlastné, Minimum, Stredné, Maximum, Auto, 
Vypnutie obrazovky alebo Vypnuté. 
Poznámka: Prístupné možnosti môžu byť neaktívne v závislosti na zvolenom Režim.

Podsvietenie Toto nastavenie ovláda úroveň podsvietenia. Funkcia podsvietenia bude aktívny v 
prípade, že Úspora energie je nastavený na inú voľbu ako Vlastnú.

Zväčšenie obrázka Nastaví požadovaný formát veľkosti obrazu.

Posun obrazu
Táto možnosť môže byť dostupná v závislosti od nastavenia položky Zväčšenie 
obrázka. Zvýraznite a stlačte OK, potom pomocou smerových tlačidiel posuňte obraz 
nahor alebo nadol.

Pixellence Demo 
(voliteľné)

Funkcia Pixellence optimalizuje video nastavenie televízora a pomáha získať lepšiu 
kvalitu obrazu. Stlačte tlačidlo OK pre spustenie Pixellence demo režimu a zažite kvalitu 
Pixellence. Stlačte znovu tlačidlo OK pre odstránenie. Ak je voľba Režim nastavený 
ako Hra, táto voľba nebude k dispozícii. 

Pokročilé nastavenia
Dynamický 
kontrast Pomer Dynamického kontrastu môžete zmeniť na želanú hodnotu.

Teplota farieb Nastaví želanú hodnotu teploty farieb. K dispozícii sú voľby Studená, Normálna, 
Teplá a Vlastná.

Biely bod Toto nastavenie bude dispozícii, ak je voľba Teplota farieb nastavená ako Vlastná. 
Zvýšte "teplosť" alebo "chladnosť" obrazu stlačením Ľavého alebo Pravého tlačidla.

Predĺženie 
modrej

Funkcia vylepšenia bielej farby, ktorá robí bielu farbu chladnejšou, pre dosiahnutie 
jasnejšieho obrazu. Nastavte na Onpre povolenie.
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Micro Dimming 
(Mikro 
stmievanie)

Sú k dispozícii možnosti Nízke , Stredné , Vysoké a Vypnuté. Ak je aktívna funkcia 
Micro Dimming, lokálne sa zvýši kontrast pre každú definovanú zónu.

Redukcia šumu Sú k dispozícii možnosti Nízke , Stredné , Vysoké a Vypnuté. Ak je signál slabý a obraz 
rušený, použite na zníženie šumu nastavenie Redukcia šumu.

Filmový režim
Filmy sa nahrávajú pri rôznych počtoch rámov na sekundu na normálne televízne 
programy. Nastavte na Auto, keď pozeráte filmy, aby ste videli scény s  rýchlym 
pohybom jasne.

Odtieň pleti Tón kože sa môže meniť medzi -5 a 5.

Farebný posun Nastaví požadovaný farebný odtieň.

Nastavenie farieb Otvorí nastavenia Farebného tunera. Ak chcete nastaviť hodnoty Odtieňa , Farieb a 
Jasu manuálne, nastavte Farebný tuner ako povolený.

Gamut Mapping

Túto možnosť môžete použiť na nastavenie rozsahu farieb zobrazených na obrazovke 
televízora. Ak je nastavené ako Zapnuté, farby sú nastavené podľa zdrojového signálu. 
Ak je nastavená možnosť Vypnuté, maximálna farebná kapacita televízora sa používa 
štandardným spôsobom (odporúčaná možnosť).
Poznámka: Táto možnosť nemusí byť k dispozícii v závislosti od modelu televízora a jeho funkcií.

HDMI v plnom 
rozsahu

Táto funkcia je viditeľná počas sledovania z HDMI zdroja. Môžete použi ť túto funkciu 
na zlepšenie čiernosti v obraze.

11-bodová 
korekcia 
vyváženia 
bielej(voliteľné)

Funkcia vyváženia bielej kalibruje teplotu farieb televízora v podrobných úrovniach 
šedej. Vizuálne alebo meraním je možné zlepšiť jednotnosť stupnice šedej. Ručné 
nastavenie intenzity Červenej, Zelenej, Modrej farby a hodnoty Zosilnenia. Zvýraznite 
túto možnosť, stlačte tlačidlo OKa potom pre zapnutie tejto funkcie nastavte možnosť 
Povolené.

Resetovať Obnoví aktuálne nastavenia režimu obrazu na štandardné nastavenia z továrne.
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Obsah ponuky Nastavenie zvuku

Dolby Audio
Budú k dispozícii možnosti Smart , Filmo , Hudba , Správy a Vypnuté . Pre deaktiváciu 
nastavte ako Vypnuté. 
Poznámka: Niektoré položky v ponuke Zvuk budú šedé a nedostupné, ak je nastavená na inú možnosť 
ako Vypnuté.

Priestorový zvuk 
(Surround) Režim Surround je možné nastaviť na Zapnutý alebo Vypnutý.

Výstup zvuku

Nastavuje predvoľbu výstupu zvuku. K dispozícii budú možnosti TV, S / PDIF, HDMI 
ARC, Iba slúchadlá a Lineout výstup. Neexistuje žiadny zvukový výstup okrem 
prostredníctvom zvolenej možnosti a jack konektora pre slúchadlá.
Keď k vášmu televízoru pomocou jack zásuvky slúchadiel pripojíte externý zosilňovač, 
môžete zvoliť túto možnosť ako Lineout výstup. Ak ste pripojili k televízoru slúchadlá, 
nastavte túto možnosť ako Iba slúchadlá. Pred použitím slúchadiel sa prosím uistite, 
že táto položka v menu je nastavená na Iba slúchadlá. Ak je nastavený na Lineout 
výstup, výstup z konektora pre slúchadlá bude nastavene na maximum a môže 
poškodiť váš sluch.
Ak je vybratá možnosť HDMI ARC, aktivuje sa funkcia CEC. 
Poznámka: V závislosti od zvolenej možnosti sa niektoré položky v ponuke Zvuk objavia ako sivé a nebudú 
k dispozícii.

Funkcia AVL 
(automatické 
obmedzenie 
hlasitosti)

Nastaví zvuk pre získanie stálej úrovne výstupu medzi programami.
Ak je položka ponuky Dolby Audio nastavená na inú možnosť ako Vypnutá možnosti 
nastavenia AVL budú zmenené. Budú k dispozícii možnosti ako Automatické , Nočné , 
Normálne a Vypnuté. V režime Auto sa televízor automaticky prepne do Normálneho 
alebo Nočného režimu podľa aktuálnych informácií o čase. Ak nie sú k dispozícii žiadne 
časové informácie, táto funkcia bude vždy fungovať ako Normálna. Keď sa po prvom 
nastavení tejto možnosti ako Auto televízor prepne do Nočného režimu, na obrazovke 
sa zobrazí informačná lišta.
Upozorňujeme, že v porovnaní s Normálnym režimom Nočný režim poskytuje 
agresívnejšie dynamické ovládanie kompresie, ktoré je vhodné pre tiché prostredie.

Pokročilé nastavenia

Ekvalizér Zvolí režim ekvalizéra. Užívateľské nastavenia sa môžu vykonať len v Užívateľskom 
režime.

Dynamické basy Povolí alebo zakáže Dynamické Basy.

Zvukový režim Môžete si zvoliť režim zvuku (ak ho zobrazený kanál podporuje).

Digitálny výstup Nastaví typ výstupu digitálneho zvuku.

Slúchadlá

Nastaví hlasitosť slúchadiel. Táto voľba nebude dostupná, ak voľba Zvukový výstup 
nie je nastavená ako Lineout.
Pred použitím slúchadiel sa tiež uistite, že hlasitosť slúchadiel je nastavená na nízku 
úroveň, aby nedošlo k poškodeniu vášho sluchu.

Vyváženie
Nastavuje vyváženie zvuku. Táto funkcia sa aktivuje, ak je možnosť Zvukový výstup 
nastavená na možnosť TV alebo Iba slúchadlá.  Položka Vyváženie upravuje úroveň 
vyváženia reproduktorov TV a slúchadiel.

Resetovať Obnoví niektoré nastavenia zvuku na výrobné nastavenia.
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Obsah ponuky Sieť
Typ siete Umožňuje zakázanie sieťového pripojenia alebo zmenu typu pripojenia.

Snímať bezdrôtové 
siete

Spustenie vyhľadávania bezdrôtových sietí. Táto možnosť bude k dispozícii iba v prípade, 
ak je Typ siete nastavený na Bezdrôtové zariadenie.

Odpojiť
Ak sa chcete odpojiť od bezdrôtovej siete a odstrániť uložený profil bezdrôtovej siete 
(ak bol predtým uložený), zvýraznite túto možnosť a stlačte OK . Táto možnosť nebude 
k dispozícii, ak ste sa nepripojili k bezdrôtovej sieti. Viac informácií nájdete v časti  
Pripojenie.

Stlačte tlačidlo 
WPS na vašom WiFi 
routeri

Ak má váš modem/router WPS, môžete sa k nemu priamo pripojiť s použitím tejto 
možnosti. Zvýraznite túto možnosť a stlačte OK. Na vašom modeme/routri stlačte 
tlačidlo WPS pre vytvorenie pripojenia. Táto možnosť bude k dispozícii iba v prípade, 
ak je Typ siete nastavený na Bezdrôtové zariadenie.

Test rýchlosti 
internetu pripojenia

Spustite test rýchlosti na kontrolu šírky pásma internetového pripojenia. Po dokončení 
sa výsledok zobrazí na obrazovke.

Pokročilé nastavenia Umožňuje zmenu konfigurácie IP a DNS televízora. 

Sieťový 
pohotovostný režim Môžete povoliť alebo zakázať túto funkciu jej nastavením na Zapnutá alebo Vypnutá.

Poznámka: Podrobné informácie o možnostiach tejto ponuky nájdete v časti Pripojiteľnosť.

Obsah Inštalačného menu
Automatické 
vyhľadávanie 
kanálov (Preladenie)

Zobrazuje možnosti automatického ladenia. D. Anténa: Vyhľadáva a ukladá anténne 
DVB stanice. D. Kábel: Vyhľadáva a ukladá káblové DVB stanice. Analógové: Vyhľadá 
a uloží analógové stanice. 

Manuálne snímanie 
kanálov Táto funkcia sa dá použiť na priamy vstup do vysielania.

Sieťové snímanie 
kanálov

Hľadá prepojené kanály v systéme vysielania. D. Anténa: Hľadá terestriálne kanály. D. 
Kábel: Hľadá kanály v káblovej sieti. 

Jemné doladenie 
analógového signálu

Môžete použiť toto nastavenie k jemnému doladeniu analógových kanálov. Táto funkcia 
nie je dostupná, ak nie sú uložené žiadne analógové kanály a ak aktuálne sledovaný 
kanál nie je analógový kanál.

Inštalačné 
nastavenia 
(voliteľné)

Zobrazí ponuku nastavení inštalácie. RežimVyhľadávanie v pohotovostnom režime 
(*): Kým je v pohotovostnom režime, váš televízor bude hľadať nové či chýbajúce kanály. 
Zobrazia sa všetky nové nájdené vysielania. Dynamický update kanálu (*): Ak je táto 
možnosť nastavená ako Povolené, zmeny na vysielaní, ako sú frekvencia, názov kanála, 
jazyk titulkov atď, budú aplikované automaticky pri sledovaní.
(*) Dostupnosť závisí od modelu.

Vymazať zoznam 
služieb

Pre vymazanie uložených kanálov použite toto nastavenie. Toto nastavenie bude 
viditeľné, len ak je možnosť Krajiny nastavená na Dánsko, Švédsko, Nórsko alebo 
Fínsko.

Zvoľte aktívnu sieť Toto nastavenie vám umožňuje zvoliť, či vysielanie v rámci zvolenej siete má byť 
uvedené v zozname kanálov. Táto funkcia je k dispozícii iba pre voľbu krajiny Nórsko.

Informácie o signáli Túto položku ponuky môžete použiť na sledovanie informácií súvisiacich so signálom, 
ako je úroveň signálu/kvalita, názov siete atď. pre dostupné frekvencie.

Obnoviť pôvodné 
nastavenie Vymaže všetky uložené kanály a nastavenia, prenastaví TV do továrenského nastavenia.
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Nastavenie Ponuky Obsahu
Prístup Zobrazí možnosti prístupu televízora.

Vysoký kontrast Zvýšte kontrast možností ponuky a textov, aby boli ľahšie čitateľné. K dispozícii 
budú možnosti Biely text , Žltý text a Vypnuté .

Titulky Zapnutie alebo vypnutie titulkov.

Sluchovo postihnutí Aktivuje akúkoľvek špeciálnu funkciu odoslanú z vysielača.

Zvukový popis

Pre nevidiacich a zrakovo postihnutých divákov bude prehrávaná nahovorená 
stopa. Stlačením tlačidla OK zobrazíte všetky dostupné možnosti ponuky 
Zvukový popis. Táto funkcia je dostupná len v prípade, ak ju vysielač podporuje. 
Poznámka: Funkcia zvukového popisu zvuku nie je k dispozícii v režime nahrávania alebo časového 
posunu (dostupnosť závisí od modelu televízora a jeho funkcií).

Vylepšenie dialógu

Táto funkcia poskytuje možnosti dodatočného spracovania zvuku na vylepšenie 
dialógového okienka. K dispozícii sú možnosti Nízke, Stredné, Vysoké a 
Vypnuté. Nastavte podľa svojich preferencií.
Poznámka: Táto funkcia sa prejaví iba vtedy, ak je vstupný zvukový formát AC-4 a tento efekt sa 
uplatňuje iba na výstup reproduktora televízora.

Hovorené titulky

Pomocou tejto možnosti nastavenia môžete zvoliť predvolenú preferenciu 
hovorených titulkov. Ak chcete, aby priorita hovorených titulkov bola vyššia ako 
u normálnych titulkov, nastavte túto možnosť na Zapnuté.
Táto možnosť nemusí byť k dispozícii v závislosti od modelu vášho televízora a 
je viditeľná iba vtedy, keď je zdroj nastavený na TV .

Zväčšenie

Umožňuje použitie kombinácií tlačidiel na zväčšenie obrazovky. K dispozícii sú 
možnosti Zapnutia a Vypnutia. Nastavte na Onpre povolenie.
Podpora zväčšenia bude zapnutá alebo vypnutá dlhým stlačením číselného 
tlačidla 5. Prvý kvadrant obrazovky vľavo hore bude priblížený. Po povolení 
podpory zväčšenia sa dlhým stlačením číselných tlačidiel 2 , 4 , 6 , 8 posunie 
zväčšená oblasť nahor, doľava, doprava a dole.

Minimapa
Minimap je v predvolenom nastavení povolený a deaktivovaný. Aktivuje sa, keď 
je povolená funkcia Zväčšenia. Táto voľba vám zabráni, aby funkcia zväčšenia 
zobrazovala minimapu.

Zvýraznite programy 
pomocou

[S] Titulky
Ak je táto možnosť povolená a ak niektorá udalosť elektronického sprievodcu 
programami má prístupovú službu "Subtitle“, tieto udalosti sa zvýraznia inou 
farbou.

[SL] Posunkový 
jazyk

Ak je táto možnosť povolená a ak niektorá udalosť elektronického sprievodcu 
programami má prístupovú službu „Sign Language“, tieto udalosti sa zvýraznia 
inou farbou.

[AD] Popis zvuku
Ak je táto možnosť povolená a ak niektorá udalosť elektronického sprievodcu 
programami má prístupovú službu „Audio Description“, tieto udalosti sa zvýraznia 
inou farbou.

Jazyk Môžete nastaviť iný jazyk v závislosti na vysielaní a krajiny.

Podmienený prístup Ovláda moduly s podmieneným prístupom, ak sú dostupné.

Rodičovské ochrana

Zadajte správne heslo pre zmenu rodičovských nastavení. V tejto ponuke môžete 
ľahko nastaviť Zámok ponuky, Rodičovský zámok, Detský zámok alebo 
Pokyny. Pomocou týchto možnosti môžete tiež nastaviť nový PIN kód alebo 
zmeniť predvolené CICAM PIN.
Poznámka: Niektoré možnosti ponuky nemusia byť k dispozícii v závislosti od výberu krajiny počas 
Prvej Inštalácie. Predvolený PIN mohol byť nastavený na 0000 alebo 1234. Ak ste definovali PIN (je 
požadovaný v závislosti na voľbe krajiny) počas Prvá Inštalácia, použite PIN kód, ktorý ste definovali.

Dátum/čas Nastaví čas a dátum.

Zdroje Môžete upraviť názvy, aktivovať alebo deaktivovať možnosti zvoleného zdroja.
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Netflix
Ak je táto funkcia podporovaná Vašim televízorom, môžete svoje zobraziť ESN(*) 
číslo a deaktivovať Netflix.
(*) ESN číslo je jedinečné identifikačné číslo pre Netflix, vytvorené špeciálne pre identifikáciu vášho 
televízora.

TiVo Môžete zobraziť kľúč HSN.

Viac Zobrazí iné možnosti nastavení televízora.

Časový limit ponuky Zmení trvanie časového limitu pre obrazovky ponuky.

Šetrič Domovskej 
obrazovky

Nastaví možnosti šetriča obrazovky pre Domovskú obrazovku. Pomocou 
dostupných možností môžete nastaviť čas čakania pre šetrič obrazovky alebo 
ho vypnúť.

LED 
pohotovostnéhorežimu

Ak je nastavené ako Vypnuté, kontrolka pohotovostného režimu nebude svietiť, 
keď bude televízor v pohotovostnom režime.

Identifikácia zariadenia
Keď je táto možnosť povolená, spôsobí to interné generovanie „ID zariadenia“ 
pre každý navštívený webový pôvod. Ak je táto možnosť deaktivovaná, všetky 
súčasné „ID zariadenia“ sa vymažú pre každý navštívený web. Môžete povoliť 
alebo zakázať túto funkciu jej nastavením ako Zapnutá alebo Vypnutá. 

Aktualizácia Softvéru Zabezpečí najnovší firmware pre váš televízor. Stlačením tlačidla OK zobrazíte 
možnosti ponuky.

Verzia aplikácie Zobrazí aktuálnu verziu softvéru.

Automatické vypnutie
Pokiaľ nie je používaný, nastaví požadovaný čas pre automatické prepnutie 
televízora do pohotovostného režimu. Túto možnosť je možné nastaviť od 1 do 
8 hodín v krokoch po 1 hodine. Môžete tiež zakázať túto funkciu jej nastavením 
ako Vypnutá.

Režim titulkov
Táto možnosť sa používa na výber režimu titulkov na obrazovke (titulky DVB/
titulky Teletextu), ak sú k dispozícii oboje. Predvolená hodnota je DVB titulky. 
Táto funkcia je k dispozícii iba pre voľbu krajiny Nórsko.

Pohotovostný režim 
zapnutý

Konfiguruje predvoľby automatického spustenia televízora. Sú k dispozícii stránka 
Domovská obrazovka a možnosť Posledný zdroj.

Časovač vypnutia Definujte čas, po ktorom chcete, aby televízor automaticky prešiel do režimu 
spánku. Pre deaktiváciu nastavte ako Vypnuté.

Biss kľúč 

Biss je systém kódovania satelitného signálu, ktorý sa používa u niektorých 
vysielaní. Ak potrebujete zadať Biss kľúča pre vysielanie, môžete použiť toto 
nastavenie. Zvýraznite Biss kľúč a stlačte tlačidlo OK pre zadanie kľúčov pre 
požadované vysielanie. Táto možnosť sa zobrazí, ak sú nainštalované satelitné 
kanály. Dostupnosť závisí od modelu televízora a jeho funkcií.

Režim Obchodu

Zvoľte tento režim pre účely vystavenia v obchode. Kým je povolený Režim 
Obchodu, niektoré položky v ponuke TV nemusia byť dostupné. Pre niektoré 
modely môže byť k dispozícii aj možnosť Povolené s videom. Ak je nastavená 
táto možnosť, televízor sa prepne do režimu obchodu a prehrá sa predinštalovaný 
video súbor.

Režim zapnutia Toto nastavenie konfiguruje voľby režimu zapnutia. K dispozícii sú Posledný 
stav a Pohotovostný režim.

OSS Zobrazí licenčné informácie voľne šíriteľného softvéru.

Obnoviť predvolené 
bootovacie logo

Obnoví predvolené zavádzacie logo. Zobrazí sa správa s potvrdením. Vyberte 
možnosť Áno a stlačte tlačidlo OK. Táto možnosť nemusí byť dostupná v závislosti 
od modelu vášho televízora a jeho funkcií.

Zmeniť Priateľské 
meno

Pomocou tejto možnosti môžete zmeniť názov zariadenia, ktorý sa používa na 
identifikáciu vášho televízora pri bezdrôtovom pripojení zariadenia k televízoru. 
Ak názov zariadenia ponecháte prázdny alebo pri vykonaní prvej inštalácie sa 
obnoví predvolený názov zariadenia. 
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Priorita aplikácie
Túto voľbu môžete nastaviť podľa priority medzi aplikáciami vysielania a 
aplikáciami CICAM App MMI. V prípade, že sa do televízora vloží CICAM a 
medzi aplikáciami dôjde k sporu, priorita sa pridelí zvolenému typu aplikácie.

Návod Zobrazí elektronickú príručku (E-Manuál). V elektronickej príručke nájdete pokyny 
pre funkcie vášho televízora.

Poznámka: Niektoré funkcie v Prvej inštalácii nemusia byť dostupné v závislosti od modelu televízora a zvolenej krajiny.
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Obsah ponuky Právna stránka
Zásady ochrany 
osobných údajov Zobrazí informácie o zásadách ochrany osobných údajov.

Zmluvné podmienky Zobrazí zmluvné podmienky pre službu TiVo Smart TV.

Nastavenia súhlasu

Pomocou týchto možností môžete spravovať svoje nastavenia súhlasov. Zvýraznite 
funkciu a stlačením tlačidla OK ju zapnite alebo vypnite. Pred vykonaním 
akýchkoľvek zmien si môžete prečítať príslušné vysvetlenia zobrazené na obrazovke 
pre každú zvýraznenú funkciu. Stlačením smerového tlačidla Doprava môžete 
zvýrazniť text a následne pomocou smerových tlačidiel Program +/- alebo Nahor/
Nadol posúvať nahor a nadol, aby ste si prečítali celý text.

Reklamné ID Zobrazí ID reklamy. Môžete ho tiež resetovať pomocou súvisiacej možnosti tu.

Informácie o 
spoločnosti Zobrazuje informácie o spoločnosti.

Transparentnosť 
a Zverejnenie 
informácií

Zobrazí vyhlásenie o transparentnosti.

Cookies
Zobraziť všetky 
súbory Cookies Zobrazí všetky uložené súbory cookie.

Vymazať všetky 
súbory cookie Vymaže všetky uložené súbory cookie.

Nesledovať Pomocou tejto možnosti môžete nastaviť svoje preferencie týkajúce sa správania 
sledovania služieb HbbTV.
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Všeobecné Ovládanie TV
Použitie Zoznamu staníc

Televízor roztriedi všetky uložené stanice do Zoznamu 
kanálov. Tento zoznam kanálov môžete upraviť alebo 
nastaviť obľúbené v ponuke Kanály. Počas sledovania 
živých televíznych kanálov stlačením tlačidla OK 
otvorte zoznam kanálov alebo prejdite na Navigačný 
kolotoč na Domovskej obrazovke a vyberte položku 
Zoznam kanálov. Pomocou možností kariet Filter a 
Upraviť môžete uvedené kanály filtrovať alebo urobiť v 
aktuálnom zozname pokročilé zmeny. Zvýraznite kartu, 
ktorú si želáte, a stlačením OK zobrazte dostupné 
možnosti.
Spravovanie Zoznamu obľúbených
Môžete vytvoriť štyri rôzne zoznamy Vašich obľúbených 
kanálov. Prejdite na Navigačný kolotoč na Domovskej 
obrazovke a výberom položky Zoznam kanálov otvorte 
ponuku Kanály. Zvýraznite kartu Upraviť a stlačte OK, 
aby sa zobrazili možnosti upravenia a vyberte možnosť 
Pridať/Zrušiť značku kanála. Vyberte požadovaný 
kanál v zozname stlačením tlačidla OK, keď je daný 
kanál zvýraznený. Môžete vybrať viacero položiek. 
Môžete tiež použiť možnosť Pridať/Zrušiť značku 
všetkých pre výber všetkých kanálov v zozname. 
Potom stlačte tlačidlo Späť/Návrat alebo Ľavé alebo 
Pravé smerové tlačidlo pre návrat do možností ponuky 
Upraviť. Vyberte možnosť Pridať/odstrániť obľúbené 
a znovu stlačte tlačidlo OK. Zobrazia sa možnosti 
zoznamu obľúbených kanálov. Nastavte požadovanú 
možnosť zoznamu na Zapnuté. Vybrané kanál/y budú 
pridané do zoznamu. S cieľom odstrániť kanál alebo 
kanály zo zoznamu obľúbených kanálov postupujte 
rovnakými krokmi a nastavte požadovanú možnosť v 
zozname na Vypnuté.
Pre filtrovanie kanálov v zozname kanálov natrvalo 
podľa vašich preferencií môžete použiť funkciu 
filtrovania v ponuke Kanály. Môžete napríklad 
použiť možnosti karty Filter, môžete nastaviť jeden 
zo svojich štyroch zoznamov obľúbených, ktoré 
budú vždy zobrazené pri otvorení zoznamu kanálov. 
Vybrané možnosti filtrovania sa zobrazia v hornej časti 
obrazovky ponuky Kanály.
Konfigurácia Rodičovské ochrany

Voľbou možností ponuky Rodičovské možno 
užívateľom zakázať prezeranie n iektorých 
programov, kanálov a používanie ponúk. Tieto 
nastavenia sú umiestnené v ponuke Nastavenia> 
Systém>Rodičovské.
Ak chcete zobraziť možnosti ponuky rodičovského 
zámku, musíte zadať PIN kód. Po zadaní správneho 
PIN kódu sa zobrazí ponuka Rodičovské.
Zámok ponuky: Toto nastavenie povolí alebo zakáže 
prístup ku všetkým menu alebo inštalačným menu 
televízora. 

Zámok podľa veku: Ak je táto možnosť nastavená, 
získava táto funkcia informácie o vekovej prístupnosti 
vysielaných relácií a  ak je táto veková hranica 
deaktivovaná, prístup k relácii sa zakáže.
Poznámka: Ak je voľba krajiny, v Prvej Inštalácii nastavená 
ako Francúzsko, Taliansko alebo Rakúsko, hodnota Zámku 
podľa veku bude ako predvolené nastavené na 18.

Detský zámok: Keď je táto možnosť nastavená 
na Zapnutá, TV je možné ovládať len diaľkovým 
ovládačom. V takom prípade nebudú ovládacie tlačidlá 
na TV fungovať.
Pokyny: Toto nastavenie povolí alebo zakáže prístup 
k niektorým  MHEG aplikáciám. Zakázané aplikácie je 
možné uvoľniť zadaním správneho PIN kódu.
Zámok internetu: Ak je táto voľba nastavená 
na Zapnuté, aplikácie používajúce internet budú 
zakázané. Nastavte na Vypnuté pre znovu uvoľnenie 
aplikácie.
Nastavenie kódu PIN: Definuje nový PIN kód. 
Predvolený CICAM PIN: Táto možnosť sa zobrazí 
ako sivá, pokiaľ do CI slotu televízora nie je vložený CI 
modul. Pomocou tejto voľby môžete zmeniť predvolený 
PIN pre CI CAM. 
TV PIN(*): Povolením alebo zakázaním tejto možnosti 
môžete povoliť alebo obmedziť niektoré kanály 
prevádzkovateľa M7 odoslaním požiadaviek na 
PIN. Tieto požiadavky na PIN poskytujú prístup ku 
kontrolným mechanizmom príslušných kanálov. Ak je 
táto voľba Zapnutá, kanály, ktoré vysielajú požiadavky 
PIN kódu nemožno pristupovať bez zadania správneho 
PIN kódu. 
(*) Táto voľba bude dostupná len vtedy, ak je vykonaná 
inštalácia operátora M7.
Poznámka: Predvolený PIN mohol byť nastavený na 0000 
alebo 1234. Ak ste definovali PIN (je požadovaný v závislosti 
na voľbe krajiny) počas Prvá Inštalácia, použite PIN kód, 
ktorý ste definovali. V prípade, že PIN zadáte nesprávne 
päťkrát za sebou, zadanie PIN sa zablokuje a po dobu 30 
minút už nebude možné zadať nové. Môžete však odblokovať 
zadanie PIN kódu alebo vynulovať počet opakovaní vypnutím 
a zapnutím televízora.
Niektoré možnosti nemusia byť k dispozícii v závislosti od 
modelu a/alebo na výbere krajiny počas Prvej Inštalácie.

Elektronický programový sprievodca
Pomocou funkcie elektronického programového 
sprievodcu televízora môžete prehliadať plán udalostí 
aktuálne nainštalovaných kanálov v zozname kanálov. 
Či táto funkcia je alebo nie je podporovaná, závisí od 
príslušného vysielania.
Pre prístup k programovému sprievodcovi stlačte 
tlačidlo Guide na diaľkovom ovládači. Môžete tiež 
použiť možnosť Sprievodca na Domovskej obrazovke.
K dispozícii sú 2 rôzne typy rozvrhnutia, Plán časovej 
osi a Teraz/Potom. Ak chcete prepnúť medzi 
týmito rozvrhnutiami, zvýraznite kartu s názvom 
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alternatívneho rozvrhnutia v hornej časti obrazovky 
a stlačte OK.
Na pohyb programovým sprievodcom používajte 
smerové tlačidlá. Použite tlačidlo Späť/Návrat na 
použitie možností karty v hornej časti obrazovky. 
Harmonogram na časovej osi
Pri tejto možnosti rozvrhnutia sa všetky udalosti 
uvedených kanálov zobrazia na časovej osi. Pomocou 
smerových tlačidiel sa môžete posúvať zoznamom 
udalostí. Zvýraznite udalosť a stlačte OK, aby sa 
zobrazila ponuka možností udalosti.
Stlačte tlačidlo Späť/Návrat na použitie dostupných 
možností karty. Zvýraznite kartu Filter a stlačte 
OK pre zobrazenie možností filtrovania. Ak chcete 
zmeniť rozvrhnutie, zvýraznite Teraz/Potom a 
stlačte OK. Môžete použiť možnosti Predchádzajúci 
deň a Nasledujúci deň na zobrazenie udalostí z 
predchádzajúceho a nasledujúceho dňa.
Zvýraznite kartu Extra a stlačte OK pre prístup k 
možnostiam nižšie.

Zvýraznenie žánra: Zobrazí menu Zvýraznenie 
žánra. Vyberte možnosť a potom stlačte tlačidlo 
OK. Udalosti v programovom sprievodcovi, ktoré 
zodpovedajú vybratému žánru, budú zvýraznené.
Vyhľadávanie v sprievodcovi: Zobrazí možnosti 
vyhľadávania. Použitím týchto možností môžete 
vyhľadávať v databáze programového sprievodcu 
podľa zvolených kritérií. Zodpovedajúce výsledky 
sa zobrazia v zozname.
Teraz: Vráti späť aktuálny čas na časovej osi.
Zväčšenie (Zoom): Zvýraznite a stlačte tlačidlo 
OK, aby ste zmenili časový interval na časovej osi.

Súčasný/ďalší Zoznam
V tejto možnosti rozvrhnutia sa zobrazia iba aktuálne 
a nasledujúce udalosti kanálov v zozname. Pomocou 
smerových tlačidiel sa môžete posúvať zoznamom 
udalostí.
Stlačte tlačidlo Späť/Návrat na použitie dostupných 
možností karty. Zvýraznite kartu Filter a stlačte OK 
pre zobrazenie možností filtrovania. Ak chcete zmeniť 
rozvrhnutie, zvýraznite Plán časovej osi a stlačte OK.
Možnosti udalosti
Pomocou smerových tlačidiel zvýraznite udalosť a 
stlačte tlačidlo OK pre zobrazenie menu Možnosti. K 
dispozícii sú nasledujúce možnosti.
Voľba kanálu: Pomocou tejto možnosti môžete 
prepnúť na vybraný kanál, aby ste ho mohli sledovať. 
Programový sprievodca sa zavrie.
Viac informácií: Zobrazia sa podrobné informácie o 
vybranej udalosti. Na prechádzanie textom použite 
smerové tlačidlá hore a dolu.
Časovač na udalosti / Odstrániť časovač na 
udalosti: Vyberte možnosť Nastaviť časovač pre 
Udalosť a stlačte OK. Môžete nastaviť časovače pre 
udalosti v budúcnosti. Ak chcete zrušiť už nastavený 

časovač, zdôraznite danú udalosť a stlačte tlačidlo 
OK. Potom vyberte možnosť Odstrániť časovač pre 
udalosti. Časovač sa zruší.
Nahrávanie / Vymazanie Časovača nahrávania: 
Vyberte možnosť voľby Nahrávať a stlačte tlačidlo OK. 
Ak sa udalosť bude vysielať v neskoršiu dobu, bude 
pre zaznamenanie pridaný do zoznamu Časovačov. 
Ak je zvolená udalosť vysielaná v správnom čase, 
nahrávanie sa začne okamžite.
Ak chcete zrušiť už nastavený časovač nahrávania, 
označte danú udalosť, stlačte tlačidlo OK a vyberte 
možnosť Odstrániť časovač. Nahrávania. Časovač 
nahrávania sa zruší.
DÔLEŽITÉ: Pripojte k vášmu TV USB disk, zatiaľ čo je 
TV vypnutý. Potom TV zapnite, aby sa spustila funkcia 
nahrávania.
Poznámky: Keď je pre aktuálny program nastavený aktívne 
nahrávanie alebo časovač, nemožno prepínať na žiadny 
iný kanál.
V  rovnakom časovom intervale nemožno nastavovať 
časovačalebo časovač nahrávania pre dva alebo viac 
samostatných programov.

Teletextové služby
Stlačte tlačidlo Text pre vstup. Stlačte znova pre 
aktiváciu režimu Mix, ktorý umožňuje súčasne zobraziť 
stránku teletextu a televízne vysielanie. Stlačte ešte 
raz pre opustenie ponuky. Ak  sú k dispozícii, časti 
teletextu budú sfarbené a je možné ich potom vybrať 
pomocou zodpovedajúceho farebného tlačidla. 
Postupujte podľa pokynov na obrazovke.
Digitálny teletext
Stlačte tlačidlo Text pre zobrazenie informácií 
digitálneho teletextu. Ten je možné ovládať pomocou 
farebných tlačidiel, tlačidiel kurzora a tlačidla OK. 
Spôsob ovládania môže byť rôzny v  závislosti na 
obsahu digitálneho teletextu. Postupujte podľa 
pokynov na obrazovke digitálneho teletextu. Ak 
stlačíte tlačidlo Text znovu, TV sa vráti do televízneho 
vysielania.
Aktualizácia Softvéru

Váš TV dokáže automaticky vyhľadať aktualizácie 
firmwaru cez vysielaný signál alebo cez internet. 
Vyhľadávanie Aktualizácia softvéru cez 
užívateľské rozhranie
Stlačte tlačidlo Nastavenia na diaľkovom ovládači 
alebo vyberte položku Nastavenia na Domovskej 
obrazovke. V ponuke Systém>Ďalšie zvýraznite 
možnosť Aktualizácia softvéru a stlačte tlačidlo OK. 
následne zvýraznite  Skenovať pre aktualizáciu a 
stlačením tlačidla OK vyhľadajte novú aktualizáciu 
softvéru. Pomocou možností ponuky Upraviť 
aktualizáciu pre satelit môžete vybrať satelit, ktorý 
sa použije na aktualizáciu, a nakonfigurovať jeho 
parametre.
Ak sa nájde nová aktualizácia,začne sa so sťahovaním 
aktualizácie. Po dokončení sťahovania sa zobrazí 
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varovanie, stlačte OK pre dokončenie procesu 
aktualizácie softvéru a pre reštartovanie televízora.
3 AM vyhľadávanie a režim aktualizácie
Váš televízor bude vyhľadávať nové aktualizácie 
o 03:00 hodine, ak je možnosť Automatické 
vyhľadávanie nastavená na Povolené a ak je 
televízor pripojený k signálu z antény alebo k internetu. 
Ak bol nájdený a úspešne stiahnutý nový softvér, bude 
nainštalovaný pri nasledujúcom zapnutí. 
Poznámka: Neodpájajte napájací kábel, ak kontrolka počas 
reštartu bliká. Ak sa TV po aktualizácii nezapne, vypojte TV 
na 2 minúty a znovu ho zapojte.
Všetky aktualizácie sa automaticky kontrolujú. Ak sa vykoná 
ručné vyhľadávanie a nie je nájdený žiadny softvér, je to 
aktuálna verzia.

Riešenie problémov a Tipy
TV sa nezapne
Uistite sa, či je napájací kábel zapojený bezpečne 
do zásuvky v stene. Stlačte tlačidlo zapnutia na TV.
Zlý obraz
•	 Skontrolujte, či ste správne naladili TV.
•	 Nízka úroveň signálu môže spôsobiť skreslenie 

obrazu. Skontrolujte, prosím, prpojenie antény.
•	 Skontrolujte, či ste zadali správnu frekvenciu kanála, 

ak ste vykonali ručné ladenie.
Žiadny obraz
•	 TV neprijíma žiadny signál. Uistite sa, že bol vybratý 

správny zdroj vstupu.
•	 Je anténa správne pripojená?
•	 Nie je kábel antény poškodený?
•	 Sú na pripojenie antény použité vhodné zástrčky?
•	 Ak máte pochybnosti, obráťte sa na predajcu.
Žiadny zvuk
•	 Skontrolujte, či zvuk televízora nie je odmlčaný. 

Stlačte tlačidlo Mute, alebo zvýšte hlasitosť.
•	 Zvuk vychádza len z jedného reproduktora. 

Skontrolujte nastavenie vyváženia z menu Zvuku.
•	 Skontrolujte, či je možnosť Zvukový výstup správne 

nastavená v ponuke Zvuk.
Diaľkové ovládanie - nefunguje
•	 Batérie môžu byť vybité. Vymeňte batérie. 
•	 Možno sú batérie vložené nesprávne. Pozrite v časti 

"Vloženie batérií do diaľkového ovládača".
Žiadny signál na vstupnom zdroji
•	 Je možné, že nie je pripojené žiadne zariadenie.
•	 Skontrolujte AV káble a spojenia z prístroja.
•	 Skontrolujte, či je prístroj zapnutý.

Nahrávka nedostupná 
Ak chcete nahrať program, najskôr pripojte USB 
úložné zariadenie k televízoru, kým je vypnutý. Potom 
TV zapnite, aby sa spustila funkcia nahrávania. Ak 
nemôžete nahrávať, skontrolujte, či je pamäťové 
zariadenie správne formátované a či je na ňom 
dostatok miesta.
USB je príliš pomalé 
Ak sa počas spúšťania záznamu zobrazí správa 
„USB je príliš pomalé pre nahrávanie“ - “USB disk 
writing speed too slow to record”, skúste znovu spustiť 
nahrávanie. Ak sa opäť zobrazí rovnaká chyba, je 
možné, že váš USB pamäťové zariadenie nespĺňa 
požiadavky na prenosovú rýchlosť. Skúste použiť iné 
USB pamäťové zariadenie.
Kompatibilita s AV a HDMI signálom

Zdroj Podporované signály Dostupné

Bočné AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Nedostupné, O: Dostupné)

V niektorých prípadoch sa signál na TV nemusí 
zobraziť správne. Problémom môže byť nezlučiteľnosť 
so štandardom na strane zdrojového zariadenia 
(prehrávača DVD, set-top boxu atď.). Ak sa vyskytne 
taký problém, obráťte sa na predajcu, prípadne na 
výrobcu zdrojového zariadenia.
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Podporované formáty súborov v režim USB
Formáty video súborov

Rozšírenie Video kodek Max. Rozlíšenie, Snímacia rýchlosť a Prenosová 
rýchlosť

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Iné: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 

.ts,.trp, .tp, .mkv HEVC/H.265

Formáty obrazových súborov

Rozšírenie Technické parametre Rozlíšenie (šírka x výška)

.jpg, .jpeg
Základ 8192 x 8192

Progresívne 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.png

Stupne šedej, 24/32 bitov na pixel

Vrstvený formát

Progressive

Formáty zvukových súborov

Rozšírenie Formátovať

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Formáty súborov titulkov

Externé titulky

Rozšírenie Technické parametre

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Interné titulky

Rozšírenie Technické parametre

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD titulky

.mp4 DVD titulky, TEXT

Podporované rozlíšenia DVI
Pri pripájaní zariadení ku konektorom televízora pomocou adaptérového DVI kábla (DVI do HDMI kábel) (nie 
je súčasťou balenia), sa môžete odvolať na nasledujúce informácie o rozlíšeniach.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x
640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Pripojenie
Káblové pripojenie

Pripojenie ku Káblovej sieti
•	 Musíte disponovať s modemom/routerom pripojeným 

k aktívnemu širokopásmovému pripojeniu.
•	 Pripojte televízor k modemu/routeru ethernetovým 

káblom. Na zadnej strane vášho televízora je k 
dispozícii LAN port.

2

3

1

1  Širokopásmové pripojenie k ISP
2  LAN (ethernetový) kábel
3  LAN vstup na zadnej strane televízora

Ak chcete konfigurovať nastavenia káblovej siete, 
pokyny nájdete v časti Sieť v ponuke Nastavenia.
•	 By ste mali byť schopní pripojiť váš televízor k LAN v 

závislosti na konfigurácii vašej siete. V takom prípade 
použite ethernetový kábel na pripojenie televízora 
priamo do sieťovej zásuvky v stene.

1

2

1  Sieťová zásuvka
2  LAN vstup na zadnej strane televízora

Konfigurácia Káblového Nastavenia zariadenia
Typ siete
Typ siete môžete vybrať ako Káblové zariadenie, 
Bezdrôtové zariadenie alebo Zakázané, v súlade 
s aktívnym pripojením k televízoru. Zvoľte Káblové 
zariadenie, ak sú pripojené ethernetovým káblom.

Test rýchlosti internetu pripojenia
Označte Test rýchlosti internetu pripojenia a 
stlačte tlačidlo OK. TV bude kontrolovať šírku pásma 
internetového pripojenia a po dokončení zobrazí 
výsledok. 
Pokročilé nastavenia
Zvýraznite Pokročilé Nastavenia a potom stlačte 
tlačidlo OK. Na ďalšej obrazovke môžete zmeniť 
nastavenie IP a DNS televízora. Vyberte požadovanú 
adresu a stlačte tlačidlo Vľavo alebo Vpravo pre 
zmenu nastavenia z Automatického na Manuálny. 
Teraz môžete ručne zadať hodnoty IP a/alebo DNS. 
Vyberte príslušné položky v rozbaľovacom menu a 
zadajte nové hodnoty pomocou číselných tlačidiel na 
diaľkovom ovládači. Po dokončení zvýraznite Uložiť 
a stlačte tlačidlo OK pre uloženie nastavení.
Sieťový pohotovostný režim
Funkciu Pohotovostného režimu v sieti môžete 
povoliť alebo zakázať príslušným nastavením tejto 
možnosti. Bližšie informácie nájdete v časti Sieťový 
pohotovostný režim.
Bezdrôtové pripojenie

Pripojenie k Bezdrôtovej sieti
TV sa nemôže pripojiť k sieťam so skrytým SSID. Aby 
bolo viditeľné SSID vášho modemu, cez software 
modemu zmeňte SSID nastavenie. 

1

1  Širokopásmové pripojenie k ISP
Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) so súčasným 
využitím 2.4 a 5 GHz pásma, je navrhnutý pre zvýšenie 
šírky pásma. Tie sú optimalizované pre plynulejšie a 
rýchlejšie prehrávanie HD videa, prenosy súborov a 
bezdrôtové hranie hier.
•	 Frekvencie a kanály sa líšia v závislosti od oblasti.
•	 Prenosová rýchlosť sa líši v závislosti od vzdialenosti 

a počtu prekážok medzi produktmi prenosu, 
konfigurácii týchto produktov, podmienkach 
rádiových vĺn, prenosu na linke, a produktov, ktoré 
používate. Prenos môže byť tiež prerušený, alebo 
odpojený v závislosti na podmienkach rádiových 
vĺn DECT telefónov, alebo iných WLAN 11b 
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zariadení. Štandardné hodnoty prenosovej rýchlosti 
sú teoretické maximálne hodnoty pre bezdrôtové 
štandardy. Nejedná sa o aktuálne rýchlosti prenosu 
dát.

•	 Miesta, kde je prenos najefektívnejší, sa líši v 
závislosti na užívateľskom prostredí.

•	 Bezdrôtové funkcie televízora podporujú modemy 
typu 802.11 a, b, g & n. Dôrazne sa odporúča 
používanie IEEE 802.11n komunikačného protokolu, 
aby sa zabránilo prípadným problémom pri sledovaní 
videa.

•	 Musíte zmeniť SSID vášho modemu, ak sú v okolí 
iné modemy s rovnakým SSID. Inak môžete naraziť 
na problémy s pripojením. Ak máte problémy s 
bezdrôtovým pripojením, namiesto toho použite 
káblové pripojenie. 

Konfigurácia Nastavenia Bezdrôtovej siete 
zariadenia
Pre spustenie procesu pripojenia otvorte ponuku Sieť 
a vyberte Typ siete ako Bezdrôtové zariadenie.
Pre spustenie hľadania dostupných bezdrôtových 
sietí zvýraznite možnosť Snímať bezdrôtové siete 
a stlačte OK. Všetky nájdené siete sa zobrazia v 
zozname. Zvýraznite požadovanú sieť zo zoznamu a 
na pripojenie stlačte OK. Sieť so skrytým SSID nie je 
možné zistiť inými zariadeniami. Ak sa chcete pripojiť 
k sieti so skrytým identifikátorom SSID, rolujte nadol 
v zozname nájdených bezdrôtových sietí, zvýraznite 
možnosť Pridať novú sieť a stlačte tlačidlo OK. 
Zadajte názov siete a pomocou príslušných možností 
pripojenia vyberte typ zabezpečenia.
Poznámka: Ak modem podporuje N režim, môžete nastaviť 
nastavenie režimu N.

Ak je vybraná sieť chránená heslom, zadajte správny 
kľúč pomocou virtuálnej klávesnice. Môžete použiť túto 
klávesnicu pomocou smerových tlačidiel a tlačidla OK 
na diaľkovom ovládači.
Počkajte, až sa IP adresa zobrazí na obrazovke.
To znamená, že pripojenie je teraz vytvorené. Ak 
sa chcete odpojiť od bezdrôtovej siete, vyberte Typ 
siete stlačte ľavé alebo pravé tlačidlo pre nastavenie 
ako Zakázané.
Ak ste sa pripojili k bezdrôtovej sieti, v ponuke Sieť 
sa zobrazí možnosť Odpojiť a uloží sa aj váš profil 
bezdrôtovej siete, takže sa televízor pripojí k rovnakej 
sieti automaticky pri každom prepnutí na bezdrôtové 
pripojenie. Ak sa chcete odpojiť od bezdrôtovej siete 
a odstrániťuložený profil bezdrôtovej siete, zvýraznite 
položkuOdpojiť a stlačte tlačidlo OK.
Ak má váš router WPS, môžete sa priamo pripojiť k 
modemu/routeru bez predošlého zadania hesla alebo 
pridania siete. Zvýraznite voľbu Stlačte tlačidlo WPS 
na vašom WiFi routeri a stlačte tlačidlo OK. Na vašom 
modeme/routri stlačte tlačidlo WPS pre vytvorenie 

pripojenia. Po spárovaní zariadení uvidíte na TV 
potvrdenie pripojenia. Ak chcete pokračovať, vyberte 
OK. Nie je potrebná žiadna ďalšia konfigurácia.
Označte Test rýchlosti internetu pripojenia a stlačte 
tlačidlo OK pre kontrolu rýchlosti pripojenia k Internetu. 
Zvýraznite Pokročilé Nastavenia a stlačte tlačidlo 
OK pre otvorenie ponuky Pokročilé nastavenia. Pre 
nastavenie použite smerové a číselné tlačidlá. Po 
dokončení zvýraznite Uložiť a stlačte tlačidlo OK pre 
uloženie nastavení. 
Ďalšie informácie
Ak je zriadené spojenie, stav pripojenia sa zobrazí ako 
Pripojené alebo Nepripojené a aktuálna IP adresa.
Pripojenie vášho mobilného zariadenia cez 
WLAN
•	 Ak váš mobilný prístroj disponuje s funkciou WLAN, 

môžete ho pripojiť k televízoru cez router pre 
sprístupnenie obsahu vášho zariadenia. V takom 
prípade musí vaše mobilné zariadenie disponovať 
so zodpovedajúcim softvérom pre zdieľanie.

	 Pripojte TV k routru pomocou krokov uvedených v 
časti vyššie.

	 Potom, pripojte vaše mobilné zariadenie k rovnakej 
sieti ako váš televízor a potom aktivujte softvér pre 
zdieľanie na vašom mobilnom zariadení. Následne 
vyberte súbory, ktoré chcete zdieľať s TV.

	 Ak je spojenie nadviazané správne, mali by ste teraz 
mať prístup k zdieľaným súborom nainštalovaných 
na mobilnom zariadení prostredníctvom funkcie 
Zdieľanie audio a videa televízora.

	 Prejdite do Navigačného kolotoča na Domovskej 
obrazovke a vyberte položku Zdroje. Následne 
zvýraznite možnosť Audio Video Sharing v 
ponuke Zdroje a stlačte OK, zobrazia sa dostupné 
zariadenia mediálneho servera v sieti. Zvolte si 
svoje mobilné zariadenie a stlačte tlačidlo OK pre 
pokračovanie.

•	 Ak je k dispozícii, môžete si stiahnuť aplikáciu 
virtuálneho diaľkového ovládača zo servera 
poskytovateľa aplikácií pre vaše mobilné zariadenie. 
Poznámka: Táto funkcia nemusí byť podporovaná na 
všetkých mobilných zariadeniach.

Sieťový pohotovostný režim
Sieťový pohotovostný režim je štandard, ktorý 
umožňuje zapnúť alebo prebudiť zariadenie 
prostredníctvom sieťovej správy. Správa bude 
odoslaná do zariadenia prostredníctvom programu 
bežiaceho na vzdialenom zariadení, ktoré je pripojené 
k rovnakej lokálnej sieti, ako chytrí telefón. 
Váš televízor je WoL a WoWLAN kompatibilný. Táto 
funkcia môže byť počas procesu Prvej inštalácie 
zakázaná. Ak chcete túto funkciu povoliť, nastavte 
možnosť Sieťový pohotovostný režim v ponuke Sieť 
ako Zapnuté. Je potrebné, aby zariadenie, z ktorého 
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bude odoslaná sieťová správa do televízora a televízor 
boli pripojené do rovnakej siete. Funkcia Sieťový 
pohotovostný režim je podporovaná iba pre zariadenia 
s operačným systémom Android a môže sa používať 
iba prostredníctvom aplikácií YouTube a Netflix.
Ak chcete používať túto funkciu, televízor a vzdialené 
zariadenie by mali byť pripojené, kým je televízor 
zapnutý. Ak je televízor vypnutý, malo by sa pripojenie 
obnoviť pri ďalšom zapnutí. V  opačnom prípade 
nebude táto možnosť k dispozícii. To neplatí, keď je 
televízor prepnutý do pohotovostného režimu.
Výkonnosť niektorých zariadení na trhu sa môže 
líšiť v závislosti od architektúry softvéru. Ak chcete 
použiť funkciu Sieťový pohotovostný režim s lepším 
výkonom, uistite sa, že vaše zariadenie má najnovšiu 
verziu firmvéru.
Ak chcete, aby váš televízor v pohotovostnom režime 
spotrebúval menej energie, môžete túto funkciu vypnúť 
nastavením možnosti Sieťový pohotovostný režim 
ako Vypnutý.
Bezdrôtový displej

Wireless Display je technológia pre streaming videa a 
zvukového obsahu. Táto funkcia poskytuje možnosť 
používať televízor ako bezdrôtové zobrazovacie 
zariadenie.
Používanie s mobilnými zariadeniami
Existujú rôzne technológie, ktoré umožňujú zdieľanie 
obrazoviek, vrátane grafického-, video- a audio obsahu 
medzi Vašim mobilným zariadením a TV.
Potom stlačte tlačidlo Source TV na diaľkovom 
ovládaní a prejdite na zdroje Wireless Display. 
Zobrazí sa obrazovka ktorá oznámi, že TV je 
pripravený na pripojenie.
Otvorte aplikáciu pre zdieľanie na vašom mobilnom 
zariadení. Tieto aplikácie sú pomenované odlišne 
pre jednotlivé značky, podrobné informácie nájdete 
v návode na použitie vášho mobilného zariadenia.
Vyhľadať zariadenie. Po voľbe televízora a pripojení 
sa, sa obrazovka vášho zariadenia zobrazí na 
televízore.
Poznámka: Túto funkciu je možné použiť len v prípade, 
že mobilný prístroj podporuje túto funkciu. Ak narazíte na 
problémy s pripojením, skontrolujte, či verzia operačného 
systému, ktorú používate, túto funkciu podporuje. Pri verziách 
operačného systému, ktoré boli vydané po vyrobení tohto 
televízora, sa môžu vyskytnúť problémy s nekompatibilitou. 
Procesy skenovania a pripájania sa líšia v závislosti od 
programu, ktorý používate.

Riešenie problémov s Pripojením
Nie je dostupná bezdrôtová sieť
•	 Uistite sa, že firewall vašej siete umožňuje bezdrôtové 

pripojenie TV. 
•	 Skúste znovu vyhľadať bezdrôtové siete pomocou 

obrazovky ponuky Sieť.

Ak bezdrôtová sieť nefunguje správne, skúste použiť 
káblovú siete vo vašej domácnosti. Pre viac informácií 
o procese si pozrite časť Káblové pripojenie.
Ak televízor nefunguje pomocou káblového pripojenia, 
skontrolujte modem (router). Ak nie je problém s 
routerom, skontrolujte pripojenie k Internetu vášho 
modemu.
Pripojenie je pomalé
Pozrite si návod na obsluhu vášho bezdrôtového 
modemu pre získanie informácií o interných oblastí 
služieb, rýchlosti pripojenia, kvality signálu a ďalších 
nastavení. Musíte mať vysokorýchlostné pripojenie 
k modemu.
Prerušenie počas prehrávania alebo pomalá 
reakcia
V takom prípade môžete skúsiť nasledujúce:
Dodržujte vzdialenosť aspoň troch metrov od 
mikrovlnnej rúry, mobilných telefónov, Bluetooth 
zariadení či ďalších WLAN kompatibilných zariadení. 
Skúste zmeniť aktívny kanál na WLAN routeri.
Pripojenie k internetu nie je k dispozícii / 
Zdieľanie Audia a Videa nefunguje
Ak je adresa MAC (jedinečné identifikačné číslo) 
vášho počítača alebo modemu trvalo registrovaná, 
je možné, že sa váš televízor nemôže pripojiť 
k internetu. V takom prípade je MAC adresa 
overovaná vždy, keď sa pripájate na internet. Ide o 
opatrenie proti neoprávnenému prístupu. Pretože 
váš televízor má svoju vlastnú MAC adresu, váš 
poskytovateľ internetových služieb nemôže overiť 
MAC adresu vášho televízora.  Pre tento dôvod nieje 
možné televízor pripojiť k internetu. Obráťte sa na 
poskytovateľa internetových služieb a požiadajte ho o 
informácie o tom, ako pripojiť iné zariadenie, napríklad 
televízor, na internet.
Je tiež možné, že pripojenie nemusí byť k dispozícii 
kvôli firewall problému. Ak si myslíte, že to je príčinou 
vášho problému, obráťte sa na svojho poskytovateľa 
internetových služieb. Firewall môže byť dôvod 
problému pripojenia pri používaní TV v režime 
Zdieľania Audia a Videa alebo pri surfovaní cez 
možnosť Zdieľania Audia a Videa.
Neplatná doména 
Uistite sa, že už ste prihlásený k počítaču cez 
autorizované užívateľské meno / heslo, a tiež 
zabezpečte, aby bola vaša doména aktívna, pred 
zdieľaním akéhokoľvek súboru na mediálnom 
serverovom programe na vašom PC. Ak je doména 
neplatná, môže spôsobiť problémy pri prezeraní 
súborov v režime Zdieľania Audia a Videa. 
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Používanie služby Sieť pre Zdieľania Audia a 
Videa

Možnosť Zdieľania Audia a Videa je štandard, ktorý 
zjednodušuje proces sledovania digitálnej elektroniky 
a vďaka tomu sú vhodné pre použitie v domácej sieti. 
Tento štandard umožňuje prezerať a prehrávať 
fotografie, hudbu a video uložené na mediálnom 
serveri, ktorý je pripojený k domácej sieti.
1. Inštalácia softvéru pre server
Funkciu Zdieľania Audia a Videa nie je možné použiť, 
ak do počítača nie je nainštalovaný program servera, 
alebo v prípade, ak požadovaný softvér serveru 
médií nie je nainštalovaný na sprievodnom zariadení. 
Pripravte si počítač so správnym serverovým 
programom.
2. Pripojenie do Drôtovej alebo Bezdrôtovej siete
Pre podrobnejšie informácie o konfigurácii pozri 
kapitoly Káblové/Bezdrôtové pripojenie. 
3. Povolenie zdieľania audio a videa
Vstúpte do ponuky Nastavenia> Zariadenia a 
zapnite možnosť Zdieľania Audia a Videa.
4. Prehrávanie zdieľaných súborov cez Media 
Browser
Prejdite do Navigačného kolotoča na Domovskej 
obrazovke a vyberte položku Zdroje. Pomocou 
smerových tlačidiel zvýraznite možnosť Zdieľanie 
audia a videa v ponuke Zdroje a stlačte OK. Dostupné 
zariadenia mediálneho servera v sieti sa zobrazia v 
zozname. Zvoľte si jedno z nich a stlačte tlačidlo OK 
pre pokračovanie. Zobrazí sa mediálny prehliadač. 
Pre ďalšie informácie o prehrávaní súborov pozri 
sekciu Mediálneho prehliadača.
Ak nastane problém so sieťou, vytiahnite, prosím, 
svoj televízor zo zásuvky a znovu ho zapojte. Režim 
Trick a Skok nie sú podporované s funkciou Zdieľania 
Audia a Videa.
PC/ HDD/Mediálnom prehrávači alebo iné zariadenia, 
ktoré sú kompatibilné, sa pre vyššiu kvalitu prehrávania 
musia používať s káblovým pripojením.
Použite pripojenie k sieti LAN pre rýchlejšie zdieľanie 
súborov medzi inými zariadeniami, ako sú počítače.
Poznámka: Môžu existovať počítače, ktoré nemusia byť 
schopné využiť funkciu Zdieľania Audia a Videa kvôli 
správcovským a bezpečnostným nastaveniam (Napríklad 
firemné PC).

Aplikácie
K aplikáciám nainštalovaným na vašom televízore 
sa dostanete z Domovskej obrazovky. Aplikácie 
streamovacích služieb sú integrované pre čo najlepšie 
vyhľadávanie a sledovanie. Na diaľkovom ovládaní 
stlačte tlačidlo TiVo, zobrazí sa Domovská obrazovka. 
Zvýraznite aplikáciu a spustite ju stlačením OK. 
Pomocou obrazovky Spravovať aplikácie môžete 
ovládať, ktoré aplikácie používa systém TiVo OS na 

odporúčanie titulov na obrazovkách Domov, Voľný, 
TV programy a Filmy. Vybrané aplikácie sa dookola 
zobrazia v Navigačnom kolotoči Moje aplikácie na 
Domovskej obrazovke.
Výber aplikácie nemá vplyv na výsledkyvyhľadávania. 
Systém TiVo OS zobrazuje výsledky zo všetkých 
aplikácií, aby vám pomohol nájsť to, čo chcete 
sledovať. Ak má aplikácia, ktorú nepoužívate, názov, 
môžete sa rozhodnúť, že sa do nej zaregistrujete.
Poznámky: Mnohé aplikácie sú síce bezplatné, ale na 
sledovanie titulov z niektorých aplikácií môže byť potrebné 
predplatné, prenájom alebo nákup. Možné problémy v 
závislosti od aplikácie môžu byť spôsobené poskytovateľom 
služieb obsahu. Internetové služby tretích strán sa môžu 
kedykoľvek zmeniť, prerušiť alebo obmedziť. 

Internetový prehliadač
Internetový prehliadač môžete spustiť z Navigačného 
kolotoča Moje aplikácie na Domovskej obrazovke.
Na úvodnej obrazovke prehľadávača sa miniatúry 
z preddefinovaných odkazov na webové stránky 
(ak existujú) sa zobrazia ako možnosti Rýchleho 
vytáčania spolu s možnosťami Editovanie Rýchleho 
vytáčania a Pridať do volieb rýchleho vytáčania.
Ak chcete prejsť do webového prehliadača, použite 
smerové tlačidlá na diaľkovom ovládaní. Ak chcete 
zobraziť riadok pre možnosti prehliadača, presuňte 
kurzor do hornej časti stránky. Budú k dispozícii 
možnosti História, Karty a Záložky a riadok 
prehliadača, ktorý obsahuje tlačidlá predchádzajúci/
ďalší, tlačidlo Aktualizovať, adresný/vyhľadávací panel, 
tlačidlá Rýchla voľba a Vewd.
Pre pridanie požadovanej internetovej stránky do 
zoznamu Rýchlej voľby pre rýchly prístup, presuňte 
kurzor do hornej časti stlačte stránky, alebo stlačte. 
Zobrazí sa riadok prehliadača. Označte tlačidlo 
Rýchlu voľbu a stlačte tlačidlo OK. Potom vyberte 
možnosť Pridať do Rýchlej voľby a stlačte tlačidlo 
OK. Vyplňte prázdne miesta pre Meno a Adresa, 
zvýraznite OK a stlačte tlačidlo OK pre pridanie. 
Kým ste na stránke, ktorú chcete pridať do zoznamu 
Rýchla voľba, zvýraznite tlačidlo Vewd a stlačte 
tlačidlo OK. Následne zvýraznite možnosť Pridať do 
Rýchlej voľby a stlačte tlačidlo OK. Meno a adresa 
sa vyplnia automaticky v závislosti na stránkach, 
ktoré ste navštívili. Zvýraznite OK a stlačte tlačidlo 
OK pre pridanie.
Pre správu prehliadača môžete tiež využiť možnosti 
ponuky Vewd. Zvýraznite tlačidlo Vewd a stlačte 
tlačidlo OK pre zobrazenie dostupných špecifických 
možností pre stránku a všeobecných možností.
Existujú rôzne spôsoby, ako hľadať alebo navštíviť 
webové stránky pomocou webového prehliadača.
	 Zadajte adresu webovej stránky (URL) do 

vyhľadávacieho/adresného riadku a pre návštevu 
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webstránky zvýraznite tlačidlo Enter na virtuálnej 
klávesnici a stlačte tlačidlo OK.

	 Pre vyhľadávanie požadovanej webstránky zadajte 
kľúčové slovo do vyhľadávacieho/adresného riadku 
a zvýraznite tlačidlo Enter na virtuálnej klávesnici a 
stlačte tlačidlo OK.

	 Pre návštevu požadovanej webovej stránky označte 
miniatúru Rýchle vytáčanie a stlačte tlačidlo OK.

Váš televízor je kompatibilný s USB myšou. Pre 
jednoduchšiu a rýchlejšiu navigáciu pripojte myš 
alebo adaptér bezdrôtovej myši do USB vstupu na 
vašom televízore.
Niektoré webové stránky obsahujú flashový obsah. Tie 
nie sú podporované prehliadačom.
Váš televízor nepodporuje žiadne procesy sťahovania 
z internetu vo webovom prehliadači.
Nie všetky stránky na internete sú podporované. V 
závislosti od miesta môžu nastať problémy s obsahom. 
V niektorých prípadoch nebude možné prehrať video 
obsah.
Systém

HbbTV (Hybridné vysielanie širokopásmovej 
TV) je novým priemyselným štandardom, ktoré 
bezproblémovo kombinuje TV služby predávané 
pomocou vysielania so službami predávanými 
pomocou širokého pásma a tiež užívateľom umožňuje 
prístup k internetovým službám pomocou zapojených 
TV a set-top boxov. Služby dodávané pomocou 
HbbTV zahrňujú tradičné vysielacie TV kanály, 
catch-up služby, video-na-požiadanie, elektronického 
programového sprievodcu, interaktívne inzercie, 
personalizáciu, hlasovanie, hry, sociálne sieťovanie a 
iné multimediálne aplikácie. 
Aplikácie HbbTV sú k dispozícii na kanáloch, kde 
sú označené poskytovateľom vysielania. Vysielanie 
označí jednu aplikáciu ako “autoštart” a táto je 
programom spúšťaná automaticky. Aplikácie sú 
zvyčajne označené malou červenou ikonou tlačidla a 
upozorňujú užívateľa, že na tomto kanáli je prístupná 
aplikácia HbbTV. Stlačte červené tlačidlo, aby sa 
otvorila stránka aplikácie. Potom ako sa stránka 
zobrazí, užívateľ sa môže vrátiť späť k počiatočnému 
stavu ikony červeného tlačidla tým, že ho opäť 
stlačí. Užívateľ môže prepínať medzi režimom ikony 
červeného tlačidla a režimom aplikácie plného 
UI pomocou stlačenia červeného tlačidla. Treba 
poznamenať, že schopnosť prepínania červeného 
tlačidla je zabezpečená aplikáciou a niektoré aplikácie 
sa môžu správať odlišne (iné farebné tlačidlá, ako 
napríklad zelená, žltá, modrá, môžu byť definované 
pre niektoré ďalšie funkcie, napr. skratky).
V prípade, že užívateľ prepne na iný kanál v čase, 
keď je HbbTV aplikácia aktívna (v režime ikony 
červeného tlačidla alebo v režime plného UI), môže 
sa stať nasledovné.

•	 Aplikácia môže bežať ďalej.
•	 Aplikácia môže byť ukončená. 
•	 Aplikácia sa môže ukončiť a môže sa spustiť ďalšia 

autoštart aplikácia červeného tlačidla.
HbbTV umožňuje obnovenie aplikácie z širokého 
pásma aj z vysielania. Vysielač môže aktivovať 
obe možnosti alebo jednu z nich. Ak program nemá 
funkčné širokopásmové pripojenie, stále môže spúšťať 
aplikácie prenesené vysielaním. 
Autoštart aplikácie červeného tlačidla obvykle 
poskytuje spojenie s inými aplikáciami. Použitím 
poskytnutých spojení môže užívateľ prepnúť do druhej 
aplikácie. Aplikácie by mali poskytnúť spôsob akým 
sa môžu samy vypnúť. Obvykle sa na to používa 
tlačidlo Exit.
HbbTv aplikácie používajú k spolupráci s užívateľom 
tlačidlá na diaľkovom ovládači. Keď sa spustí HbbTV 
aplikácia, kontrola niektorých tlačidiel je rezervovaná 
aplikáciou. Napríklad, voľba číselného kanálu nemusí 
fungovať na teletextovej aplikácii, kde čísla označujú 
stránky teletextu. 
HbbTV vyžaduje pre program schopnosť AV prúdenia. 
Existuje mnoho aplikácií, ktoré poskytujú VOD (video-
na-požiadanie) a catch-up TV služby. Užívateľ môže na 
diaľkovom ovládači použiť tlačidlá spustiť, pauza, stop, 
dopredu a pretočiť, aby mohol pracovať s AV obsahom.
Poznámka: Túto funkciu môžete povoliť alebo zakázať z 
ponuky Nastavenia> Právna stránka>Nastavenia súhlasov. 

Smart Center
Smart Center je mobilná aplikácia, ktorá beží na 
platformách iOS a Android. Prostredníctvom vášho 
mobilného zariadenia môžete ľahko prenášať svoje 
obľúbené koncerty a programy z vášho chytrého 
televízora. Tiež môžete spustiť svoje aplikácie, 
používať svoje mobilné zariadenie ako diaľkový 
ovládač televízora a zdieľať multimediálne súbory.
Poznámka: Schopnosť využívania všetkých funkcií tejto 
aplikácie závisí na vlastnostiach vášho televízora.

Začíname
Pre využitie funkcií s podporou internetu, váš modem 
/ router musí byť pripojený k internetu.
DÔLEŽITÉ: Uistite sa, že televízor a mobilné 
zariadenia sú pripojené k rovnakej sieti.
Pre možnosti zdieľania médií musí byť povolená 
funkcia Zdieľania Audia a Videa (ak je k dispozícii). 
Prejdite do Navigačného kolotoča na Domovskej 
obrazovke a vyberte položku Nastavenia>Zariadenia 
a stlačte tlačidlo OK. Označte Zdieľanie Audia a 
Videa a zmeňte na Povolené. Teraz je váš televízor 
pripravený pre pripojenie k mobilným zariadeniam.
Nainštalujte aplikáciu Smart Center do vášho 
mobilného zariadenia.
Spustite aplikáciu Smart Center. Ak sú všetky 
pripojenia správne nakonfigurované, zobrazí sa názov 
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vášho televízora na vašom mobilnom zariadení. Ak sa 
názov vášho televízora nezobrazí v zozname, počkajte 
chvíľku a kliknite na widget Obnoviť. Zo zoznamu si 
zvoľte vaše TV. 
Obrazovka Mobilné zariadenie 
Na hlavnej obrazovke môžete nájsť karty pre prístup 
k rôznym funkciám.
Keď sa spustí, ako prvé aplikácia načíta aktuálny 
zoznam kanálov z televízora.
MOJE KANÁLY: Zobrazí sa program prvých štyroch 
kanálov zo zoznamu kanálov získaných z televízora. 
Zobrazené kanály je možné zmeniť. Stlačte a podržte 
miniatúru kanála. Zobrazí sa zoznam kanálov a môžete 
si vybrať požadovaný kanál, ktorý má byť nahradený.
TV: Môžete sledovať obsah na TV karte. V tomto 
režime môžete prechádzať zoznamom kanálov 
vyvolaným z vášho televízora, kliknite na náhľad pre 
zobrazenie podrobností o stránkach.
NAHRÁVKY: Prostredníctvom tejto karty si môžete 
prezrieť svoje aktívne nahrávky a pripomienky (ak sú k 
dispozícii). Ak chcete odstrániť všetky položky, stlačte 
ikonu Odstrániť ktorá sa nachádza v každom riadku.
EPG (Elektronický programový sprievodca): 
Prostredníctvom tejto karty si môžete prezrieť 
vysielacie plány vybraných zoznamov kanálov. 
Môžete tiež prechádzať kanály stlačením tlačidla na 
vybranom kanáli na mriežke EPG. Upozorňujeme, že 
aktualizácia / obnovenie informácií EPG môže chvíľu 
trvať v závislosti na sieti a kvalite webových služieb.
Poznámka: Pre WEBOVÉ EPG informácie sa vyžaduje 
pripojenie k internetu.

NASTAVENIA: Nakonfigurujte aplikáciu podľa vašich 
predstáv.  Môžete zmeniť;

Automatické povolenie FollowMeTV: Funkcia 
FollowMeTV (ak je k dispozícii) sa spustí 
automaticky, ak je toto nastavenie povolené. 
Predvolené je zakázané.
Automatické pripojenie k televízoru: Ak je 
povolené, vaše mobilné zariadenie sa budú 
automaticky pripájať k naposledy pripojenému TV 
a preskočia obrazovku vyhľadávania na TV.
Zmeniť TV: Zobrazuje aktuálne pripojený televízor. 
Po stlačení tohto nastavenia prejdete na obrazovku 
"Vyhľadať TV" a môžete zmeniť na iný TV.
Upraviť vlastný zoznam kanálov: Pomocou tohto 
nastavenia môžete editovať svoj vlastný zoznam 
kanálov.
Voľba zdroja zoznamu kanálov: Môžete si 
zvoliť zdroj zoznamu kanálov, ktorý bude použitý 
v aplikácii. K dispozícii sú možnosti "TV zoznam" 
a "Vlastný zoznam". Naviac môžete aktivovať 
možnosť "Pamätať si moju voľbu" pre nastavenie 
zvoleného zdroja zoznamu kanálu ako konštantnú 

voľbu. V tomto prípade, ak je k dispozícii, v aplikácii 
sa bude používať vybraný zdroj.
Verzia č: Zobrazí aktuálnu verziu aplikácie.

Stránka podrobností
Pre otvorenie podrobností o stránke kliknite na 
program. Na obrazovke Stránka podrobností môžete 
získať podrobné informácie o vami zvolených 
programoch. Na tejto stránke môžete nájsť karty 
"Podrobnosti", "Cast&Crew" a "Video".
PODROBNOSTI: Táto karta poskytuje prehľad a 
informácie o vybranom programe.
CAST&CREW: Zobrazí všetkých ľudí, ktorí prispeli k 
aktuálnemu programu.
VIDEÁ: Poskytuje videá na Youtube, týkajúce sa 
zvoleného programu.
Poznámka: Pre niektoré funkcie môže byť potrebné pripojenie 
k internetu.

Funkcia FollowMe TV (Ak je k dispozícii)
Pre zmenu rozvrhnutia pre funkciu FollowMe TV 
kliknite na widget FOLLOW ME TV, nachádzajúci sa 
v pravom hornom rohu obrazovky Vášho mobilného 
zariadenia.
Pre spustenie streamovania obsahu z televízora do 
mobilného zariadenia kliknite na ikonu prehrávania. 
Dostupný ak je vaše zariadenie v dosahu prevádzky 
vášho routra. 
Režim Zrkadlenia
Tento režim FollowMe TV je predvolene povolený 
a umožňuje streamovanie obsahu z akýchkoľvek 
iných vybraných televíznych zdrojov a Mediálneho 
prehliadača.
Poznámky: 
Nezabudnite, že podporované sú len digitálne (DVB-T/C/S) 
a HD kanály.
Viacjazyčná podpora zvuku a funkcia zapnutia/ vypnutia 
titulkov sú nefunkčné.

Výkon streamovania sa môže meniť v závislosti na kvalite 
vášho pripojenia.

Stránka Media Share
Ak chcete získať prístup k widget Media Share 
, kliknite na Šípku hore v pravom hornom rohu 
obrazovky. 
Ak stlačíte widget Media Share, zobrazí sa obrazovka, 
kde môžete vybrať typ mediálnych súborov pre 
zdieľanie s vašou TV.
Poznámka: Nie sú podporované všetky formáty obrazových 
súborov. Ak funkcia Zdieľania Audia a Videa nie je 
podporovaná, táto funkcia nebude spustená.

Funkcia Inteligentného Diaľkového Ovládania
Vaše mobilné zariadenie môžete používať ako diaľkové 
ovládanie vášho televízora, akonáhle je pripojený k 
televízoru. Ak chcete získať prístup k úplným funkciám 
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inteligentného diaľkového ovládača, môžete použiť 
ponuku v dolnej strednej časti obrazovky.
Rozpoznanie hlasu
Kliknite na widget Mikrofón ( ) a môžete spravovať 
aplikácie hlasovými príkazmi, ako "Volume Up/
Down!" (Pridať/Znížiť hlasitosť), "Program Up/Down!" 
(Program Hore/Dole).
Poznámka: Táto funkcia je dostupná iba pre zariadenia na 
báze android.

Stránka klávesnice
Stránku klávesnice je možné otvoriť dvoma spôsobmi, 
stlačením widgetu Klávesnice( ) na obrazovke 
aplikácie alebo automaticky, príjmom pokynu z 
televízora.
Požiadavky
1.	 Smart TV
2.	 Sieťové pripojenie
3.	 Mobilné zariadenie založené na Android alebo iOS 

platforme (Android OS 5.1 alebo vyšší; verzia IOS 
12 alebo vyššia)

4.	 Aplikácia Smart Center. (k dispozícii v on-line 
obchodoch pre aplikácie založené na Android a 
iOS platformách)

5.	 Router modem
6.	 USB zariadenie pre ukladanie dát vo formáte 

FAT32 (potrebé pre funkciu USB nahrávania, ak 
je k dispozícii)

Poznámky: 

Pre zariadenia so systémom Android, sú podporované veľkosti 
obrazovky Normal(mdpi), Large(hdpi) a Extra Large(xhdpi). 
Zariadenia s 3" alebo menšou veľkosťou obrazovky nie sú 
podporované.

Pre zariadenia so systémom iOS, sú podporované všetky 
veľkosti obrazovky.
Užívateľské rozhranie aplikácie Vestel Smart Center sa môže 
meniť v závislosti na verzii nainštalovanej na vašom zariadení.

Informácie o funkcii DVB
Tento DVB prijímač je vhodný iba pre použitie v krajine, 
pre používanie v ktorej krajine bol navrhnutý.
Aj keď je tento DVB prijímač v súlade s najnovšou 
špecifikáciou DVB v čase výroby, nemôžeme 
garantovať kompatibilitu s budúcim DVB vysielaním 
v dôsledku zmien, ktoré môžu byť realizované vo 
vysielaní signálov a technológií.
Niektoré funkcie digitálnej televízie nemusia byť k 
dispozícii vo všetkých krajinách.
Neustále sa snažíme zlepšovať naše výrobky, a preto 
sa môže špecifikácia zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia.
O radu, kde nakúpiť príslušenstvo, sa obráťte na 
predajňu, kde ste zakúpili zariadenie.
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Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO 
NOT REMOVE COVER (OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related 
features.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity 
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the 
mains.
The mains plug is used to disconnect TV set from the mains 
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is 
not disconnected electrically from the mains, the device will 
still draw power for all situations even if the TV is in standby 
mode or switched off.

IMPORTANT - Please read these instructions 
fully before installing or operating

 WARNING: This device is intended to be used 
by persons (including children) who are 

capable / experienced of operating such a device 
unsupervised, unless they have been given 
supervision or instruction concerning the use of 
the device by a person responsible for their safety.
•	 Use this TV set at an altitude of less than 5000 meters 

above the sea level, in dry locations and in regions 
with moderate or tropical climates.

•	 The TV set is intended for household and similar 
indoor use but may also be used in public places. 

•	 For ventilation purposes, leave at least 5cm of free 
space around the TV.

•	 The ventilation should not be impeded by covering 
or blocking the ventilation openings with items, such 
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

•	 The power cord plug should be easily accessible. Do 
not place the TV, furniture, etc. on the power cord. 
A damaged power cord/plug can cause fire or give 
you an electric shock. Handle the power cord by the 
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord. 
Never touch the power cord/plug with wet hands as 
this could cause a short circuit or electric shock. 
Never make a knot in the power cord or tie it with 
other cords. When damaged it must be replaced, this 
should only be done by qualified personnel.

•	 Do not expose the TV to dripping or splashing of 
liquids and do not place objects filled with liquids, 
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g., 
on shelves above the unit).

•	 Do not expose the TV to direct sunlight or do not 
place open flames such as lit candles on the top of 
or near the TV.

•	 Do not place any heat sources such as electric 
heaters, radiators, etc. near the TV set.

•	 Do not place the TV on the floor and inclined 
surfaces.

•	 To avoid danger of suffocation, keep plastic bags 
out of the reach of the babies, children and domestic 
animals.

•	 Carefully attach the stand to the TV. If the stand is 
provided with screws, tighten the screws firmly to 
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the 
screws and mount the stand rubbers properly.

•	 Do not dispose of the batteries in fire or with 
hazardous or flammable materials.

WARNING
•	 Batteries must not be exposed to excessive heat 

such as sunshine, fire or the like.
•	 Excessive sound pressure from earphones or 

headphones can cause hearing loss.
ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially 
children, push or hit the screen, push anything 
into holes, slots or any other openings in the case.

 Caution Serious injury or death risk

 Risk of electric shock Dangerous voltage risk

 Maintenance
Important maintenance 
component 

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as 
a marker for restrictions and precautions and safety 
instructions. Each explanation shall be considered 
where the product bears related marking only. Note 
such information for security reasons.

Class II Equipment: This appliance is 
designed in such a way that it does not require 
a safety connection to electrical earth.

Hazardous Live Terminal: The marked 
terminal(s) is/are hazardous live under normal 
operating conditions.

i
Caution, See Operating Instructions: The 
marked area(s) contain(s) user replaceable 
coin or button cell batteries.

CLASS 1
LASER PRODUCT 

Class 1 Laser Product: This 
product contains Class 1 
laser source that is safe under 
reasonably foreseeable 
conditions of operation.
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the 
product may contain a coin/button cell battery. If the 
coin/button cell battery is swallowed, it can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead 
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close secure-
ly, stop using the product and keep it away from 
children.
If you think batteries might have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention.

– – – – – – – – – – – – 
A television may fall, causing serious personal injury 
or death. Many injuries, particularly to children, can 
be avoided by taking simple precautions such as:
•	 ALWAYS use cabinets or stands or mounting 

methods recommended by the manufacturer of 
the television set.

•	 ALWAYS use furniture that can safely support the 
television set.

•	 ALWAYS ensure the television set is not overhang-
ing the edge of the supporting furniture.

•	 ALWAYS educate children about the dangers of 
climbing on furniture to reach the television set 
or its controls.

•	 ALWAYS route cords and cables connected to 
your television so they cannot be tripped over, 
pulled or grabbed.

•	 NEVER place a television set in an unstable 
location.

•	 NEVER place the television set on tall furniture 
(for example, cupboards or bookcases) without 
anchoring both the furniture and the television set 
to a suitable support.

•	 NEVER place the television set on cloth or other 
materials that may be located between the televi-
sion set and supporting furniture.

•	 NEVER place items that might tempt children 
to climb, such as toys and remote controls, on 
the top of the television or furniture on which the 
television is placed.

•	 The equipment is only suitable for mounting at 
heights ≤2 m.

If the existing television set is going to be retained 
and relocated, the same considerations as above 
should be applied.

– – – – – – – – – – – – 
Apparatus connected to the protective earthing of the 
building installation through the MAINS connection or 
through other apparatus with a connection to protec-
tive earthing – and to a television distribution system 
using coaxial cable, may in some circumstances 
create a fire hazard. Connection to a television dis-
tribution system has therefore to be provided through 
a device providing electrical isolation below a certain 
frequency range (galvanic isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS
•	 Read the instructions before mounting your TV 

on the wall.
•	 The wall mount kit is optional. You can obtain from 

your local dealer, if not supplied with your TV.
•	 Do not install the TV on a ceiling or on an inclined 

wall.
•	 Use the specified wall mounting screws and other 

accessories.
•	 Tighten the wall mounting screws firmly to prevent 

the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in this user manual are 
provided for reference only and may differ from the 
actual product appearance. Product design and 
specifications may be changed without notice.

Environmental Information
This television is designed to be environmentally 
friendly. To reduce energy consumption, you can 
follow these steps:
If you set the Energy Saving to Minimum, Medium, 
Maximum or Auto the TV will adjust the energy 
consumption accordingly. If you like to set the backlight 
to a fixed value set as Custom, highlight Backlight 
(located under the Energy Saving setting) and then 
adjust manually using the Left or Right directional on 
the remote. Set as Off to turn this setting off. 
Note: Available Energy Saving options may differ depending 
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Go to Home screen and highlight 
Settings in the Navigation Carousel and press OK to 
access the Settings menu. Note that some picture 
settings will be unavailable to be changed.
If pressed Right button or Left button consecutively, 
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be 
displayed on the screen. Select Proceed and press 
OK to turn the screen off immediately. If you don’t 
press any button, the screen will be off in 15 seconds. 
Press any button on the remote or on the TV to turn 
the screen on again. 
Note: Screen Off option is not available if the Mode is set 
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or 
disconnect the TV from the mains plug. This will also 
reduce energy consumption.
Features

•	 Remote controlled colour TV
•	 Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV 

(DVB-T-T2/C/S-S2)
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•	 HDMI inputs to connect other devices with HDMI 
sockets

•	 USB input
•	 OSD menu system
•	 Side AV input for external devices (such as DVD 

Players, PVR, video games, etc.)
•	 Stereo sound system
•	 Teletext
•	 Headphone connection
•	 Automatic programming system
•	 Manual tuning
•	 Automatic power down after up to eight hours
•	 Sleep timer
•	 Child lock
•	 Automatic sound mute when no transmission
•	 NTSC playback
•	 AVL (Automatic Volume Limiting)
•	 PLL (Frequency Search)
•	 Game Mode (Optional)
•	 Picture off function
•	 Programme recording
•	 Programme timeshifting
•	 Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

•	 802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
•	 Audio Video Sharing
•	 HbbTV
High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma 
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater 
dynamic range of luminosity by capturing and then 
combining several different exposures. HDR/HLG 
promises better picture quality thanks to brighter, more 
realistic highlights, more realistic colour and other 
improvements. It delivers the look that filmmakers 
intended to achieve, showing the hidden areas of 
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and 
detail. HDR/HLG contents are supported via native 
and market applications, HDMI, USB inputs and over 
DVB-S broadcasts.
Accessories Included

•	 Remote Control
•	 Batteries: 2 x AAA
•	 Instruction Book
•	 Quick Start Guide
•	 Power Cord

Standby Mode Picture
You can use your TV as a digital picture frame using 
the Standby Mode Picture feature. In order to do this 
follow the steps below. 
•	 Set the Standby Mode Picture option in the Set-

tings>System>More menu as On. This option is 
set as Off by default. 

•	 Create a separate folder named as standby_picture 
in the USB storage device's root directory and copy 
the files you want to use into that folder and then 
connect the USB storage device to your TV.

•	 Press the Standby button on the remote briefly to 
switch your TV into standby mode picture state. 

Note that once the Standby Mode Picture option is 
set as On, the function of the Standby button on the 
remote will change. After this you will need to press 
and hold the button to switch the TV into standby mode 
while the TV is in normal operating mode.
If there are more than 1 picture file available in the 
folder all picture files will be displayed as a slide show 
in succession. If the necessary folder is not created 
or there isn't any picture file in the folder, a warning 
message will be displayed on the screen for a few 
seconds and then disappear.
In standby mode picture state the backlight level of the 
screen will be decreased by 50 % and Smart Center 
features will not be usable, if Smart Center is available 
for your TV model.
To switch your TV from standby mode picture state 
back to normal operating mode press the Standby 
button on the remote briefly.
Beside the remote control you can also use the control 
unit on the TV to switch into standby mode picture 
state and back to normal operating mode. In order to 
do that follow the same instructions as described in the 
TV Control & Operation section for switching the TV 
into the standby mode. Note that you will not be able to 
switch the TV into standby mode using the control unit 
on the TV while the TV is in standby mode picture state.
Note: The availability of this feature depends on the TV model 
and its features.
Refer to the Supported File Formats for USB Mode section 
for the supported media file formats.

Standby Notifications
If the TV does not receive any input signal (e.g. from 
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go 
into standby. When you next switch-on, the following 
message will be displayed: “TV switched to stand-by 
mode automatically because there was no signal 
for a long time.” You can disable this functionality 
by setting the Timer of No Signal option in the 
Settings>Devices menu accordingly.
The Auto Power Down option(in the Settings>System 
>More menu) could have been set to a value between 
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1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off 
and the TV has been left on and not been operated 
during the set time, it will switch into standby mode 
after the set time has expired. When you next switch-on 
the TV, the following message will be displayed. “TV 
switched to stand-by mode automatically because 
no operation was made for a long time.” Before the 
TV switches into standby mode a dialogue window will 
be displayed. If you do not press any button the TV 
will switch into the standby mode after a waiting period 
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press 
OK to switch the TV into standby mode immediately. 
If you highlight No and press OK, the TV will remain 
on. You can also choose to cancel the Auto Power 
Down function from this dialogue. Highlight Disable 
and press OK, the TV will remain on and the function 
will be cancelled. You can enable this function again by 
changing the setting of the Auto Power Down option 
from the Settings>System>More menu. 
TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending 
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows 
you to control the Standby-On / Source / Programme 
and Volume functions of the TV. 
Operating with the Control Button
•	 Press the control button to display the function 

options menu.
•	 Then press the button consecutively to move the 

focus to the desired option if needed.
•	 Press and hold the button for about 3 seconds to 

activate the selected option. The icon colour of the 
option changes when activated.

•	 Press the button once again to use the function or 
enter the sub menu.

•	 To select another function option, you will need to 
deactivate the last activated option first. Press and 
hold the button to deactivate it. The icon colour of 
the option changes when deactivated.

•	 To close the function options menu do not press the 
button for a period of about 5 seconds. The function 
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display 
the function options menu, the focus will be on the 
Standby option. Press and hold the button for about 

3 seconds to activate this option. The icon colour of 
the option changes when activated. Then press the 
button once again to turn the TV off.
To turn on the TV: Press the control button, the TV 
will turn on.
To change volume: Press the control button to display 
the function options menu and then press the button 
consecutively to move the focus to Volume + or 
Volume - option. Press and hold the button for about 
3 seconds to activate the selected option. The icon 
colour of the option changes when activated. Then 
press the button to increase or decrease the volume. 
To change channel: Press the control button to 
display the function options menu and then press the 
button consecutively to move the focus to Programme 
+ or Programme - option. Press and hold the button 
for about 3 seconds to activate the selected option. 
The icon colour of the option changes when activated. 
Then press the button to switch to the next or previous 
channel in the channel list. 
To change source: Press the control button to display 
the function options menu and then press the button 
consecutively to move the focus to Source option. 
Press and hold the button for about 3 seconds to 
activate this option. The icon colour of the option 
changes when activated. Then press the button once 
again to display the sources list. Scroll through the 
available sources by pressing the button. TV will 
automatically switch to the highlighted source.
Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control 
button. 

Operation with the Remote Control
Press the TiVo button on your remote control to display 
Home screen. Use the directional buttons and OK 
button to navigate and set. Press Return/Back to quit 
a menu screen.
Input Selection
Once you have connected external systems to your 
TV, you can switch to different input sources. Press the 
Source button on your remote control consecutively 
to select the different sources.
Changing Channels and Volume
You can change the channel and adjust the volume 
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons 
on the remote. 
Reset and Power Off via Standby Button
Press and hold the Standby button to see additional 
actions for this button. Restart, Standby (Normal 
Standby), and Power off (Forced Standby) options will 
be available. Highlight one and press OK to perform 
the selected action. If a problem occurs that prevents 
the TV from switching into standby mode properly, you 
can use the Power off option to force the TV to switch 
into standby mode.



English   - 6 -

If your TV stops responding to commands and the 
actions menu can not be displayed, the TV will be forced 
to restart when the button is kept pressed for about 5 
seconds. This will terminate the process.
Watching TV

1. Home
The Home screen is your starting point for browsing. 
It gathers all the TV shows and movies that matter to 
you - trending titles on all your streaming apps, recently 
watched shows, live TV channels, and recommended 
shows based on your ratings and viewing habits.
Content in each carousel changes dynamically based 
on your usage. Even carousel categories update 
as TiVo OS gets to know you better. For example, 
based on what you’ve been watching, you might see 
a Comedy Movies or Health & Fitness carousel one 
day and an Oscar Winners carousel a few days later.
Press the Source button on the remote, highlight the 
TV input source option, and press OK to switch to 
Live TV mode and watch TV channels. If the last input 
source used was TV, you can also use the Exit button 
to switch to Live TV mode.
1.1. My Apps Carousel
The My Apps carousel on the Home screen contains 
all the apps from which TiVo OS is making TV show 
and movie recommendations. You can select the apps 
that appear here on the Manage Apps screen.
When you prefer searching and browsing for shows 
within an app, select the app in this carousel and press 
OK on your remote control to open it.
1.2. Manage Apps Screen
Use the Manage Apps screen to control which apps 
TiVo OS uses to recommend titles from on the Home, 
TV Shows, and Movies screens. The apps you select 
display in the My Apps carousel on the Home screen. 
Your app selections do not affect search results. TiVo 
OS shows results from all apps to help you find what 
you want to watch. When an app you’re not using has 
the title, you can then decide to sign up for it.
2. Navigation Carousel
The Navigation carousel on the Home screen gives 
you easy access to common features: Guide, All 
Apps, Sources, Channel List, Recordings (depends 
on the model), Timers, and Settings.
3. Browse Screens
Selecting Free, TV Shows, Movies, and Watchlist 
in the Main Menu to focus your browsing on those 
content types.
4. Content Details
When you find content that interests you, highlight it 
and press OK on your remote control to view details 
about it. You can also learn about cast and crew, and 
see recommendations for similar content.

4.1. Watch Now
Choose to watch the show from any of your selected 
applications that have the show available. These are 
the applications you enabled for recommendations on 
the Manage Apps screen. Others that have the content 
display in the More Ways to Watch.
4.2. Watchlist
Use the Watchlist to save shows you want to start or 
continue watching later and favourites to return to. 
What you add helps personalise recommendations 
for you.
The titles you add also appear in a Watchlist carousel 
on the Home screen. The plus changes to a bookmark. 
To add a show, select + Watchlist on its Content 
Details screen. The plus changes to a bookmark.
To remove a show, go to its Content Details screen and 
select Watchlist. The bookmark changes to a plus.
4.3. Rate
Tell TiVo OS how you feel about a TV show or movie 
with a Thumbs Up or Thumbs Down. In return you’ll 
get recommendations that better reflect what you enjoy 
watching. Go to the Content Details screen of a show 
and select Rate. Choose Thumbs Up or Thumbs Down. 
Content that you rate Thumbs Down will no longer 
appear in recommendations.
4.4. Report Content
Go to the Content Details screen of a show and 
select flag. Report content screen will be displayed. 
After selecting the pre-defined reasons that suit you, 
highlight Report and press OK. You can also select the 
Something else option and enter your reason using 
the virtual keyboard in case the pre-defined reasons 
do not suit you. 
4.5. Browse All Episodes
Select Episodes on the Content Details screen for an 
episodic TV show series to see its episodes ordered 
by Season.
5. Text Search
Select Search in the Main Menu to search for movies 
and TV shows across all your applications. Press OK 
and enter a title or actor using the virtual keyboard. 
Then highlight Done and press OK to start the search. 
Results display on the screen. Highlight the desired 
result using the directional buttons and press OK to 
open.
6. Need Help?
Get answers to common questions and learn to 
experience the most from TiVo OS at: https://www.
tivo.com/support
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Inserting the Batteries into the Remote
The remote may have a screw that secures the battery 
compartment cover onto the remote control (or this may 
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover 
is screwed on previously. Then remove the battery 
compartment cover to reveal the battery compartment. 
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+) 
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not 
mix old and new batteries. Replace only with same or 
equivalent type. Place the cover back on. Secure the 
cover again with the screw, if any.
A message will be displayed on the screen when the 
batteries are low and must be replaced. Note that when 
the batteries are low, the performance of the remote 
control may be impaired.
Batteries should not be exposed to excessive heat 
such as sunshine, fire or the like.
Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a 
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the 
TV set to reach the ambient room temperature before 
you connect the set to the mains. 

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied 
detachable power cord into the power cord inlet on 
the rear side of the TV as shown above. Then plug 
the other end of the power cord into the mains socket 
outlet.
Note: The position of the power cord inlet may differ depending 
on the model.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input 
(ANT) socket or satellite plug to the satellite input (LNB) 
socket located on the rear side of the TV.
Rear side of the TV

1

2

LNB

ANT

1.  Satellite
2.  Aerial or cable

 If you want to connect a device to the TV, make 
sure that both the TV and the device are turned off 
before making any connection. After the connection 
is done, you can turn on the units and use them.

Licence Notification
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos 
are trademarks or registered trademarks of HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol 
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing 
Corporation. 
YouTube and the YouTube logo are trademarks of 
Google Inc.
The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and 
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve 
Ticaret A.S. is under licence. Other trademarks and 
trade names are those of their respective owners.
This product contains technology subject to certain 
intellectual property rights of Microsoft. Use or 
distribution of this technology outside of this product 
is prohibited without the appropriate licence(s) from 
Microsoft.
Content owners use Microsoft PlayReady™ content 
access technology to protect their intellectual property, 
including copyrighted content. This device uses 
PlayReady technology to access PlayReady-protected 
content and/or WMDRM-protected content. If the 
device fails to properly enforce restrictions on content 
usage, content owners may require Microsoft to revoke 
the device’s ability to consume PlayReady-protected 
content. Revocation should not affect unprotected 
content or content protected by other content access 
technologies. Content owners may require you to 
upgrade PlayReady to access their content. If you 
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decline an upgrade, you will not be able to access 
content that requires the upgrade.
The “CI Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.
This product is protected by certain intellectual property 
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of 
such technology outside of this product is prohibited 
without a licence from Microsoft or an authorised 
Microsoft subsidiary.
© 2024 Xperi Inc. All Rights Reserved. TiVo and the 
TiVo logo are trademark(s) or registered trademark(s) 
of Xperi Inc. or its subsidiaries in the United States and 
other countries. All other trademarks and content are 
the property of their respective owners.

Disposal Information
[European Union]
These symbols indicate that the electrical and 
electronic equipment and the battery with this symbol 
should not be disposed of as general household 
waste at its end-of-life. Instead, the products should 
be handed over to the applicable collection points for 
the recycling of electrical and electronic equipment as 
well as batteries for proper treatment, recovery and 
recycling in accordance with your national legislation 
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.
By disposing of these products correctly, you will help 
to conserve natural resources and will help to prevent 
potential negative effects on the environment and 
human health which could otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of these products. 
For more information about collection points and 
recycling of these products, please contact your 
local municipal office, your household waste disposal 
service or the shop where you purchased the product.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of 
this waste, in accordance with national legislation.
[Business users]
If you wish to dispose of this product, please contact 
your supplier and check the terms and conditions of 
the purchase contract.
[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.
Contact your local authority to learn about disposal 
and recycling.

The product and packaging should be taken to your 
local collection point for recycling.
Some collection points accept products free of charge.
Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates 
that this battery contains lead.

1 2

1.  Products
2.  Battery
Specification

TV Broadcasting PAL BG/I/DK 
SECAM BG/DK

Receiving Channels VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital 
terrestrial-cable-satellite 
TV(DVB-T-C-S) 
(DVB-T2, DVB-S2 
compliant)

Number of Preset 
Channels 11 000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo

Audio Output Power 
(WRMS.) (10% THD) 2 x 8

Power Consumption (W) 75W

Networked Standby Mode 
Power Consumption (W) < 2

TV Dimensions DxLxH 
(with stand) (mm) 234 x 902 x 570

TV Dimensions DxLxH 
(without stand) (mm) 87 x 902 x 517

Display 40“
Operation temperature 
and operation humidity 

0ºC up to 40ºC, 85% 
humidity max
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Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) < 100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW (*)

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) < 200 mW (*)

5470 - 5725 MHz (CH100 - 
CH140) < 200 mW (*)

(*) ‘< 100 mW’ for the Ukraine

Country Restrictions
The Wireless LAN equipment is intended for home 
and office use in all EU countries, the UK and Northern 
Ireland (and other countries following the relevant EU 
and/or UK directive). The 5.15 - 5.35 GHz band is 
restricted to indoor operations only in the EU countries, 
in the UK and Northern Ireland (and other countries 
following the relevant EU and/or UK directive). Public 
use is subject to general authorisation by the respective 
service provider.

Country Restriction

Russian Federation Indoor use only

The requirements for any country may change at any 
time. It’s recommended that user checks with local 
authorities for the current status of their national reg-
ulations for both 2.4 GHz and 5 GHz wireless LAN’s.
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Remote Control

27

28

FREE

1.	 Standby (*):� Standby / On (press briefly) 
 Restart / Power Off (press and hold)

2.	 Numeric buttons: Switches the channel in Live TV 
mode, enters a number in the text box on the screen

3.	 Text: Displays teletext (where available). Press the 
button a second time to superimpose the teletext 
over a normal broadcast picture (mix). Press 
again to close

4.	 Mute: Completely turns off the volume of the TV
5.	 Volume +/-: Increases/decreases the volume level
6.	 Guide: Displays the electronic programme guide
7.	 Directional buttons: Helps navigate menus, 

setting options, moves the focus or cursor, etc. and 
displays the subpages in Live TV-Teletext mode 
when pressed Right or Left. Follow the on-screen 
instructions

8.	 OK: Confirms user selections, enters sub-menus, 
holds the page (in Live TV-Teletext mode), views 
channel list (in Live TV mode)

9.	 Back/Return: Returns to previous menu screen, 
goes one step back, closes open windows, opens 
index page (in Live TV-Teletext mode). Quickly 
cycles between previous and current channels 
or sources

10.	 Netflix: Launches the Netflix application
11.	 Prime Video: Launches the Amazon Prime Video 

application
12.	 TikTok: Launches the TikTok application
13.	 Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-

tions for coloured button functions
14.	 Rewind: Moves frames backwards in media such 

as movies
15.	 No function
16.	 Play: Starts to play selected media
17.	 Stop: Stops the media being played
18.	 Pause: Pauses the media being played
19.	 Fast Forward: Moves frames forward in media 

such as movies
20.	 Free: Displays free content from various applica-

tions on the Home screen
21.	 Disney+: Launches the Disney+ application
22.	 YouTube: Launches the YouTube application
23.	 Exit: Closes and exits from displayed menus, 

returns to previous screen, exits from any running 
application or OSD banner, closes the Home screen 
and switches to last source used

24.	 Settings: Opens the Settings menu
25.	 TiVo: Returns you to your last location within TiVo 

OS from places like a movie you’re watching or 
the Settings screen

26.	 Source: Shows available broadcast and content 
sources

27.	 Programme +/-: Increases/decreases channel 
number in Live TV mode

28.	 Info: Displays information about on-screen content, 
shows hidden information (reveal - in Live TV-
Teletext mode)

(*) Standby Button
Press and hold the Standby button to see additional 
actions for this button. Highlight one of the Restart, 
Standby (Normal Standby), and Power off (Forced 
Standby) options and press OK to perform the selected 
action. If your TV stops responding to commands and 
the actions menu can not be displayed, the TV will be 
forced to restart when the button is kept pressed for 
about five seconds.
Press briefly and release the button to switch the 
TV into standby mode or to switch it on when it’s in 
standby mode.
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Connections

Connector Type Cables Device

HDMI 
Connection 
(side&back)

SPDIF SPDIF 
(Coaxial Out) 
Connection 

(side)
Side AV Side AV 

(Audio/Video) 
Connection 

(side) Audio/Video 
Cable

Side Audio/Video 
Connection Cable

HEADPHONE Headphone 
Connection 

(side)

USB 
Connection 

(side)

CI 
Connection 

(side)

LAN Ethernet 
Connection 

(back) LAN / Ethernet Cable  

 

When using the wall mounting 
kit (available from a third party 
in the market, if not supplied), 
we recommend that you plug all 
your cables into the back of the 
TV before mounting on the wall. 
Insert or remove the CI module 
only when the TV is SWITCHED 
OFF. You should refer to the module 
instruction manual for details of 
the settings. The/Each USB input 
of your TV supports devices up 
to 500mA. Connecting devices 
that have current value above 
500mA may damage your TV. When 
connecting equipment using a HDMI 
cable to your TV, to guarantee 
sufficient immunity against parasitic 
frequency radiation, you have to use 
a high speed shielded (high grade) 
HDMI cable with ferrites.

 If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making 
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off
To Switch the TV On
Connect the power cord to a power source such as a 
wall socket (220-240V AC, 50 Hz). 
To switch on the TV from standby mode either:
•	 Press the Standby button, Programme +/- or a 

numeric button on the remote control.
•	 Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
•	 Press the Standby button on the remote control.
•	 Press the control button on the TV, the function 

options menu will be displayed. The focus will be 
on the Standby option. Press and hold the button 
for about 3 seconds to activate this option. The icon 
colour of the option will change. Then press the 
button once again, the TV will switch into standby 
mode.

To power down the TV completely, unplug the 
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby 
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode 
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can 
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation
When turned on for the first time, the language 
selection screen is displayed. Select the desired 
language and press OK. In the following steps of 
the installation guide, set your preferences using the 
directional buttons and OK button.
After the language selection, you will be asked whether 
you want to change accessibility settings. Highlight 
Yes and press OK to change. Refer to the System 
Menu Content section for detailed information on 
available options.
Set your country preference on the next screen.
Depending on the Country selection you may be asked 
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN 
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked 
to enter a PIN for any menu operation later.
You can activate Store Mode in the next step. This 
feature will configure your TV’s settings for store 
environment and depending on the TV model being 
used, the supported features of it may be displayed 
on the side of the screen as an info banner or the pre-
installed video file may be played back. This feature is 
intended only for store use. It is recommended to select 
Home Mode for home use. The Store Mode option 
will be available in the Settings>System>More menu 
and your preference for this setting can be changed 
later. Make your selection and press OK to continue. 
The picture mode selection screen will then be 
displayed. In order for your TV to consume less 
energy and be more environmentally friendly select 

Natural and press OK to continue. You can change 
your selection later using the Mode option in the 
Settings>Picture menu.
Depending on the model of your TV and the country 
selection Summary of Consent Settings menu 
may appear at this point. Using this menu you can 
manage your consent settings. Highlight a feature 
and press OK to enable or disable. Read the related 
explanations displayed on the screen for each 
highlighted feature before making any changes. You 
can press the Right directional button to highlight 
the text and use the Programme +/- or Up/Down 
directional buttons to scroll up and down to read the 
entire text. You will be able to change your preferences 
at any time later from the Settings>Legal>Consent 
Settings menu. If the Internet Connection option is 
disabled Network/Internet Settings screen will be 
skipped and not displayed. If you have any questions, 
complaints or comments regarding the privacy policies 
or their enforcement, please contact by email at 
privacyrequest@xperi.com and smarttvsecurity@
vosshub.com. Highlight Submit Consent Choices 
and press OK to continue.
On the next screen you need to agree to the terms and 
conditions of TiVo Smart TV Service to make use of 
the related services. Scroll the page to read the entire 
text using the Programme +/- or Up/Down directional 
buttons. Highlight Accept and press OK on the remote 
to confirm and proceed. Highlight Cancel and press 
OK to proceed without confirmation.
The Network/Internet Settings menu will be displayed 
next. Please refer to the Connectivity section to 
configure a network connection. If you want your TV to 
consume less power in standby mode, you can disable 
the Networked Standby Mode option for the selected 
network type by setting it as Off. After the settings 
are completed highlight Next and press OK button 
to continue. If the Network Type is set to Wireless 
Device, available networks will be listed. Highlight 
Next again when you are done and press OK to 
continue. If you want to connect to a wireless network 
at a later time, highlight Setup Later and press OK.
On next screen you can set broadcast types to be 
searched, set your encrypted channel searching  
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast 
type as your favourite one. Priority will be given to the 
selected broadcast type during the search process 
and the channels of it will be listed on the top of the 
channel list. When finished, highlight Next and press 
OK to continue.
About Selecting Broadcast Type
To turn a search option on for a broadcast type highlight 
it and press the OK, Left or Right directional button. To 
turn the search option off press the OK, Left or Right 
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directional button after moving the focus on the desired 
broadcast type option.
Digital Aerial: If the D. Aerial broadcast search option 
is turned on, the TV will search for digital terrestrial 
broadcasts after other initial settings are completed.
Digital Cable: If the D. Cable broadcast search 
option is turned on, the TV will search for digital cable 
broadcasts after other initial settings are completed. 
A message will be displayed before starting to search 
asking if you want to perform cable network search. If 
you select Yes and press OK you can select Network 
or set values such as Frequency, Network ID and 
Search Step on the next screen. If you select No 
and press OK you can set Start Frequency, Stop 
Frequency and Search Step on the next screen. 
When finished, highlight Next and press OK to 
continue.
Note: Searching duration will change depending on the 
selected Search Step.

Satellite: If the Satellite broadcast search option 
is turned on, the TV will search for digital satellite 
broadcasts after other initial settings are completed. 
Before satellite search is performed some settings 
should be made. Antenna Type menu will be displayed 
first. You can select Antenna Type as Direct, Single 
Satellite Cable or DiSEqC switch by using the Left 
or Right buttons. After selecting your antenna type 
press OK. On the next screen press OK to see the 
options to proceed. Continue, Transponder list and 
Configure LNB options will be available. You can 
change the transponder and LNB settings using the 
related menu options.
•	 Direct: If you have a single receiver and a direct 

satellite dish, select this antenna type. Press OK to 
continue. Select an available satellite on the next 
screen and press OK to scan for services. 

•	 Single Satellite Cable: If you have multiple 
receivers and a single satellite cable system, select 
this antenna type. Press OK to continue. Configure 
settings by following instructions on the next screen. 
Press OK to scan for services.

•	 DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes 
and a DiSEqC switch, select this antenna type. Then 
set the DiSEqC version and press OK to continue. 
You can set up to four satellites (if available) for 
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1 on 
the next screen. Press OK to scan the first satellite 
in the list.

Analogue: If the Analogue broadcast search option is 
turned on, the TV will search for analogue broadcasts 
after other initial settings are completed.
After the initial settings are completed TV will start 
to search for available broadcasts of the selected 
broadcast types.
While the search continues current scan results will be 
displayed at the bottom of the screen. You can press 

the TiVo, Back or Exit button to cancel the search. 
The channels that have already been found will be 
stored in the channel list.
After all the available stations are stored, Home screen 
will be displayed. You can press the Exit button to 
watch TV channels. You can press the OK button to 
display the channel list when watching TV channels 
and edit the channel list according to your preferences 
using the Edit tab options.
While the search continues a message may appear, 
asking whether you want to sort channels according 
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes 
available broadcasts in accordance with a recognizable 
channel number sequence (if available).
Note: Do not turn off the TV while initializing first time 
installation. Note that, some options may not be available 
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input
You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power 
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your 
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices 
before connecting them to the TV. Manufacturer will 
not be responsible for any file damage or data loss. 
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players) 
or USB hard disk drives/memory sticks may not be 
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and 
NTFS disk formatting but recording will not be available 
with NTFS formatted disks.
While formatting USB hard drives which have 
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may 
experience some problems in the formatting process.  
Wait a little while before each plugging and unplugging 
as the player may still be reading files. Failure to do 
so may cause physical damage to the USB player 
and the USB device itself. Do not pull out your drive 
while playing a file.
You can use USB hubs with your TV’s USB inputs. 
External power supplied USB hubs are recommended 
in such a case. 
It is recommended to use the TV’s USB input(s) 
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu 
can only display 1000 image files stored on the connected 
USB device.

USB Recording
Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive, 
it is recommended that you first format the disk. To do 
this, go to Home screen and use the Format Disk 
option in the Recordings>Settings menu.
To record a programme, you should first connect a USB 
disk to your TV while the TV is switched off. You should 
then switch on the TV to enable the recording feature.



English   - 14 -

To use recording your USB drive should have 2 GB free 
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive 
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it 
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected 
USB disk. If desired, you can store/copy recordings 
onto a computer; however, these files will not be 
available to be played on a computer. You can play 
the recordings only via your TV.
Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio 
record is supported. The TV can record programmes 
up to ten hours.
Recorded programmes are split into 4GB partitions. 
If the writing speed of the connected USB disk is not 
sufficient, the recording may fail and the timeshifting 
feature may not be available.
It is recommended to use USB hard disk drives for 
recording HD programmes.
Do not pull out the USB/HDD during a recording. This 
may harm the connected USB/HDD.
Multipartition support is available. A maximum of two 
different partitions are supported. The first partition 
of the USB disk is used for USB Recording ready 
features. It also must be formatted as the primary 
partition to be used for the USB Recording ready 
features.
Some stream packets may not be recorded because 
of signal problems, as a result sometimes videos may  
freeze during playback.
Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys 
can not be used when teletext is on. If a recording starts 
from timer when teletext is on, teletext is automatically 
turned off. Also teletext usage is disabled when there 
is an ongoing recording or playback.
While recording a programme in the background you 
can view Home screen, use Settings menu options, 
switch to another source or use Media Browser 
functions, such as viewing pictures, playing video and 
music files, and even play back the ongoing recording.
Timeshift Recording
Press the Pause/Play button while watching a 
broadcast to activate timeshifting mode. In timeshifting 
mode, the programme is paused and simultaneously 
recorded to the connected USB disk.
Press the Pause/Play button again to resume the 
paused programme from where you stopped. Press 
the Stop button to stop timeshift recording and return 
to the live broadcast.
Timeshift cannot be used while in radio mode.
You can use the timeshift rewind feature after resuming 
normal playback or fast forward option.
Instant Recording
Press the Record button to start recording an event 
instantly while watching a programme. Press the Stop 
button to stop and save the instant recording. 

You can not switch broadcasts during the recording 
mode. While recording a programme or during the 
timeshifting, a warning message appears on the screen 
if your USB device speed is not sufficient.
Watching Recorded Programmes 
Select Recordings from the Home screen. Select a 
recorded item from the list (if previously recorded). 
Press the OK button to view the Options menu. Select 
an option then press the OK button.
Note: Viewing Home screen and Settings menu will not be 
available during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return 
to the Recordings.
Slow Forward
If you press the Pause/Play btton while watching 
recorded programmes, the slow forward feature will be 
available. You can use Fast Forward button to slow 
forward. Pressing Fast Forward button consecutively 
will change slow forwarding speed.
Recording Settings
You can configure your recording preferences using 
the Settings tab in the Recordings menu. Highlight 
Settings tab by using the Left or Right button and press 
OK. Then select the desired item in the sub-menu and 
set by using the Left or Right button.
Start early: You can set recording timer’s starting time 
to start earlier by using this setting.
End late: You can set recording timer’s end time to 
end later by using this setting.
Max Timeshift: This setting allows you to set the 
maximum duration for the timeshift recording. Available 
options are approximate and the actual recording time 
may change in practice depending on the broadcast. 
The reserved and free storage space values will 
change according to this setting. Make sure that you 
have enough free space otherwise instant recording 
may not be possible.
Auto discard: You can set the Discard type as None, 
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None, 
you can set the Unplayed option as Included or 
Excluded. These options determine the preferences 
for deleting the recordings in order to obtain more 
storage space for ongoing records.
Hard disk information: You can view detailed 
information about the USB storage device connected 
to your TV. Highlight and press OK to see and press 
Back/Return to close.
Format Disk: If you want to delete all files on the 
connected USB storage device and convert the disk 
format to FAT32, you can use this option. Press OK 
button while the Format Disk option is highlighted. A 
menu will appear on the screen, requiring you to enter 
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation 
message will be displayed. Select Yes and press OK 
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to start formatting the USB storage device. Select No 
and press OK to cancel. 
(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you 
have defined the PIN(is requested depending on the country 
selection) during the First Time Installation use the PIN that 
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase 
ALL the data on it and it’s file system will be converted  
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed 
after a format but you will lose ALL your data.
If “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB disk does 
not meet the speed requirements. Try connecting 
another USB disk.
Media Browser

You can play back music and movie files and display 
photo files stored on a USB storage device by 
connecting it to your TV. Connect a USB storage device 
to one of the USB inputs located on the side of the TV. 
After connecting a USB storage device to your TV a 
message stating that the USB device is connected will 
be displayed on the screen. You can access the content 
of the connected USB device from the Sources menu 
on the Home screen. You can also press the Source 
button on the remote and then select your USB storage 
device from the list of sources.
You can set your media browser preferences by using 
the Settings menu. Settings menu can be accessed 
via the information bar which is displayed on the 
bottom of the screen while playing back a video or 
an audio file or displaying a picture file. Press the 
Info button if the information bar has disappeared, 
highlight the gear wheel symbol positioned on the 
right side of the information bar and press OK. Picture 
Settings, Sound Settings, Media Browser Settings 
and Options menus may be available depending on 
the media file type and the model of your TV and its 
features. The content of these menus may also differ 
according to the type of the currently open media file. 
Only the Sound Settings menu will be available while 
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback and activate 
All files in the list will be 
continuously played in 
original order

Start playback and activate 
The same file will be 
played continuously 
(repeat)

Start playback and activate 
All files in the list will be 
played once in random 
order

Start playback and activate , 
All files in the list will be 
continuously played in 
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the 
symbol of the function and press OK. To change the 
status of a function highlight the symbol of the function 
and press OK as much as needed. If the symbol is 
marked with a red cross, that means it is deactivated.
FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current 
broadcast from your smart TV using the FollowMe 
TV feature. Install the appropriate Smart Center 
application to your mobile device. Start the application. 
For further information on using this feature refer to 
the instructions of the application you use.
Note: Depending on model, your TV may not support this 
function. The application may not be compatible with all mobile 
devices. UHD (4K, Ultra HD) channels are not supported and 
both of the devices must be connected to the same network.

CEC
This function allows to control the CEC-enabled 
devices, that are connected through HDMI ports by 
using the remote control of the TV.
The CEC option in the Settings>Devices menu should 
be set as Enabled at first. Press the Source button and 
select the HDMI input of the connected CEC device 
from the Sources List menu. When new CEC source 
device is connected, it will be listed in source menu 
with its own name instead of the connected HDMI ports 
name(such as DVD Player, Recorder 1 etc.).
The TV remote is automatically able to perform the 
main functions after the connected HDMI source has 
been selected. To terminate this operation and control 
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the 
related option under the Settings>Devices menu 
accordingly.
The TV supports ARC (Audio Return Channel). This 
feature is an audio link meant to replace other cables 
between the TV and an audio system (A/V receiver or 
speaker system).
When ARC is active, the TV will mute its other audio 
outputs, except the headphone jack, automatically 
and volume control buttons are directed to connected 
audio device. To activate ARC set the Sound Output 
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control
Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with the 
TV. The volume can be controlled using the remote 
control of the TV. To activate this feature set the 
Sound Output option in the Settings>Sound menu 
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected, 
CEC option will be set as Enabled automatically, if it 
is not already set. The TV speakers will be muted and 
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the sound of the watched source will be provided from 
the connected sound system.
Note: The audio device should support System Audio Control 
feature.

E-Manual
You can find instructions for your TV’s features in the 
E-Manual. 
To access the E-Manual, enter the Settings>Sys-
tem>More menu, select Manuals and press OK. For 
quick access press the Settings button and then the 
Info button.
By using the directional buttons select a desired 
category. Every category includes different topics. 
Select a topic and press OK to read instructions.
To close the E-Manual screen press the Exit or TiVo 
button.
Note: Depending on model, your TV may not support this 
function. The contents of the E-Manual may vary according 
to the model.
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Settings Menu Content

Devices Menu Content
Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.

Audio Video Sharing
This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have 
a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can 
share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more information.

Timer of No Signal
If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for 
3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by 
setting this option accordingly.

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left 
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On
This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV 
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or 
disable the feature.

Picture Menu Content

Mode You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can 
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colours.

Energy Saving
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, 
Screen Off or Off. 
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the 
Energy Saving is set to an option other than Custom.

Picture Zoom Sets the desired image size format.

Picture Shift This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and 
press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.

Pixellence Demo 
(optional)

Pixellence function optimises the TV’s video settings and helps to acquire a better 
image quality. Press OK to activate Pixellence demo mode to experience Pixellence 
quality. Press OK button again to cancel. If the Mode option is set to Game this option 
will not be available. 

Advanced Settings
Dynamic 
Contrast You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Colour Temp Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options 
are available.

White Point If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the 
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Blue Stretch White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to 
make more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it 
will enhance contrast locally for each defined zone.

Noise Reduction Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture 
is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the amount of noise.
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Film Mode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes. 
Set to Auto when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

Colour Tuner Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as enabled to adjust the Hue, Colour 
and Brightness values manually.

Gamut Mapping

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When 
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV’s 
maximum colour capacity is used by default (recommended option).
Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.

HDMI Full Range While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature 
to enhance blackness in the picture.

11 Point White 
Balance 
Correction 
(optional)

White balance feature calibrates TV’s colour temperature in detailed grey levels. By 
visually or measurement, grey scale uniformity can be improved. Adjust the strength 
of the Red, Green, Blue colours and Gain value manually. Highlight this option, press 
OK, and then set to Enabled to turn this function on.

Reset Resets the current picture mode settings to factory default settings.
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Sound Menu Content

Dolby Audio Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable. 
Note: Some items in Sound menu will be grayed out and unavailable if set to an option other than Off.

Surround Sound Surround Sound mode can be changed as On or Off.

Sound Output

Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and 
Lineout options will be available. There will be no sound output except through the 
selected option and the headphone jack.
When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can 
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this 
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu 
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone 
socket will be set to maximum which could damage your hearing.
If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled. 
Note: Depending on the selected option some items in Sound menu will appear as grayed out and will be 
unavailable.

AVL (Automatic 
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.
If the Dolby Audio menu item is set to an option other than Off the AVL setting options 
will change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the 
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time 
information. If no time information is available this option will always function as Normal. 
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto, 
an information bar will pop up on the screen.
Please note that compared to Normal mode Night mode provides more aggressive 
dynamic compression control which is suitable for silent environments.

Advanced Settings
Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Dynamic Bass Enables or disables the Dynamic Bass.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Digital Out Sets digital out audio type.

Headphone

Sets headphone volume. This option will not be available if the Sound Output option 
is set as Lineout.
Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low 
level, to prevent damage to your hearing.

Balance
Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as TV 
or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers and 
headphone together.

Reset Resets some of the sound settings to factory defaults.
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Network Menu Content
Network Type Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless 
Networks

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type 
is set as Wireless Device.

Disconnect
To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if 
previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available 
if you did not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more 
information.

Press WPS on your 
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option. 
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the 
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network 
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on 
the screen when finished.

Advanced Settings Change the IP and DNS configurations of your TV. 

Networked Standby 
Mode Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Installation Menu Content

Automatic Channel 
Scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. 
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores 
analogue stations. 

Manual Channel 
Scan This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel 
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial 
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. 

Analogue Fine Tune
You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available 
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue 
channel.

Installation Settings 
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for 
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. 
Dynamic Channel Update (*): If this option is set as Enabled, the changes on the 
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language, etc. will be applied 
automatically while watching.
(*) Availability depends on model.

Clear Service List Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country 
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active 
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be 
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

Factory Reset Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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System Menu Content
Accessibility Displays accessibility options of the TV.

High Contrast Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White 
Text, Yellow Text and Off options will be available.

Subtitle Turns the subtitles on or off.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio 
Description

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK 
to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if 
the broadcaster supports it. 
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode (availability depends 
on the model of your TV and its features).

Dialogue 
Enhancement

This feature provides sound post-processing options for speech-gated dialogue 
enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according 
your preference.
Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV 
loudspeaker output.

Spoken Subtitles

Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make spoken 
subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On.
This option may not be available depending on the model of your TV and is only visible 
when the source is set to TV.

Magnification

Enables the use of button combinations to magnify the screen. On and Off options will 
be available. Set as On to enable.
Magnification support will be enabled or disabled with long-press of the numeric button 
5. First top-left quadrant of the screen will be zoomed. After the magnification support 
is enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, 8 will move the zoomed area to 
up, left, right and down.

Minimap
Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification 
feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying 
the minimap.

Highlight 
programmes with

[S] Subtitle If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Subtitle" 
access service, this events will be highlighted with another colour.

[SL] Sign 
Language

If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language" 
access service, this events will be highlighted with another colour.

[AD] Audio 
Description

If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio 
Description" access service, this events will be highlighted with another colour.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Conditional Access Controls conditional access modules when available.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, 
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN 
or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time 
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested 
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time Sets date and time.

Sources Edit the names, enable or disable selected source options.

Netflix
If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate 
Netflix.
(*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.
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TiVo You can view the HSN key.

More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.

Home Screen 
Saver

Set the screensaver options for Home screen. You can set a wait time for the screensaver 
or disable it by using the available options.

Standby Mode 
LED If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.

Device 
Identification

When this option is enabled it causes a ‘Device ID’ to be generated internally for each 
Web origin visited. When disabled all the current ‘Device ID’s’ are cleared for each Web 
origin that was visited. You can enable or disable this feature by setting it as On or Off. 

Software 
Upgrade Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application 
Version Displays current software version.

Auto Power 
Down

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being 
operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also 
disable this option by setting as Off.

Subtitle Mode
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / 
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available 
only for the country option of Norway.

Standby On 
Mode

Configures your TV’s auto launch preference. The Home Screen and Last Source 
options are available.

Sleep Timer Define a time after which you want your TV to enter sleep mode automatically. Set as 
Off to disable.

Biss Key 
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you 
need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key 
and press OK to enter keys on the desired broadcast. This option will appear if satellite 
channels are installed. Availability depends on the model of your TV and its features.

Store Mode
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items 
in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option 
may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the 
pre-installed video file will be played back.

Power Up Mode This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode 
options are available.

OSS Displays Open Source Software license information.

Restore Default 
Boot Logo

Restores the default boot logo. A confirmation message will be displayed. Select Yes 
and press OK. This option may not be available depending on the model of your TV 
and its features.

Change Friendly 
Name

Using this option you can change the device name that is used to identify your TV when 
connecting a device to the TV wirelessly. The default device name will be restored if the 
device name is left blank or first time installation is performed. 

Application 
Priority

You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications 
and CICAM App MMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into 
the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to 
the selected type of application.

Manuals Displays the E-Manual. You can find instructions for your TV’s features in the E-Manual.
Note: Some options may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation.
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Legal Menu Content
Privacy Policies Displays the privacy policy information.

Terms & Conditions Displays the terms and conditions for TiVo Smart TV Service.

Consent Settings

You can use the options here to manage your consent settings. Highlight a feature 
and press OK to enable or disable. You can read the related explanations displayed 
on the screen for each highlighted feature before making changes. You can press 
the Right directional button to highlight the text and then use the Programme +/- or 
Up/Down directional buttons to scroll up and down to read the entire text.

Advertising ID Displays the advertising ID. You can also reset it using the related option here.

Company 
Information Displays the company information.

Transparency 
Disclosure Displays the transparency disclosure.

Cookies
Show All Cookies Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies Deletes all saved cookies.

Do Not Track You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services 
using this option.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. 
You can edit this channel list or set favourites by using 
the Channels menu options. While watching live TV 
channels press the OK button to open the channel list 
or go to the Navigation carousel on the Home screen 
and select Channel List. You can filter the listed 
channels or make advanced changes in the current 
list using the Filter and Edit tab options. Highlight the 
tab you want and press OK to see available options.
Managing the Favourite Lists
You can create four different lists of your favourite 
channels. Go to the Navigation carousel on the 
Home screen and select Channel List to open the 
Channels menu. Highlight the Edit tab and press 
OK to see the editing options and select the Tag/
Untag channel option. Select the desired channel on 
the list by pressing the OK button while the channel 
is highlighted. You can make multiple choices. You 
can also use the Tag/Untag all option to select all 
channels on the list. Then press the Back/Return, Left  
or Right directional button to return to the Edit menu 
options. Select the Add/Remove Favourites option 
and press the OK button again. Favourite channel list 
options will be displayed. Set the desired list option 
to On. The selected channel/s will be added to the 
list. In order to remove a channel or channels from a 
favourite list follow the same steps and set the desired 
list option to Off.
You can use the filtering function in the Channels menu 
to filter the channels in the channel list permanently 
according to your preferences. For instance, using the 
options of the Filter tab, you can set one of your four 
favourite lists to be displayed every time the channel list 
is opened. The selected filtering options will be shown 
on the top of the Channels menu screen.
Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit 
users from viewing of certain programmes, channels 
and the usage of menus. These settings are located 
in the Settings>System>Parental menu.
To display parental lock menu options, a PIN should be 
entered. After coding the correct PIN, Parental menu 
will be displayed.
Menu Lock: This setting enables or disables access 
to all menus or installation menus of the TV. 
Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity 
information from the broadcast and if this maturity level 
is disabled, prohibits access to the broadcast.
Note: If the country option in the First Time Installation is 
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be 
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only 
be controlled by the remote control. In this case the 
control buttons on the TV will not work.
Guidance: This setting enables or disables access to 
some of the MHEG applications. Disabled applications 
can be released by entering the right PIN.
Internet Lock: If this option is set to ON, the internet 
using applications will be disabled. Set to OFF to 
release these applications again.
Set PIN: Defines a new PIN number. 
Default CICAM PIN: This option will appear as greyed 
out if no CI module is inserted into the CI slot of the 
TV. You can change the default PIN of the CI CAM 
using this option. 
TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can 
allow or restrict some M7 operator channels to send 
PIN queries. These PIN queries provide an access 
control mechanism for related channels. If this option 
is set as On, the channels which send PIN queries can 
not be accessed without entering the right PIN first. 
(*) This menu option will only be available if an M7 operator 
installation is performed.
Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you 
have defined the PIN(is requested depending on the country 
selection) during the First Time Installation use the PIN that 
you have defined. In case the PIN is entered incorrectly five 
times in succession, PIN entry will be blocked and it will no 
longer be possible to make a new entry for 30 minutes. However, 
you can unblock the PIN entry or reset the retry count to zero 
by turning the TV off and on.
Some options may not be available depending on the model 
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide
By means of electronic programme guide function of 
your TV you can browse the event schedule of the 
currently installed channels on your channel list. It 
depends on the related broadcast whether this feature 
is supported or not.
To access the programme guide, press the Guide 
button on your remote. You can also use the Guide 
option on the Home screen.
There are 2 different types of schedule layouts 
available, Timeline Schedule and Now/Next. To 
switch between these layouts highlight the tab with 
the name of the alternative layout on the upper side 
of the screen and press OK.
Use the directional buttons to navigate through the 
programme guide. Use the Back/Return button to 
use the tab options on the upper side of the screen. 
Timeline Schedule
In this layout option, all events of the listed channels will 
be displayed by timeline. You can use the directional 
buttons to scroll through the list of the events. Highlight 
an event and press OK to display event options menu.
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Press the Back/Return button to use available tab 
options. Highlight the Filter tab and press OK to see 
the filtering options. To change the layout highlight 
Now/Next and press OK. You can use the Previous 
Day and Next Day options to display the events of the 
previous and next day.
Highlight the Extras tab and press OK to access 
below options.

Highlight Genre: Displays the Highlight Genre 
menu. Select an option and press OK. The events 
in the programme guide matching the selected genre 
will be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using 
these options, you can search the programme guide 
database in accordance with the selected criteria. 
Matching results will be listed.
Now: Returns back to the current time on the 
timeline.
Zoom: Highlight and press OK to change the time 
interval on the timeline.

Now/Next Schedule
In this layout option, only the current and next events 
of the listed channels will be displayed. You can use 
the directional buttons to scroll through the list of the 
events.
Press the Back/Return button to use available tab 
options. Highlight the Filter tab and press OK to see 
the filtering options. To change the layout highlight 
Timeline Schedule and press OK.
Event Options
Use the directional buttons to highlight an event and 
press the OK button to display the Options menu. The 
following options are available.
Select Channel: Using this option, you can switch 
to the selected channel in order to watch it. The 
programme guide will be closed.
More Info: Display detailed information on the selected 
event. Use up and down directional buttons to scroll 
through the text.
Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select 
Set Timer on Event option and press OK. You can set 
timers for future events. To cancel an already set timer, 
highlight that event and press the OK button. Then 
select Delete Timer on Event option. The timer will 
be cancelled.
Record / Delete Rec. Timer: Select the Record 
option and press the OK button. If the event is going 
to be broadcasted at a future time, it will be added 
to Timers list to be recorded. If the selected event is 
being broadcasted at the moment, recording will start 
immediately.
To cancel an already set record timer, highlight that 
event and press the OK button and select the option 
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV 
is switched off. You should then switch on the TV to enable 
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is 
an active recording or timer on the current channel.
It is not possible to set timer or record timer for two or more 
individual events at the same time interval.

Teletext Services
Press the Text button to enter. Press again to activate 
mix mode, which allows you to see the teletext page 
and the TV broadcast at the same time. Press once 
more to exit. If available, sections in the teletext pages 
will become colour-coded and can be selected by 
pressing the coloured buttons. Follow the instructions 
displayed on the screen.
Digital Teletext
Press the Text button to view digital teletext information. 
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons 
and the OK button. The operation method may differ 
depending on the contents of the digital teletext. Follow 
the instructions displayed on the digital teletext screen. 
When the Text button is pressed again, the TV returns 
to television broadcast.
Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware 
automatically via the broadcast signal or via Internet. 

Software upgrade search via user interface
Press the Settings button on the remote or select 
Settings on the Home screen. Highlight the Software 
Upgrade option in the System>More menu and press 
OK. Then highlight the Scan for upgrade option and 
press OK to check for a new software upgrade. You 
can select the satellite which is used for updating 
process and configure its parameters by using the 
Edit Upgrade for Satellite menu options.
If a new upgrade is found, it starts to download the 
upgrade. After the download is completed, a warning 
will be displayed, press OK to complete software 
upgrade process and restart TV.
3 AM search and upgrade mode
Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if 
the Automatic scanning option is set to Enabled and 
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If 
a new software is found and downloaded successfully, 
it will be installed at the next power on. 
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during 
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade, 
unplug, wait for two minutes then plug it back in.
All updates are automatically controlled. If a manual search 
is carried out and no software is found then this is the current 
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on
Make sure the power cord is plugged in securely to a 
wall outlet. Press the Power button on the TV.
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Poor picture
•	 Check if you have correctly tuned the TV.
•	 Low signal level can cause picture distortion. Please 

check antenna connections.
•	 Check if you have entered the correct channel 

frequency if you have performed manual tuning.
No picture
•	 TV is not receiving any signal. Make sure the correct 

source has been selected.
•	 Is the antenna connected properly?
•	 Is the antenna cable damaged?
•	 Are suitable plugs used to connect the antenna?
•	 If you are in doubt, consult your dealer.
No sound
•	 Check if the TV sound is muted. Press the Mute 

button or increase the volume to check.
•	 Sound is coming from only one speaker. Check the 

balance setting from the Sound menu.
•	 Check if the Sound Output option is set correctly 

from the Sound menu.
Remote control - no operation
•	 The batteries may be exhausted. Replace the 

batteries. 
•	 The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to the 

Inserting the Batteries into the Remote section.
No signal on an input source
•	 It is possible that no device is connected.
•	 Check the AV cables and connections from your 

device.
•	 Check the device is switched on.
Recording unavailable 
To record a programme, you should first correctly 
connect a USB storage device to your TV, while the 
TV is switched off. You should then switch on the TV to 
enable recording feature. If you cannot record, check 
the storage device is correctly formatted and there is 
sufficient space.
USB is too slow 
If a “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB storage 
device does not meet the speed requirements. Try 
using a different USB storage device.

AV and HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available

Side AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p
24Hz, 25Hz, 
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed 
properly. The problem may be an inconsistency with 
standards from the source equipment (DVD, Set-top 
box, etc. ). If you do experience such a problem please 
contact your dealer and also the manufacturer of the 
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode
Video File Formats

Extension Video Codec Max. Resolution & Frame Rate & Bit Rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Other: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, .qt, 

.3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

.flv Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 

.ts,.trp, .tp, .mkv HEVC/H.265

Picture File Formats

Extension Specification Resolution (width x height)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progressive 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.png

Grayscale, 24/32 bit per pixel

Interlace format

Progressive

Audio File Formats
Extension Format

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
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Subtitle File Formats

External Subtitles

Extension Specification

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Internal Subtitles

Extension Specification

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT

Supported DVI Resolutions
When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not 
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 x
640x480 x x x x

800x600 x x x x x

832x624 x

1024x768 x x x x x

1152x864 x x x

1152x870 x
1280x768 x x
1360x768 x
1280x960 x x

1280x1024 x x

1400x1050 x x
1440x900 x x

1600x1200 x

1680x1050 x
1920x1080 x
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Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network
•	 You must have a modem/router connected to an 

active broadband connection.
•	 Connect your TV to your modem/router via an 

Ethernet cable. There is a LAN port at the rear 
(back) of your TV.

2

3

1

1  Broadband ISP connection
2  LAN (Ethernet) cable
3  LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network 
section in the Settings menu.
•	 You might be able to connect your TV to your LAN 

depending on your network’s configuration. In such 
a case, use an Ethernet cable to connect your TV 
directly to the network wall outlet.

1

2

1  Network wall socket
2  LAN input on the rear  side of the TV

Configuring Wired Device Settings
Network Type
The Network Type can be selected as Wired Device, 
Wireless Device or Disabled, in accordance with the 
active connection to the TV set. Select this as Wired 
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test
Highlight Internet Speed Test and press the OK 
button. TV will check the internet connection bandwidth 
and display the result when complete. 
Advanced Settings
Highlight Advanced Settings and press the OK 
button. On the next screen you can change the IP and 
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and 
press Left or Right button to change the setting from 
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and 
/ or DNS values manually. Select the related item in 
the drop down menu and enter the new values using 
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and 
press the OK button to save settings when complete.
Networked Standby Mode
You can enable or disable the Networked Standby 
Mode feature by setting this option accordingly. Refer 
to the Networked Standby Mode section for further 
information.
Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network
The TV cannot connect to the networks with a hidden 
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should 
change your SSID settings via the modem’s software. 

1

1  Broadband ISP connection
A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with 
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to 
increase bandwidth. These are optimized for smoother 
and faster HD video streaming, file transfers and 
wireless gaming.
•	 The frequency and channel differ depending on 

the area.
•	 The transmission speed differs depending on the 

distance and number of obstructions between the 
transmission products, the configuration of these 
products, the radio wave conditions, the line traffic 
and the products that you use. The transmission may 
also be cut off or may get disconnected depending 
on the radio wave conditions, DECT phones or any 
other WLAN 11b appliances. The standard values of 
the transmission speed are the theoretical maximum 
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values for the wireless standards. They are not the 
actual speeds of data transmission.

•	 The location where the transmission is most effective 
differs depending on the usage environment.

•	 The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g 
& n type modems. It is highly recommended that 
you should use the IEEE 802.11n communication 
protocol in order to avoid any possible problems 
while watching videos.

•	 You must change your modem’s SSID when there 
are any other modems around with the same SSID. 
You can encounter connection problems otherwise. 
Use a wired connection if you experience problems 
with a wireless connection. 

Configuring Wireless Device Settings
Open the Network menu and select Network Type as 
Wireless Device to start connection process.
Highlight the Scan Wireless Networks option and 
press OK to start a search for available wireless 
networks. All found networks will be listed. Highlight 
your desired network from the list and press OK to 
connect. A network with hidden SSID can not be 
detected by other devices. If you want to connect to 
a network with hidden SSID, scroll down the list of 
detected wireless networks, highlight the Add New 
Network option and press OK. Enter the name of the 
network and select the security type using the related 
options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N 
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter 
the correct key by using the virtual keyboard. You can 
use this keyboard via the directional buttons and the 
OK button on the remote control.
Wait until the IP address is shown on the screen.
This means that the connection is now established. 
To disconnect from a wireless network, highlight 
Network Type and press Left or Right buttons to set 
as Disabled.
If you have connected to a wireless network the Dis-
connect option will appear in the Network menu and 
your wireless network profile will also be saved, thus 
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To 
disconnect from a wireless network and delete the 
saved wireless network profile, highlight Disconnect 
and press OK.
If your router has WPS, you can directly connect to the 
modem/router without entering a password or adding 
the network first. Highlight the Press WPS on your 
wifi router option and press OK. Go to your modem/
router device and press the WPS button on it to make 
the connection. You will see a connection confirmation 

on your TV once the devices have paired. Select OK to 
proceed. No further configuration is required.
Highlight Internet Speed Test and press the OK button 
to check your internet connection speed. Highlight 
Advanced Settings and press the OK button to 
open the advanced setting menu. Use directional and 
numeric buttons to set. Highlight Save and press the 
OK button to save settings when complete. 
Other Information
The status of the connection will be displayed as 
Connected or Not Connected and the current IP 
address, if a connection is established.
Connecting to your mobile device via WLAN
•	 If your mobile device has WLAN feature, you can 

connect it to your TV via a router, in order to access 
the content in your device. For this, your mobile 
device must have an appropriate sharing software.

	 Connect your TV to your router following the steps 
mentioned in the sections above.

	 Afterwards, connect your mobile device to the same 
network as your TV and then activate the sharing 
software on your mobile device. Then, select files 
that you want to share with your TV.

	 If the connection is established correctly, you will 
be able to access the shared files installed on your 
mobile device via the Audio Video Sharing feature 
of your TV.

	 Go to the Navigation carousel on the Home screen 
and select Sources. Then highlight the Audio Video 
Sharing option in the Sources menu and press OK, 
available media server devices in the network will be 
displayed. Select your mobile device and press the 
OK button to continue.

•	 If available, you can download a virtual remote 
controller application from the server of your mobile 
device application provider. 
Note: This feature may not be supported on all mobile 
devices.

Networked Standby Mode
Networked Standby Mode is standard that allows  
a device to be turned on or woken up by a network 
message. The message is sent to the device by a 
program executed on a remote device connected to 
the same local area network, such as a smartphone. 
Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature 
might be disabled during the First Time Installation 
process. To enable this feature set the Networked 
Standby Mode option in the Network menu as On. 
It is necessary that both the device, from which the 
network message will be sent to the TV, and the 
TV are connected to the same network. Networked 
Standby Mode feature is only supported for Android 
OS devices and can only be used via YouTube and 
Netflix applications.
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In order to use this feature the TV and the remote 
device should be connected at least once while the 
TV is on. If the TV is powered off, the connection 
should be re-established, the next time it is switched 
on. Otherwise this feature will be unavailable. This 
does not apply, when the TV is switched into the 
standby mode.
The performance of some devices in the market, 
may vary due to the software architecture. In order to 
use Networked Standby Mode feature with a better 
performance, please make sure that your device has 
latest firmware version.
If you want your TV to consume less power in standby 
mode, you can disable this feature by setting the 
Networked Standby Mode option as Off.
Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and 
sound content. This feature provides the ability to use 
your TV as wireless display device.
Using with mobile devices
There are different standards which enable sharing of 
screens including graphical, video and audio content 
between your mobile device and TV.
Press the Source button on the remote and switch to 
Wireless Display source. 
A screen appears stating that the TV is ready for 
connection.
Open the sharing application on your mobile device. 
These applications are named differently for each 
brand, refer to the instruction manual of your mobile 
device for detailed information.
Scan for devices. After you select your TV and connect, 
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device 
supports this feature. If you experience problems with the 
connection check if the operating system version you use 
supports this feature. There may be incompatibility problems 
with the operating system versions which are released after 
the production of this TV. Scanning and connecting processes 
differ according to the programme you use.

Connectivity Troubleshooting
Wireless Network Not Available
•	 Ensure that any firewalls of your network allow the 

TV wireless connection. 
•	 Try searching for wireless networks again, using the 

Network menu screen.
If the wireless network does not function properly, try 
using the wired network in your home. Refer to the 
Wired Connectivity section for more information on 
the process.
If the TV does not function using the wired connection, 
check the modem (router). If the router does not have a 
problem, check the internet connection of your modem.

Connection is Slow
See the instruction book of your wireless modem to 
get information on the internal service area, connection 
speed, signal quality and other settings. You need to 
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:
Keep at least three meters distance from microwave 
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any 
other WLAN compatible devices. Try changing the 
active channel on the WLAN router.
Internet Connection Not Available / Audio Video 
Sharing Not Working
If the MAC address (a unique identifier number) of your 
PC or modem has been permanently registered, it is 
possible that your TV might not connect to the internet. 
In such a case, the MAC address is authenticated 
each time when you connect to the internet. This is a 
precaution against unauthorized access. Since your 
TV has its own MAC address, your internet service 
provider cannot validate the MAC address of your TV.  
For this reason, your TV cannot connect to the internet. 
Contact your internet service provider and request 
information on how to connect a different device, such 
as your TV, to the internet.
It is also possible that the connection may not be 
available due to a firewall problem. If you think this 
causes your problem, contact your internet service 
provider. A firewall might be the reason of a connectivity 
and discovery problem while using the TV in Audio 
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video 
Sharing feature.
Invalid Domain 
Ensure that you have already logged on to your PC with 
an authorized username/password and also ensure 
that your domain is active, prior to sharing any files in 
your media server program on your PC. If the domain 
is invalid, this might cause problems while browsing 
files in Audio Video Sharing mode. 
Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that 
eases the viewing process of digital electronics and 
makes them more convenient to use on a home 
network. 
This standard allows you to view and play photos, 
music and videos stored in the media server connected 
to your home network.
1. Server Software Installation
The Audio Video Sharing feature cannot be used if the 
server programme is not installed onto your PC or if 
the required media server software is not installed onto 
the companion device. Prepare your PC with a proper 
server programme.
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2. Connect to a Wired or Wireless Network
See the Wired/Wireless Connectivity chapters for 
detailed configuration information. 
3. Enable Audio Video Sharing
Enter the Settings>Devices menu and enable the 
Audio Video Sharing option.
4. Play Shared Files via Media Browser
Go to the Navigation carousel on the Home screen 
and select Sources. Then highlight the Audio Video 
Sharing option in the Sources menu by using the 
directional buttons and press OK. Available media 
server devices in the network will be listed. Select 
one  and press OK to continue. The media browser 
will then be displayed. 
Refer to the Media Browser section for further 
information on file playback.
If a problem occurs with the network, switch your 
television off at the wall socket and back on again. 
Trick mode and jump are not supported with the Audio 
Video Sharing feature.
PC/HDD/Media Player or any other devices that are 
compatible should be used with a wired connection for 
higher playback quality.
Use a LAN connection for quicker file sharing between 
other devices like computers.
Note: There may be some PC’s which may not be able to 
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator 
and security settings (such as business PC’s).

Apps
You can access the applications installed on your TV 
from the Home screen. The apps of the streaming 
services are integrated for the best search and viewing 
experience. Press the TiVo button on the remote, 
Home screen will be displayed. Highlight an app and 
press OK to launch. 
Use the Manage Apps screen to control which apps 
TiVo OS uses to recommend titles from on the Home, 
Free, TV Shows, and Movies screens. The apps you 
select display in the My Apps carousel on the Home 
screen.
Your app selections do not affect search results. TiVo 
OS shows results from all apps to help you find what 
you want to watch. When an app you’re not using has 
the title, you can then decide to sign up for it.
Notes: While many apps are free, a subscription, rental, or 
purchase may be needed to watch titles from some apps. 
Possible application dependent problems may be caused by 
the content service provider. Third party internet services may 
change, be discontinued or restricted at any time. 

Internet Browser
You can launch the internet browser from the My Apps 
carousel on the Home screen.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of 
the predefined (if any) links to web sites available will 

be displayed as Speed Dial options along with the 
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional 
buttons on the remote or a connected mouse. To see 
the browser options bar, move the cursor to the top of 
the page. History, Tabs and Bookmarks options and 
the browser bar which contains previous/next buttons, 
the refresh button, the address/search bar, the Speed 
Dial and the Vewd buttons are available.
To add a desired website to the Speed Dial list for quick 
access, move the cursor to the top of the page or press. 
The browser bar will appear. Highlight the Speed Dial 
-  button and press the OK button. Then select Add 
to Speed Dial option and press the OK button. Fill in 
the blanks for Name and Address, highlight OK and 
press the OK button to add. Whilst you are on the site 
you wish to add to the Speed Dial list, highlight the 
Vewd button and press the OK button. Then highlight 
Add to Speed Dial option in the submenu and press 
the OK button again. Name and Address will be filled 
automatically according to the site you are visiting. 
Highlight OK and press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage 
the browser. Highlight the Vewd button and press the 
OK button to see available page specific and general 
options.
There are various ways to search or visit websites 
using the web browser.
	 Enter the address of a website(URL) into the search/

address bar and highlight the Enter button on the 
virtual keyboard and press the OK button to visit the 
site.

	 Enter keyword/s into the search/address bar and 
highlight the Enter button on the virtual keyboard 
and press the OK button to start a search for the 
related websites.

	 Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK 
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse 
or wireless mouse adaptor into the USB input of your 
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not 
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes 
from the internet via the browser.
All sites on the internet might not be supported. 
According to the site; content problems may occur. 
In some circumstances video contents might not be 
able to be played.
HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new 
industry standard that seamlessly combines TV 
services delivered via broadcast with services delivered 
via broadband and also enables access to Internet only 
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services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include 
traditional broadcast TV channels, catch-up services, 
video-on-demand, electronic programme guide, 
interactive advertising, personalisation, voting, games, 
social networking and other multimedia applications. 
HbbTV applications are available on channels where 
they are signalled by the broadcaster. The broadcaster 
marks one application as “autostart” and this one is 
started by the platform automatically. The autostart 
applications are generally launched with a small red 
button icon to notify the user that there is an HbbTV 
application on that channel. Press the red button to 
open the application page. After the page is displayed 
you can go back to the initial red button icon state 
by pressing the red button again. You can toggle 
between the red button icon mode and full UI mode 
of the application via pressing red button. It should 
be noted that the red button switching capability is 
provided by the application and some application may 
behave differently (other colour buttons such as green, 
yellow, blue, may be defined for some other functions, 
e.g. shurtcuts).
If you switch to another channel while an HbbTV 
application is active (either in red button icon mode 
or full UI mode), the following scenarios can occur.
•	 The application can continue running.
•	 The application can be terminated. 
•	 The application can be terminated and another 

autostart red button application can be launched.
HbbTV allows the applications to be retrieved both from 
broadband or broadcast. The broadcaster may enable 
both ways or one of them. If the platform does not have 
an operational broadband connection, the platform 
can still launch applications transmitted on broadcast. 
The autostart red button applications generally provide 
links to other applications. The user then can switch 
to other applications by using the links provided. 
The applications should provide a way to terminate 
themselves, usually the Exit button is used for this.
HbbTV applications use keys on the remote control to 
interact with the user. When an HbbTV application is 
launched, the control of some keys are owned by the 
application. For example, numeric channel selection 
may not work on a teletext application where the 
numbers indicate teletext pages. 
HbbTV requires AV streaming capability for the 
platform. There are numerous applications providing 
VOD (video on demand) and catch-up TV services. 
The user can use play, pause, stop, forward, and 
rewind keys on the remote control to interact with the 
AV content.
Note: You can enable or disable this feature from the 
Settings>Legal>Consent Settings menu. 

Smart Center
Smart Center is a mobile application running on iOS 
and Android platforms. With your mobile device, 
you can easily stream your favourite live shows and 
programmes from your smart TV. Also; you can launch 
your applications, use your mobile device as a remote 
control for your TV and share media files.
Note: Being able to use all functions of this application 
depends on the features of your TV.

Getting Started
To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.
IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device 
are connected to the same network.
For media sharing feature the Audio Video Sharing 
option should be enabled (if available). Go to the 
Navigation carousel on the Home screen and select 
Settings>Devices menu and press OK. Highlight 
Audio Video Sharing and change as Enabled. Your 
TV is ready to connect to your mobile device now.
Install the Smart Center application onto your mobile 
device.
Start the Smart Center application. If all connections 
are configured properly, you will see your TV’s name on 
your mobile device. If your TV’s name doesn’t appear 
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget. 
Select your TV from the list. 
Mobile Device screen 
On the main screen you can find tabs to access 
various features.
The application retrieves actual channel list from TV 
first when it starts.
MY CHANNELS: The programmes of first four 
channels from the channel list retrieved from the TV 
are shown. You can change the listed channels. Press 
on the channel thumbnail and hold. A list of channels 
will be displayed and you can choose your desired 
channel to be replaced.
TV: You can watch content through the TV tab. In 
this mode you can navigate through the channel list 
retrieved from your TV and click on thumbnails to view 
the detail pages.
RECORDINGS: You can view your active recordings(if 
available) and reminders through this tab. To delete 
any item, simply press on the delete icon found on 
each row.
EPG(Electronic programme guide): You can view 
the broadcast schedules of selected channel lists 
through this tab. You can also navigate through 
channels by pressing on the selected channel on the 
EPG grid. Please note that updating / refreshing the 
EPG information may take a while depending on your 
network and web service quality.
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Note: Internet connection is required for WEB based EPG 
information.

SETTINGS: Configure the application to your liking.  
You can change;

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if 
available) will start automatically when this setting 
is enabled. Default is disabled.
Auto-connection to TV: When enabled, your 
mobile device will automatically connect to last 
connected TV and skips the TV search screen.
Change TV: Shows the currently connected TV. You 
can press on this setting to go to the “TV search” 
screen and change to a different TV.
Edit custom channel list: You can edit your custom 
channel list using this setting.
Choose channel list source: You can choose the 
channel list source to be used in the application. The 
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally 
you can activate “Remember my choice” option to 
set the selected channel list source as a constant 
choice. In this case if the selected source is available 
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the 
application.

Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the 
detail page screen you can get detailed information 
of the programmes you select. There are “Details”, 
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information 
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to 
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the 
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be  
required.

FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the 
upper right of the screen of your mobile device to 
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from 
the TV to your mobile device. Available if your device 
is in your routers operation range. 
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by 
default and allows streaming the content from any other 
selected TV sources and Media Browser.
Notes: 
Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are 
supported.

Multilanguage audio support and subtitle on/off features are 
not functional.

The streaming performance may change depending on the 
quality of your connection.

Media Share Page
To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the upper right side of the screen. 
If the Media Share widget is pressed, a screen is 
displayed where you can select the media file type to 
share with your TV.
Note: Not all image file formats are supported. This function 
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature
You can use your mobile device as a remote control 
for your TV once it has connected to the TV. To access 
smart remote’s full features you can use the menu at 
the bottom middle of the screen.
Voice Recognition
You can tap on the Microphone( ) widget and 
manage your application, giving voice commands 
such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.
Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page
The keyboard page can be opened in two ways; by 
pressing the Keyboard( ) widget on the application 
screen or automatically by receiving a command 
from the TV.
Requirements
1.	 Smart TV
2.	 Network connection
3.	 Mobile Device based on Android or iOS platform 

(Android OS 5.1 or higher; IOS 12 or higher 
version)

4.	 Smart Center app.(to be found on online 
application stores based on Android and iOS 
platforms)

5.	 Router modem
6.	 USB storage device in FAT32 format (required for 

USB Recording feature, if available)

Notes: 

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra 
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or 
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.
User interface of the Smart Center application is subject to 
change according to version installed on your device.

DVB functionality information
This DVB receiver is only suitable for use in the country 
which it was designed to be used in.
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Although this DVB receiver conforms to the latest DVB 
specifications at the time of manufacture, we cannot 
guarantee compatibility with future DVB transmissions 
due to changes that may be implemented in broadcast 
signals and technologies.
Some digital television functions may not be available 
in all countries.
We continually strive to improve our products; 
therefore, specifications may change without prior 
notice.
For advice on where to purchase accessories, 
please contact the store where you purchased your 
equipment.



TR: İşbu belgede; Orava Retail 1 A.S., telsiz ekipmanı 
t ipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB sayılı direktife 
uygun  o lduğunu beyan  eder.  AB uygun luk 
beyanının tam metni internet adresinde mevcuttur:  
doc.vosshub.com

EN: Hereby, Orava Retail 1 A.S., declares that the radio 
equipment type TFT IDTV is in compliance with Directive 
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 
doc.vosshub.com

BG: С настоящото Orava Retail 1 A.S., декларира, че този 
тип радиосъоръжение TFT IDTV е в съответствие 
с Директива 2014/53/ЕС. Цялостният текст на ЕС 
декларацията за съответствие може да се намери на 
следния интернет адрес: doc.vosshub.com

CZ: Tímto Orava Retail 1 A.S., prohlašuje, že typ rádiového 
zařízení TFT IDTV je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této 
internetové adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erklærer Orava Retail 1 A.S., at radioudstyrstypen 
TFT IDTV er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan 
findes på følgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklärt Orava Retail 1 A.S., dass der Funkanlagentyp 
TFT IDTV der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist 
unter der folgenden Internetadresse verfügbar: doc.
vosshub.com

EL: Με την παρούσα ο/η Orava Retail 1 A.S., δηλώνει ότι ο 
ραδιοεξοπλισμός TFT IDTV πληροί την οδηγία 2014/53/
ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ 
διατίθεται στην ακόλουθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο: doc.
vosshub.com

ES: Por la presente, Orava Retail 1 A.S., declara 
que el tipo de equipo radioeléctrico TFT IDTV es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto 
completo de la declaración UE de conformidad 
está disponible en la dirección Internet siguiente:  
doc.vosshub.com

ET: Käesolevaga deklareerib Orava Retail 1 A.S., et käesolev 
raadioseadme tüüp TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/
EL nõuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on 
kättesaadav järgmisel internetiaadressil: doc.vosshub.
com

FI: Orava Retail 1 A.S., vakuuttaa, että radiolaitetyyppi 
TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen 
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: 
doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, Orava Retail 1 A.S., déclare que 
l’équipement radioélectrique du type TFT IDTV est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de 
la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse 
internet suivante: doc.vosshub.com

HR: Orava Retail 1 A.S., ovime izjavljuje da je radijska 
oprema tipa TFT IDTV u skladu s Direktivom 2014/53/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na 
sljedećoj internetskoj adresi: doc.vosshub.com

HU: Orava Retail 1 A.S., igazolja, hogy a TFT IDTV 
típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU 
irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes 

szövege elérhető a következő internetes címen:  
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, Orava Retail 1 A.S., dichiara che il tipo di 
apparecchiatura radio TFT IDTV è conforme alla direttiva 
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 
doc.vosshub.com

LT: Aš, Orava Retail 1 A.S., patvirtinu, kad radijo įrenginių 
tipas TFT IDTV atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visas ES 
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto 
adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar šo Orava Retail 1 A.S., deklarē, ka radioiekārta TFT 
IDTV atbilst Direktīvai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstības 
deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: 
doc.vosshub.com

MT: B’dan, Orava Retail 1 A.S., niddikjara li dan it-tip ta’ 
tagħmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi mad-Direttiva 
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformità 
tal-UE huwa disponibbli f’dan l-indirizz tal-Internet li ġej: 
doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, Orava Retail 1 A.S., dat het 
type radioapparatuur TFT IDTV conform is met 
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het 
volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: Orava Retail 1 A.S., niniejszym oświadcza, że typ 
urządzenia radiowego TFT IDTV jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: 
doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) Orava Retail 1 A.S., declara que 
o presente tipo de equipamento de rádio TFT IDTV está 
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto 
integral da declaração de conformidade está disponível 
no seguinte endereço de Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, Orava Retail 1 A.S., declară că tipul de 
echipamente radio TFT IDTV este în conformitate cu 
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarației UE 
de conformitate este disponibil la următoarea adresă 
internet: doc.vosshub.com

SK: Orava Retail 1 A.S., týmto vyhlasuje, že rádiové 
zar iaden ie  t ypu  TFT IDTV je  v  sú lade  so 
smernicou 2014/53/EÚ. Úplné EÚ vyhlásenie o 
zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese:  
doc.vosshub.com

SL: Orava Retail 1 A.S., potrjuje, da je tip radijske 
opreme TFT IDTV skladen z Direktivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je 
na vo l jo  na nas ledn jem sp le tnem nas lovu:  
doc.vosshub.com

SV: Härmed försäkrar Orava Retail 1 A.S., att denna typ av 
radioutrustning TFT IDTV överensstämmer med direktiv 
2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran 
om överensstämmelse finns på följande webbadress:  
doc.vosshub.com
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